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LA H1 11 0 V A F Ito ADA 


XIII 


11 sonno «*d il risveglianienlo -r- 
La prigioniera ' 


Dopo due giorni di ripòso e di rassegnazfo- 
ne all’albergo del Cappello-Rosso , la còp tessa 
Luisa d’ Amalby non soffriva più e doveva pro- 
vare, la domane, il suo piede malato. 

Tuttor vestita del suo abito di moschettie- 
re, era mezzo coricata sul letto, lasciando on- 
deggiare su i guanciali i suoi capelli liberi dal- 
la loro prigione, e contando, con la gioia d’un 
avaro, tutte le ricchezze del suo tesoro sparse 
sotto le erranti sue mani. Codesto tesoro era 
uno scrignetto la cui chiave le posava sul cuo- 
re, e quelle ricchezze erano le lettere che suo 
marito le avea indirizzate dopo la loro separa- 
zione. 
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Seduto in faccia a lei, sur un’ampia poltro- 
na, Giovanni Boueherat, suo padre, lo scudie- 
ro dal berretto di cotone, passava in rivista uh 
altro tesoro, le ventimila lire nascoste in fon- 
do alla sua valigia. 

Erano vicine le sette della sera. I rumori 
del giorno morivano a poco a poco nell’alber- 
go. Gli ultimi raggi del sole passando attraver- 
so alle tende della finestra, gettavano un ri- 
flesso color di rosa sul volto della giovine con- 
tessa... 

Élla avea allora ventun anno; e malgrado 
i cordogli dell’assenza e le fatiche de’ viaggi, 
la sua bellezza erasi accresciuta dopo il 1649. 
Come que’ fiori cui l’intemperie non arrecano 
verun danno, era sbocciata colorita e vigorosa 
fra le tempeste. -La doppia gradazione bruna 
è dorata de’ suoi capelli avea acquistato un 
tal ricco accordamento che avrebbe sfidato il 
pennello degli artisti. Non poteasene parago- 
nare l’effetto se non se a que’ crepuscoli estivi, 
cupi al tempo' iste^sso e trasparenti, che uni- 
scono gli splendori del giorno agl’incanti del- 
la notte. Sotto l’ influenza deile lagrime che le 
strappava la memoria del conte,, il vivido ful- 
gore de’ suoi occhi neri e la perfetta delica- 
tezza del suo sorriso eransi temperati, direni 
così, d’un bagliore umido e d’una soave me- 
lanconia , nuvola passeggierà sovra un cielo 
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azzurro, ondata di pioggia in un raggio di sole. 
Le liriee ; pure del suo volto e del suo perso- 
nale eransi arrestate, sviluppandosi, a que’ li- 
miti della forza e della grazia ove s’incontra 
la perfezione. Quanto alla freschezza velluta- 
ta del suo colorito, l’aria della Tumula i’ avea 
per l’ appunto abbrunita, nella guisa che una 
giornata d’ agosto abbrunisce la pesca matu- 
rata sotto le foglie. 

— Sapete, eh, padre mio, diceva ella, che 
se il re avesse molti sudditi simili a voi, mio 
zio Broussel avrebbe uh bell’ arrabattarsi a 
chiacchierare, ed i principi ad armeggiare con 
le loro durindane? Sua Maestà rientrerebbe in 
trion(o a Parigi , e sarebbe finalmente padro- 
ne pel suo reame! Durante la Vecchia Fron- 
da, il signor di Mazzarino vi chiamava mali- 
ziosamente il datore di consigli; .che dirà egli 
quando saprà. che^avéte venduto i vòstri mu- 
lini per aggiungere duemila uomini all’arma- 
ta reale? . • . 

— Dirà quel che gli parrà e piacerà, figlia 
mia, non me ne importa un frullo; non ho 
mica adempiuto il mio dovere per esser rin- 
graziato da lui. • 

— Lo so ; ma la sorpresa del ministro mi 
divertirà. Egli che pretende d’indovinare tut- 
te le macchinazioni, non immagina nemme- 
no per ombra quella che abbiam tramato col 
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conte; mentre aspetta un semplice capitano 
con quattrocento soldati, ricéverà un tenente 
colonnello con duemila. 

, —..Pazienza, signor moschettiere, non sie- 
te ancora colonnellessa! Filippo d’Amalby non 
ha per anche il suo brevetto! 

— Oh! jne ne incarico io, disseLuisa. Spet- 
ta a que’che pagano le reclute di comandar- 
le. Darò io stessa nelle mani della regina le 
vetìtimila lire, e la sua ricevuta sarà il bre- 
vetto di mio marito !/Non avrò neppur bisogno 
di chiedere \ conosco il cuore d’Anna d’Au- 
stra, ed ella conosce la bravura di Filippo! 
d’altronde il signor d’Harcourt inviando' il 
conte al maresciallo di.Turennà, lo chiama il 
primo capitano detta sua armata. Guardate ! 
ecco qui l’ultima lettera del cónte, in cui è 
trascritta quella’ delsuo generale..... Guai ai 
Frondisti ! prosegui a dire -la giovine infervo- 
randosi ; noi li- disfaremo intieramente ! \ 

In quel momento, un rumore esterno la fe’ 
riscuotere. ' . 

Il vecchio Boucherat alzò la -tenda e vide 

• • - * 

che si chiudevano le porte dell’albergo. 

La notte, difatti, era già buia, ed i lumi spe- 
gneansi a Choisy. 

— Colonnello, disse il dabben uomo, ripo- 
nendo lavaligia sotto il capezzale del proprio 
letto, finché abbiate disfatto i Frondisti potete 
dormire tranquillamente. 
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'■*- Un altro giorno, un altro giorno solo di 
. separazione! mormorò Luisa ponendo dal suo 
lato anch’essa le sue lettere in ordine. Poi 
prese di nuoyo a dire con un avanzo d’in- 
quietudine: — Quell’ officiale spagnuolo non 
è punto ricomparso da ieri al Cappello Rosso ? 

— E che? ci pensi ancora?... eh via! dis- 
se lo scudiere, legandosi il berretto con un na- 
stro;. codest’ uomo riderebbe di cuore se sapes- 
se d’esser da tanto da far pensare a lui... un 
moschettiere pari tuo. , 

Luisa rassicurata, sorrise a sua volta è so- 
spirò dolcemente. , . - 

— Penserò piuttosto al cónte d’Amalby. 

— Alla buonora! 

Sapete che idea mi viene, padre mio? 
soggiunse ella tutta raggiante in volto : se, in- 
vece di giungere domani, al campo, del re, Fi- 
lippo vi fosse giunto oggi , avrebbe in questo 
momento la vostra lettera che gli annunzia 
che l’ aspettiamo? ^ . r 

— Senza dubbio; ed invece di Venire a cer- 
carti doman l’altro, verrebbe.,, 

— Domani? sciamò Luisa riscuotendosi per 
gioia; ah ! sarebbe troppa felicità ! 

— Via, via, disse Giovanni Boucherat, non 
ti agitare in codesto modo , farai sciogliere la 
fasciatura della tua gamba. Giù, la testa sul 
guanciale, signora, e felice notte.. 
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La contessa obbedì ma ripetendo : — Do- 
mani, domani! scommetto che arriverà do- 
mani! ‘ 

Ella si addormentò in tal lieto pensiero-, 
mentre ihsuo degno padre, immobile a piè del 
letto, prolungava la sua veglia per contem- 
plarla con tenerezza. 

— Testa amena e nobile cuore ! dicea egli 
fra sè vedendo il petto di lei sollevare la ca- 
sacca itiilitare. Quanto Amalby.sarà sorpreso 
di ritrovarla così , e contento di rivederla dò- 
po una sì lunga separazione ! In quanto a Sua 
Maestà Luigi XIV , son certo che la bacerà 
un’ altra volta in fronte come il dì che firma- 
va il suo contratto matrimoniale. 

Poi il dabben uomo sì pose a pensare alla 
vita dolce e tranquilla che condurrebbero inr 
sieme , quando Filippo non avrebbe da far 
altro che riposare su i mietuti allori. I due 
sposi passerebbero l’ inverno alla corte o tra 
le feste parigine, e anderebbero ad abitare, in 
primavera , una bella casetta che loro edifi- 
cherebbe a Gonèsse. — Poiché in fin de’ con- 
ti , il re m’ ha fatto barone ; bisogna bene che 
io abbia il mio picciolo castello come 1* hanno 
gli altri. Guadagnerò la somma necessaria a 
tal uopo sul prezzo dei miei grani, che non 
mancherà di risalire dopo la pace. Inviterò 
qualche volta Broussel> mio cognato,' e lo fa- 
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rò arrabbiare con la storia del suo Parlamen- 
to^.. che finalmente sarà messo alla ragione. 

Boucherat fu interrotto dalla voce di sua fi- 
glia... Ella pronunziava dormendo, parole in- 
articolate... - 

• 

— Padre mio... io ve l’ aveva detto... Ecco 
Filippo... Sì... è desso... Quanto è bello sul 
suo cavai di battaglia !... Ah! il suo nuovo 
reggimento si atfela !... Cielo ! quanti uomini 
e quante spade al sole... E mio marito deve 
comandar tutta quella gente!... Avvicinatevi, 
avvicinatevi, signor colonnèllo... Non mi co- 
noscete, eh?... Sori Raulod’ Éstanges, il mo- 
schettiere... Guardatemi bene., ah! ali! ah!.. 

Eia giovine donna prorompeva in un ar- 
gentino scoppio di risa... che risuonava nel 

cuore del vecchio Boucherat. 

* • * 

Ma quel grazioso rumore fu ben presto co- 
perto da un altro che sembrava avviluppar la 
casa..r ' 

. Il nuovo rumore che si udiva „ somigliava 
allo scalpitìo di numerosi cavalli ed allo scric- 
chiolar di spade e d’ armature... 

Il vecchio corre precipitoso alla finestra, 
F apre a metà, ed al Lume delle stelle vede 
uomini a cavallo. 

— Che significa questa gente? diss’egli spa- 
ventato. . 

Ma., nello stesso^ istante , scorge una car- 
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rozza fra quella gente a cavallo, distingue il ca- 
po della truppa, e gli vede una sciarpa verde 
a tracolla. 

— Soldati del re ’... Ali! Dio mio!*., fosse 
per caso?... Ma sì... quella sciarpa e quella 
carrozza... Non v’ è da dubitare... è chiaro... 
che bella sorpresa !... 

• Poi, risvegliando la figlia di soprassalto : 

— Luisa, ei grida fuor di se dalla conten- 
tezza, hai còlto nel segno... Il tuo sogno si è 
avverato:.. Qui sotto questa finestra... D’ A- 
malby ed il suo reggimento ! 

— D’ Amalby ! ripetè la contessa, quasi de- 
lirante. 

E dimenticandosi la stortilatura , saltò giù 
dal letto, e corse anch’ essa alla finestra. 

. Ma di già la porta della camera si era aper- 
ta, ed invece di Filippo, un incognito si inol- 
trava, con la faccia coperta da una maschera 
di velluto, tutto avvolto in un ampio mantel- 
lo, seguito da quattro soldati parimente ma- 
scherati. • * 

Innanzi a codesta apparizione , sì differente 
da ciò che aspettavansi , Boucherat e Luisa ri- 
mangono agghiacciati dalla sorpresa... Il pa- 
dre non ha che la forza di porsi avanti alla fi- 
glia e di stendere la mano verso la propria spa- 
‘ da appesa al muro. ' ' ' • 

— Non fate resistenza , signore, gli disse 
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un di quegli uomini , e non profferite un ac- 
cento , se' vi preme la vostra vita e quella del- 
la signora. 

Nel medesimo tempo , quattro braccia di 
ferro lo trascinano nella stanza vicina , men- 
tre altre quattro portano Luisa svenuta nella 
carrozza. 

Un quarto d’ ora dopo, tutto era sparito: il 
silenzio era succeduto più cupo di prima dopo 
quel momentaneo subbuglio, nell’ albergo , e 
Boucherat , lasciato libero dai suoi custodi , 
rientrava costernato nella sua camera , ove 
cercava invano la figlia e la propria valigia. 
Ei non trovò che queste parole, scritte sur 
una tavola : Que’ che, si fanno soldati corrono 
le ' sorti della guerra. Rivedrete in un palagio 
quellà che vi è rapita in un’osteria , Le vostre 
ventimila lire vi saran vendute al centuplo. Ri- 
tornatecene a ’ vostri, mulini di Gonesse. 

Boucherat cercò, cercò, ma inutilmente, la 
chiave di quel mistero... E 1’ ostessa e i suoi 
valletti , risvegliati dalle sue grida , sembravo - 
no stupiti e desolati non meno di lui. Tutto 
ciò ch’ei potè fare, al primo romper dell’ al- 
ba, dopo quattri orèd’angosce e di furori spre- 
cati, si fu di lanciarsi sut.suo cavallo e corre- 
re non a’ suoi mulini di Gonesse, ma al campo 
del re a S. Dionigi. # 

Il conte d’ Amalby non era ancora giunto , 
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ma lo si aspettava da un momento all’altro.. 

Durante un tal tempo, i Conduttori della 
contessa avean preso la strada di Parigi, In 
cui entrarono protetti dall’ ombre della più 
buia notte, passarono le porte mostrando una 
carta- firmata dal Duca d’ Orléans , traversa- 
rono le strade silenziose della Città e del quar- 
tiere latino , e fecero sosta innanzi ad un va- 
sto edilizio circondato d’ alberi e di fiori. 

Quando Luisa ricuperò i sensi si trovò in 
un salone pacato di damasco ed ornato di splen- 
dide suppellettili. Fantesche e lacchè solleciti 
le prodigavano le loro, cure. Tutto ciò che la 
più tenera affezióne può antivedere , tutto ciò 
che la fantasia può desiderare: eleganti accon- 
ciature muliebri , tavola squisita, profumi ri- 
cercati , libri dilettevoli, fiori e lumi, si tro- 
vava riunito attorno a lei. 

Essendosi figurata di doversi risvegliare in 
un’orrida prigione, la sua nuova sorpresa fu 
sì grande che domandò a sèstessa se quello 
fosse sogno o realtà,, e quasi osò credersi in 
casa di Filippo... v 

Ma codesta illusione svanì alla lettura di 
una lettera che le venne rispettosamente pre- 
sentata da un cameriero. 

« Signora, siate senza inquietudine sul con- 
to di vostro padre e su voi stessa- Con una ab- 
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» 

negazione chebèn presto apprezzerete, ho do- 
vuto strapparvi anticipatamente alle sventure 
che la disfatta del Mazzarfno trarrebbe seco 
per voi. Vivete e comandate da regina nel pa- 
lagio che vi è dato per dimora. » 

♦ » 

« Firmato: Barone d’Altomar » 

« * 

— L’ officiate! spagnuolo del Cappello-Rosso! 
sciamò Luisa , riconoscendo il nome che udi- 
to avea a Choisy. Mio dio, mio dio !, soggiun- 
se ella, smarrita nelle conghietture, chi è dun- 
que costui? e quali sono i suoi progetti sopra 
di rae?„. Perchè porta quella maschera sul 
viso?... Forse per nascondere la. sua somi- 
glianza con Deboile!... con Deboile fucilato a 
Bordò?... * 

Tante emoziohi, ben si comprende, le avea- 
no fatto dimenticare la sua storpiatura e le cau- 
tele di cui avea d’ uopo tuttora... Ella si alza 
e si slancia vacillando sul piede ammalato...,, 
Interroga con lo sguardo e con la voce tutto 
ciò che la circonda, ma non ottiene altra ri- 
sposta che omaggi ed esibizioni di servitù. Il 
suo passo incerto la conduce in fondo all’ap- 
partamento ove incontra alcune guardie ar- 
mate che te chiudono silenziosamente il pas- 
so... Ella guarda attraverso alte finestre, e 
vede un luccichio di moschetti nell’ ombra. 
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— Prigioniera , diss’ ella, lasciandosi cade- 
re sur una sedia ; ma prigioniera dove?;., pri- 
gioniera di chi? oh! io temo di divenir pazza!.. 

Sì dicendo' chiude gli occhi e tenta di ob- 
bliare, poiché sente che il capogiro le sale al- 
la testa. Poi pensa a Filippo, ne invoca la me- 
moria, e lé riesce così di ritrovare un po’ di 
calma., 

Alla fine un torrente di lagrime la solleva, 
una preghiera le rende la forza, ella si racco- 
glie in sé stessa, e rivolge nella mente il cor- 
so delle sue avventuro. - 

— Maledetto vestito ! die’ ella alla vista del- 
la sua divisa... Mio padre aveva ragione; sen- 
za dubbio; questo travestimento mi avrà per- 
duta, risvegliando nemici sospetti... 

Allora soltanto ella accetta le cure delle 
donne che la circondano ; spoglia le sue vesti 
di moschettiere, lascia che i suoi capelli le si 
intreccino di nuovo giusta il costume muliebre 
ed un pettine d’ oro glieli raccolga sulla testa, 
mentre fine anella le scendono lunghesso le 
guance con quella negligenza di cui Sevigné 
dovea fare un’arte; e fra i ricchi acconcia- 
menti che le si propongono, scegliendo una 
veste da camera con larghe maniche; tra i fio- 
ri che pare chieggano di esser colti dalla sua 
mano prendendo macchinalmente alcuni tuli- 
pani, si appoggia pensierosa, alla pietra d’uu 
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balcone , aspettando il primo raggio del gior* 
no Come un barlume di speranza, e consul- 
tando i poveri fiori che le sue dita sfogliano 
con la superstizione dei miseri che aspettano 
un sollievo dal caso. 

Quando finalmente 1’ alba imbiancò 1’ oriz- 
zonte, ella riconobbe con una nuova sorpre- 
sa il giardino del Lussemburgo. 



* 
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Il consiglio del re 


Dopo aver sequestrato in questa guisa la sua 
prigioniera, alla quale non volea svelarsi se 
non se nel suo trionfo; dopo averne affidata 
la custodia a’ suoi uomini più sicuri, Deboile, 
che chiameremo , come lo chiaman tutti , il 
barone d’ Altomar, andò a porre a disposizio- 
ne di Gastone cP Orléans le ventimila lire del 
vecchio Boucherat e s’ incaricò di portarle, da 
parte del duca, al suo cognato Carlo, con que- 
ste parole significative : — Fra tre giorni la 
battaglia ; raggiungete Condé a Charenton. 

— Fra tre giorni, sia pure, vi sarò ! rispo- 
se il principe di Lorena , incassando le venti- 
mila lire; è più tempo che non ce ne vuole, 
soggiunse fra sè , per pormi in regola col Maz- 
zarino. 
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E, alcune ore dopo voltando le spalle al 
convegno che avèa testé accettato, ordinava 
alle sue truppe di levare il campo e di pren- 
dere di galoppo la via d’ Epernay. 

Adempiuta codesta missione , e lungi dal 
sospettarne il risultamento , Àltomar condus- 
se i suoi Valloni alla porta S. Antonio per a- 
verli pronti, e tornò a preparare ne’ subbor- 
ghi ciò eh’ ei chiamava la sua supplica al Par- 
lamento. 

Andiamo a vedere ciò che avviene, in que- 
sto frattempo a S. Dionigi. 

Il consiglio della regina madre e reggente 
Anna d’ Austria, il quale si chiama ora il con- 
siglio del re , è riunito in una sala dell’ abba- 
zia. Arazzi di al toliccio ed alcuni quadri seve- 
ri decorano le mura. Dalle finestre aperte che 
guardano sulla campagna si scoprono le tende, 
del campo reale,. e si sente il suon de’ tam- 
buri ed il cupo rumore de’ carri d’ artiglieria. 

La regina è seduta sur una sedia collocata 
sur un palchetto a rigoglio. 

Alla destra ha Luigi XIV, alla sinistra Maz- 
zarino; innanzi a lei il maresciallo di Turen- 
na e Matteo Molò. 

Invecchiata da tre anni di lotte, ma ancora 
bella e più altera che mai, Anna d’ Austria è 
risoluta di fiaccar la ribellione , e di afforzare 
il trono di suo figlio o seppellirsi sotto le sue 

LA NUOVA FRONDA — VI. a 


Digitized by Google 



— 18 — 

rovine. Leggesi codesta determinazione sul 
nobile volto e nell’atteggiamento ifaperioso 
dell’ augusta matrona. 

Luigi XIV , in cui 1* istinto dell’ autorità di - 
giorno in giorno si sviluppa » non è meno im- 
paziente di regnare alla perfine in Parigi. La 
sua mano tormenta V impugnatura della pic- 
cola spada , ed il suo sguardo fiso sopra Tu- 
renna , gli rimprovera la lentezza della vit- 
toria. 

Mazzarino al solito sorridente e smaliziato, 
scorre i dispacci ed i rapporti che ha spiegati 
sulla tavola. I suoi soldati sono gli agenti se- 
greti eh’ ei stipendia; la sua artiglieria l’ oro 
eie promesse; il suo coraggio la pazienza e 
la diplomazia. 

. Turénna modesto e riserbato, ma tranquil- 
lo e forte come un jiobil cuore rientrato nel 
dovere , come un genio illuminato che ha rin- 
tracciato la sua strada, studia il pròssimo com- 
battimento sur una carta de’ dintorni di Pa- 
rigi. 

Matteo Molé riflette nella sua gran barba 
alle eventualità delle rivoluzioni. Ei che pre- 
siedeva il Parlamento della Vecchia Fronda , 
quando Sdguier custodiva! suggelli del re, è 
divenuto cancelliere a sua volta , mentre che 
Seguier presiede il consiglio de’ ribelli. L’in- 
tegro magistrato non ha potuto difendere te 


Dìgitized by Google 



— 19 — 

libertà parlamentarie a spese della propria co» 
scienza ; ma trema che codeste libertà non pe- 
riscano sotto le vendette della regalità.* Appo 
la regina, del pari che al Parlaménto, la sua 
divisa è tuttora : In medio virtus ; bel sogno 
d’ un saggio, impossibile nella guerra civile ; 
poiché , nell* istesso modo eh’ ei non ha potu- 
to impedire alla Corte sovrana d’ andar trop- 
pi oltre contro la monarchia , parimente non 
potrà impedire alla monarchia di andar trop- 
p’ oltre contro la Corte sovrana. 

Il ministrò che dirige il consiglio senza a- 
verne T aspetto , apre la deliberazione, dando 
ragguaglio de’ suoi rapporti. Co’ suoi cento oc- 
chi d’ Argo lo scaltro uom di Stato ha letto sin 
nelle profonde latebre dèli’ anima de’ suoi ne- 
mici. Ei racconta ciò che appo costoro avvie- 
ne , come V egli stesso presiedesse a’Ioro con- 
ciliaboli.' ... * * 

— Ecco qui, die’ egli, ad uno ad uno i dise- 
gni tutti de’ Frondisti. Essi hanno in animo 
di comprare 1’ armata di Carlo di Lorena ed 
unirla a quella di Condé per ischiacciar la no- 
stra. Poi , solleveranno la marmaglia contro 
il Parlamento che sta àncora in forse nella ri- 
bellione , e lo costringeranno col pugnale e la 
pistola alla gola a ricevere le truppe de’ Prìn- 
cipi in Parigi , ed a proclamare Gastone d’Or- 
léans luogotenente generale del reame. Allo- 
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ra e’ c’ imporrebbero ima pace vergognosa , 
manderebbero la regina in convento, me alla 
Bastiglia o in capo al mondo, e lasciando. a 
Luigi XIV il titolo di re, governerebbero in 
suo nome alla guisa degli antichi prefetti del 
palazzo., 

A queste parole la regina impallidisce per 
ira , ed interroga con una occhiata provocatri- 
ce il figliuolo. 

— lo soffrire de’ prefetti del palagio ? scia- 
ma Luigi XIV drizzando la fronte tutta co- 
verta d’ un rossore di fuoco; io abbassarmi al- 
la parte de’ re poltroni !. preferirei le mille 
fiate non regnar mai , capite ? O serberò la co- 
rona intiera , o la spezzerò con Le mie proprie 
mani! ! ' . 

Anna d’ Austria io abbraccia e bacia pian- 
gendo di gioia ,- ed i consiglieri che Mazzarino 
avea intimoriti , si sentono rassicurati da un 
fanciullo. . 

— Ministri del re di Francia, prende di 
nuovo a dir la regina , mostriamoci degni del 
nostro signore e padrone ! 

— Codesta vasta macchinazione , proseguì 
Mazzarino ha tre capi , senza i quali sarebbe 
nulla. 11 capo politico è Madamigella di Mom- 
pensieri. Dessa è la vera anima della Fronda 
a Parigi, è la duchessa di Longueville del 
1652 ; l’ ambizione di questa principessa trat- 
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tiene e governa suo padre al. Lussemburgo ; 

. la sua indole altiera, ben* più che la bellézza 
delle Montbazon e delle Chevreuse incatena i 
Signori e i generali \ il Parlamento ed il popo- 
laccio. Il capo militare è il principe di Condé, 
nome terribile, spada più terribile ancora ; e 
noi saremmo ben presto vinti , se Carlo di Lo- 
rena si unisse a lui. In fine ,.il capo popolare 
è un tale, venuto da poco, di cui non so per 
óra che il nome. Chiamasi costui il barone 
d’ Altomar e nasconde sotto un abito spagnuo- 
lo qualche caporione dei 1648, al quale spe- 
ro strappar la maschera. Il più urgente essen- 
do allontanar Carlo di Lorena , ho dapprima 
trattato all’uopo con lui, ed ecco qui la sua 
promessa d’ essere domani a quindici leghe 
da Parigi, promessa eh’ ei compie in questo 
giorno medesimo. I miei corrieri han veduto , 
stamane, il suo campo prender la via d’Éper- 
nay. Il signor di Turenna noi* avrà più a fron- 
te che il solo Condé. Le forze saranno uguali; 
ed il vincitore di Jargeau saprà trionfare del 
vincitore di Rocroy. 

— Lo spero, coll’aiuto di Dio', rispose sem- 
plicemente il maresciallo.. Nulla di meno, sog- 
giunse con prudenza , credo dovere aspettare 
la mia artiglieria , che il signor della Fertè mi 
recherà domani 1* altro. Potrò allora, fra quat- 
tro giorni , assalire i Frondisti con vantaggio. 
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— Fra quattro giorni ! troppo tardi ! inter- 
ruppe Luigi XIV , impaziente di vedere final- . 
mente la battaglia che gli si prometteva già da 
un mese. - ' - 

La regina e Molò furono dello stesso pare- 
re *, la regina , perchè volea profittare dell’ ar- 
dor delle truppe ; Molé, perchè temeva il pro- 
gresso della ribellione nel Parlamento. 

— Il signor della Fertè, riprese il re, giun- 
ga dunque un giorno più presto co’ suoi can- 
noni. •. 

— Sire , dichiarò Mazzarino, è impossibile. 
— Ebbene ! farà l’ impossibile , insistè Lui- 
gi XIV, che di già non ammetteva più gli o- 
stacoli. 

' Ciascuno guardò Turenna. 

Questi rispose tranquillamente: 

— Preferirei un giorno di ritardo, con una 
probabilità favorevole di più> ma se le Loro 
Maeslà me l’impongono, combatterò fra tre 
giorni, senza il signor della Fertè. - 

— Sarà maggior onore per voi riportar la 
vittoria, maresciallo, disse la regina con bel- 
licosa civetteria. „ • ' 

— E 1’ artiglieria , soggiunse il re , ci ser- 
virà il dì vegnente a sforzare Parigi.' 

— Abbiamo il tempo di decider ciò , con- 
cluse Mazzarino con la sua tattica consueta. 
Saranno ad ogni modo spediti ordini premu* 
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rosi al signor della Ferté all’ uopo di fargli af- 
frettar la sua marcia. Ilo, d’ altronde, da pro- 
porre al consiglio una spedizione preliminare, 
che può singolarmente indebolire l’ inimico. 

Ciascun prestò attentamente orecchio al mi- 
nistro. 

— Per sottomettere Gastone , riprese que- 
sti, iscuotcrc il Parlamento, intimorire il pò- 
polo, e colpire la Fronda nel cuore, credo 
che sia d’ uopo rapir da Parigi madamigella di 
Mompensieri. 

Tutti lecer plauso a questo gran colpo. 

Tanta audacia recò sorpresa fin anco per 
.parte di Mazzarino. , . - . 

— A meraviglia , disse la regina ; ma i mez- 
zi d’ esecuzione ? 

— Eccoli, proseguì il ministro, levando 
una chiave di tasca , ed una carta dal suo tac- 
cuino. Questa chiave apre il giardino del Lus- 
semburgo, e questo piano, disegnato dal si- 
gnor di Colbert, ò quello degli aditi e delle 
uscite del padiglione abitato da Madamigella ; 
con questi due istrumenti, e pochi uomini ri- 
soluti, un officiale destro ed ardito condurrà 
T impresa a buon fine. w 

— È possibile , disse il signor di Turcnna ; 
ma la gran difficoltà consiste nella scelta del- 
l’officiale; fa mestieri per una tale spedizio- 
ne, un uomo più che ordinario. Chi sceglie- 
remo , monsignore ? 
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— Quello che il signor d’ Harcourt ci an- 
nunzia come il primo capitano della sua ar-* 
mata ; quello eh’ io vidi all' opra , tre anni or - 
sono, quello che aspettiamo oggi co’ suoi quat- 
trocenti prodi. 

— Il conte Filippo d’ Amalby , terminò di 
dire il marasciallo. 

— Io stava per nominarlo ! sciamarono il 
re e la regina , che non avevano dimenticato 
1’ assedio di Parigi. 

— Ecco un elogio che ne vai mille ! ripre-* 
se Turenna piegando la testa. . 

— E guardate , proseguì il ministro andan- 
do ad una finestra, eccolo appunto che giunge! 

Da alcuni momenti, difatti, un rumore di 
tamburi e di trombe si avvicinava destando 
gli echi delle campagne circostanti. I consi- 
glieri spingendo gli sguardi sino all’ estremità 
del campo, videro un gran nugolo di polvere 
che si dilatava ad ogni istante mandando lam- 
pi e scintille. Luigi XIV lo guardava appres- 
sarsi con una gioia marziale, e s’ inebbriava 
delle acclamazioni che i suoi soldati prodiga- 
vano a que’ che giungevano. 

Ma di già lo sguardo esercitato di Turenna 
avea contato questi, ancorché lontani. 

— Non è , questi disse , il conte d’ Amalby 
co’ suoi quattrocento uomini, ma un colonnel- 
lo con un intiero reggimento. Veggo quasi due- 
mila cavalli, ben montati e ben condotti. 
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— Duemila cavalli ! ripetè ciascuno sor- 
preso. • ; • - ' • ’• . 

— Eh! meglio così, disse Luigi XIV. Pia- 
cèsse al cièlo che fossero centomila ! 

— Chi dunque, domandò Mazzarino, ne re- 
ca un tal rinforzo ? 

— Lo saprem fra breve , riprese Turenna ; 
perchè 1* intiero corpo si dirige a questa volta. 

Salutato e come spinto dalle acclamazioni 
crescenti , il reggimento dirigeasi veramente 
alla volta dell’ abbazia. . 

In capo d’ un quarto d’ ora , sfilò maestosa- 
mente sotto le finestre al suon de’ tamburi ed 
a bandiere spiegate. 

— Bella truppa e ben comandata , disse il 
maresciallo con un sorriso di soddisfazione. . . 

Il capo avea comandato ja ristata ed il sa- 
luto militare, poi piegandosi sul cavallo con. 
guerresca aitanza, salutava aneli’ egli il con- 
siglio con la lama della propria spada, mentre 
i duemila uomirti alzavano un grido formida- 
bile di : Vivano il re e la regina! ! 

— Ma sì ! è davvero il conte di Amalby ! 
sciamò Mazzarino che allora lo riconobbe; dor 
ve ha preso un tal reggimento ? 

Cinque minuti dopo, il conte, chiamato ap- 
po il consiglio, piegava il ginocchio innanzi 
alle Loro Maestà. La regina gli diè a baciare 
quella mano che avea fatto tanti eroi, ed il re 
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lo accolse con quel sorriso che dovea creare 
i grandi uomini. • . • 

. Filippo era tuttora il bel cavaliere della Vec- 
chia Fronda ; ma le sue proprie gesta avendo- 
lo precocemente maturato, quel suo aspetto 
di damerino avea ceduto il luogo a modi più 
gravi. Gli si vedea anzi sul. volto una tinta di 
tristezza che avea due cause sacre : la sua se- 
parazione da Luisa , e le nuove sventure del- 
la Francia. 

— Capitano , gli domandò il ministro , il 
signor d’ Harcourt vi annunziava con quattro- 
cento uomini ; come va che vi vediam giun- 
gere con duemila ? Ilvostro generale li ha for- 
se staccati dall’ armata dei Nord ? 

—-L’armata del Nord è intatta, rispose il 
conte ; questi duemila uomini sono reclute che 
ho fatte per istrada. Deviando alquanto verso 
le terre della mia famiglia, ho detto a tutti i no- 
stri contadini: Cambiate le vostre forche in 
tanti moschetti , montate su’ migliori vostri, ca- 
valli, e venite a combattere per il ré. Ho te- 
nuto il medesimo linguaggio a’ veterani , alle 
milizie, alle compagnie libere o congedate. 
Quasi tutti m’ han seguito ; io lf ho ammae- 
strati di posata in posata e ne ho fatta la ca- 
valleria che vedete. 

—-Ve ne faccio i miei complimenti, signo- 
re, disse il maresciallo di Turenna stendendo 
la mano a Filippo. 


Digitized by Google 



- » T 

— = Riconosco a questo tratto l’antico tenen- 
te delle mie guardie , soggiunse graziosamen- 
te la regina , mentre il giovine Luigi ringrazia- 
va il conte ammirandone la truppa. 

Mazzarino solo , che pensava a tutto , do- 
mandò se il reggimento fosse pagato. 

— * Per due terzi, rispose il capitano con una 
nobile modestia; la mia famiglia intiera è sta- 
ta tanto fortunata di poter contribuirvi al par 
di me , con i nostri risparmi ed il prezzo di 
tutti i nostri affìtti. Non restano a pagarsi che 
ventimila lire, e noi le riceveremo domattina. 
Mio suocero , e la contessa d’Amalby , dopo a- 
ver venduto i loro mulini delIaTurenna e tra- 
versato mille pericoli in loro viaggio , reca- 
vansi a fare omaggio di codesta somma alle 
Loro Maestà, allorché un incidente, di cui 
questa lettera m* informa , li ha trattenuti a 
Choisy-le-Roi. Ove il signor Maresciallo vo- 
glia permettermelo, andrò questa sera istessa 
a cercarli. - 

A queste parole , un grido di ammirazione 
uscì da tutte le bocche. 

• La regina mosse un passo verso il conte a- 
sciugandosi una lagrima, e gli gettò il figlio 
intenerito fra le braccia , ove s’ incontrò con 
Turenna e Molé. 

— Prode capitano, disse Luigi XIV, quan- 
do sarò padrone, voi sarete maresciallo di 
Francia ! 


Digitized by Google 



— 28 — 

• • # • 

Lo stesso Mazzarino si senti il cuore batte- 
re sotto la zimarra, e disse fra sè contemplan- 
do quel quadro sublime : La monarchia non 
perirà mica, finché avrà tali difensori ! 

- Ciascuno era tuttora commosso da talescena, 
allorquando si udì sotto le finestre una voce: 

— Il conte d’ Amalby, mio genero ! è arri- 
vato ? dov’ è? 

Era Giovanni Boucherat che giungeva cor- 
rendo da Choisy, e che traversava il reggi- 
mento di Filippo , chiedendone a tutti i sol- 
dati. 

— Qui mio suocero ! sciamò il capitano a 
sua volta , riconoscendo il brav’ uomo. Le Lo- 
ro Maestà mi permettano , soggiunse egli , di 
andarlo- a ricevere. Pare che avremo le venti- 
mila lire in questo giorno istesso. 

— Noi riceveremo il signor barone di Go- 
nesse, disse la regina (e fece segno ad un of- 
ficiale); egli ha avuto di già V onore altra vol- 
ta di sedere nel nostro consiglio. * 

Ma l’impaziente viaggiatore non aveva aspet- 
tato V invito. Informato che suo genero stava 
nell’abbazia, s’incontrò con 1’ officiale che 
lo cercava , entrò precipitosamente nella sala 
e saltò al collo di Filippo. - 

1 consiglieri non poterono trattenere un sor- 
riso alla vista dello strano equipaggio del buon 
uomo. La spada che gli ballava fra le gambe, 
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ii balteo messo a traversò, la penna del cap- 
pello che, girava come l’aia de’ suoi mulini , 
il suo aspetto stralunato, stordito , sbuffante, 
davangli tutta 1’ aria d’ un guerriero da car- 
nevale. 

— Come sta la contessa ? fu la prima pa- 
rola del capitano. 

— La contessa è stata rapita , rispose Bou- 
cherat con tutta V energia della collera e del 
dolore; rapita con le mie ventimila lire I ^ 

E attraverso ad imprecazioni miste a lagri- 
me, raccontò l’avventura della notte prece- 
dente. • 

Il sorriso de’ consiglieri avea ceduto il luo- 
go alla commiserazione. E d’ AmaJby ferito 
nel cuore, impallidiva e vacillava sotto un col- 
po sì terribile. 

Aver lasciato Luisa il giorno istesso del suo 
matrimonio ! Ritornare a lei dopo tre anni di 
assenza, tutto ebbro di felicità e di gloria , e 
vedere felicità e gloria svanire sul punto di 
toccarle ! Era certamente tale sventura da 
spezzare il cuor più saldo. 

Filippo rileggeva con occhi smarriti la car- 
ta lasciata dal rapitore a suo suocero : Rive- 
drete in un palazzo colei che vi è rapita in una 
osteria ... 

— Problema orribile ! diss’ egli finalmente, 
rinvigorito dall’ ira. Chi deggio incolpare? ove 
recherò la mia vendetta ? 
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— La vostra vendetta ! Eccola qui , capita- 
no, rispose Mazzarino presentando al colite le 
note di Colbert e la chiave del Lussemburgo. 
La contessa è un ostaggio che i nostri nemici 
han preso contro di voi. Ostaggio per ostaggio 
e colpo di mano per colpo di mano ! Prendete 
i vostri uomini più sicuri , e rapite dal suo pa- 
lagio madamigella di Mompensieri. Ella s?rà 
nostra prigioniera Onchè non vi isia reauuta 
la contessa ! 

— E guadagnerete nello stesso tempo il vo- 
stro grado di tenente-colonnello, soggiunseTu- 
renna, stringendo la mano a Filippo ; dal per- 
chè io m’ incarico, dopo il buon esito della 
spedizione , di saldare il vostro debito verso il 
reggimento arruolato da voi ! 

— Oh! grazie! signori, sciamò il conte, 
che prese il piano e la, chiave , come un nau- 
frago afferra la tavola di salvezza: La figlia di 
Gastone sarà nelle mie mani prima del nuovo 
giorno > o sivvero mi seppellirò sotto le ruine 
del suo palagio ! 1 
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XV 



La spia del Lussemburgo 


• 1 • V 

Abbiam veduto come, dopo una notte di an- 
gosce e di lagrime, la contessa d’Amalby avea 
riconosciuto, ai raggi dell’alba, il giardino del 
Lussemburgo. 

— II Lussemburgo! io prigioniera al Lus- 
semburgo ! dicea fra sè la figlia di Boucherat, 
appoggiandosi vacillante al balcone, e perden- 
dosi più che mai nell’incertezza. 

Mentre ella misurava quell’abisso senza 
confini, il giorno si alzò e le permise d’esami- 
nare più attentamente la sua prigione. 

Ravvicinando alla lettera che le era stata 
recata le strane attenzioni di cui vedeasi fatta 
scopo, non potò sconoscere una passione mi- 
steriosa, c codesta scoperta accrebbe in lei ad 
un tempo la perplessità e lo spavento. 
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La somigliànzà del barone d’Altomar con 
Deboile le tornò terribile alla memoria ; ma 
come per far dileguare un tal sospetto , alcu- 
ne gazzette posate sur una tavola con altri li- 
bercoli le narrarono minutamente l’esecuzio- 
ne a Bordò di Guglielmo Deboile avvocato al 
Castelletto di Parigi ... Gli antecedenti, il ri- 
tratto, gli atti e le parole del tribuno fucilato 
non permettevano alcun dubbio sulla realità 
della sua morte. 

Leggendo tai racconti , messi a bella posta 
sotto i suoi occhi , Luisa non osservò la pro- 
fonda attenzione con la quale una cameriera 
la stava adocchiando a fin di scoprirle sul vi- 
so il menomo segno d’emozione e d’interesse. 

Luisa volse a costei ed agli altri suoi custo- 
di molte dimande sul barone d’Altomar, e tut- 
ti le risppsero coi più grandi. elogi del perso- 
naggio, ma come far poteano persone incari- 
cate d’un mandato di cui ignoravano l’esten- 
sione. La contessa non pertanto ricavò da quei 
discorsi il convincimento che la sua persona 
sarebbe inviolabilmente rispettata. Codesto 
convincimento, che era un gran sollievo, le 
permise di darsi alle cure che lo spossamen- 
to delle sue lorze esigeva. Dopo di che, do- 
mandò un’ora, di solitudine, e si adagiò sur 
un letto di riposo innanzi alla finestra aperta. 

Ella stava per cedere ad un sopore di stan- 
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chezza, allorché un piccolo involto, lanciato 
dal giardino, andò a cadere tra i fiori del bal- 
cone. 

Luisa lo prende avidamente, l’apre con un 
battito di cuore, e vi legge queste parole scrit- 
te in fretta:' 

Trovatevi , stasera alle otto, nel gabinetto ce - 
leste. Un amico verrà ivi a raggiùngervi e si 
porrà ai vostri comandi. Luisa si affaccia pre- 
stamente al balcone, e vede un paggio del du- 
ca d'Orléans sparire sotto gli alberi, facendo- 
le quel segno clic raccomanda il silenzio e la 
prudenza. ' , 

Qual era questo nuovo mistero? un tranel- 
lo o un mezzo di salvezza? , 

— Non importa!.... andrò! disse fra sè ri- 
solutamente la contessa: 

E dopo un’ora d’immobilità, a line d’evitare 
i sospetti, richiama i suoi custodi, si fa con- 
durre, sótto diversi pretesti pel suo apparta- 
mento, e si assicura che il gabinetto celeste è 
attiguo alla sua camera. 

Poi aspetta lino a sera in un’agitazione mi- 
sta a timore e speranza. 

Alle sette. ella annunzia che va a coricarsi, 
entra nella sua camera e congeda i custodi. 

Un’ora dopo, giunto il momento desidera- 
lo, Luisa entra nel gabinetto celeste, vede agi- 
tarsi il parato della stanza , ode una mano 

Là nuova fronda — vi. 3 
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esperta staccare una tavola dal tramezzo e 
ravvisa, affacciato all’apertura, quello stesso 
paggio da lei osservato nel giardino. 

— Chiunque siate, signora, ci le dice; aven- 
do scoperto la vostra prigionia, vi debbo soc- 
corso e protezione ; poiché esser non potete 
che una vittima de’ Frondisti ed io sono un 
agente del ministro Mazzarino... 

E a prova dell’asserto, mostrò costui a Lui- 
sa varie lettere del cameriere favorito del mi- 
nistro.. . Era egli difatti quella stessa spia che 
avea servito Colbert l’antivigilia. 

La contessa si affida e racconta tutta la sua 
storia al paggio. Questi le svela a sua volta la 
connivenza di Gastone con Altomar e le spie- 
ga così 'come il Lussemburgo siale divenuto 
prigione. 

• — Ascoltatemi bene, proseguì egli, e sare- 
te libera fra poche ore; una sola persona in 
questo palazzo entra ed esce, di giorno e di 
notte, senza che se ne. invigilino i passi, e 
questa è madamigella di Mompensieri. È d’uo- 
po che i valletti e le guardie vi prendano per 
lei. Ecco qui uno de’ vestiti che ella adotta 
nelle sue spedizioni segrete, e die indosserete 
subito ch’io sarò partito. 

E sì dicendo gettò nel gabinetto un giusta- 
core muliebre co’faldini, un cappello con pen- 
ne, un bastone col pomo d’oro, e una di quel- 
le maschere dell’epoca chiamate lupe. 
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— Alle undici, Madamigella sarà nell’altra 
ala del Lussemburgo, ove terrà consiglio con 
suo padre ed il principe di Condé. Uscite allo- 
ra per questa apertura, sotto l’abito che vi la- 
scio; traversate il gabinetto in cui sono ed il 
corridoio che vi corrisponde ; giungerete in tal 
modo agli appartamenti di Madamigella. Vi 
fermerete nel saloncino giallo ove farò in mo- 
do che non vi sia alcuno in quel momento , e 
ivi mi aspetterete finché io abbia preparato le 
vie per la nostra uscita. Checche avvenga in 
codesto frattempo, oprerete e comanderete co- 
me se foste la principessa. Niuno qui è soli- 
to a guardarla da vicino nè ad esitare innan- 
zi a’ suoi comandi. Io verrò o manderò qual- 
che persona fidata a prendervi, e rapirvi , se 
fa d’uopo, sino alla porta del giardino di cui 

ho la chiave Alla distanza di venti passi 

due uomini armati si troveranno colà ed una 
carrozza , pronti a guidarvi al luogo che voi 
stessa indicherete nel circondario. > 

— A San Dionigi , al campo del re! rispo- 
se Luisa con premura. Farò tutto ciò che mi 
dite, soggiunse, al colmo della gioia. Alle un- 
dici nel saloncino giallo. 

Ed il paggio scomparve nel corridoio , sen- 
za aspettar d’esser ringraziato. 
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XVI 


Ratto di Madamigella 


Il conte d’Amalby, lasciando il consiglio 
del re, passò un’ora col suocero, e l’interro- 
gò sui menomi particolari del ratto di Luisa , 
sperando cogliere attraverso que’ particolari 
qualche traccia del rapitore , sfuggita a Gio- 
vanni Boucherat. 

Vedendo finalmente che le sue ricerche e- 
rano inutili, non pensò ad altro più che alla 
sua spedizione del Lussemburgo. 

Dopo una lunga conferenza con Colbcrt, 
ad oggetto di procurarsi tutti gl’indizi possi- 
bili, scelse nel suo reggimento i dugent’ uo- 
mini più risoluti, e si pose con quelli in via 
sul cader della notte. 

— Non è mica il numero che importa in 
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quest’affare, avea egli detto fra sè; ma la de- 
strezza ed il coraggio. 

Quanto a lui stesso, il leone a cui siasi 
strappata la preda non sarebbe stato piu ter- 
ribile. Per riprendere Luisa alla Fronda, Lui- 
sa ch’ei vedea piangente stendergli le braccia, 
ora in fondo a una prigione, ora dietro un ba- 
luardo di moschetti, egli avrebbe disfatto il 
Parlamento ed i Principi; egli avrebbe brucia- 
to il Lussemburgo e Parigi! 

Il suo furore, non di meno, nulla tolse alla 
prudenza. Egli aspettò che la notte fosse alta 
per fare i suoi approcci. 

Quando ebbe scoperto la porta segreta , 
aspettò dell’altro fino alle dieci. ■ 

'Egli si accingeva a penetrare nel giardino, 
allorché un rumore sordo eccitò la sua atten- 
zione. 

Egli scòrse una carrozza che si avanzava 
lentamente, condotta da due uomini armati e 
tirata da due vigorosi cavalli. 

Eran que’ due uomini i cocchieri mandati 
dal paggio per menar via la prigioniera. 

Non vedendo in ciò se non se un ostacolo 
inatteso al suo disegno, ed il mezzo di volger- 
lo a suo prò procurandosi una vettura, Filip- 
po diè un rapido ordine al suo tenente, e la 
carrozza fu arrestata, le guide disarmate, i lo- 
ro gridi soffocati, con la prestezza del baleno. 
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— Rispondetemi e rispondete il vero , dis- 
se il conte a que’due poveri diavoli, atterriti 
da due pistole; prima di tutto chi siete? - 

— Due lacchè di monsignor duca d’ Or- 
léans. 

— Chi vi ha mandato qui? 

— Un paggio di Madamigella con ordine di 
aspettare una persona. 

— Qual persona? 

' — Una signora. 

— Qual signora? 

• — Non ce n’è stato detto il nome* 

— Ma lo sospettate , n’è vero? 

Lo scatto delle pistole' scricchiolò. 

I due lacchè si guardarono in faccia. 

— Crediamo che sia la stessa Madamigella 
in persona, balbettò un di costoro, buttan- 
dosi in ginocchioni. - • 

Filippo non potè trattenere un’esclamazio- 
ne di sorpresa... Nel punto in cui si accinge- 
va a rapire la principessa attraverso tante dif- 
ficoltà, ella verrebbe a gettarsi da sè stessa in 
suo potere! Un colpa di sorte sì fortunato gli 
sembrò dapprima inverosimile. 

— Dite tutto ciò che sapete, riprese egli ri- 
cominciando l’ interrogatorio, ed invece della 
morte, avrete cento doppie. 

La minaccia bastava del resto a scior la 
lingua a’ lacchè che spiegarono sinceramente 
tutto ciò che potevano spiegare. 
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Essi supponeano che la dama aspettata fos- 
se Madamigella, poiché l’avean servita altre 
volte in ispedizioni di tal fatta. La persona che 
doveano condurre indosserebbe il solito abito 
di lei, uscirebbe sola, alle undici, dal salone 
giallo del padiglione ove abitava, traversereb- 
be il giardino sino alla piccola porta, e direb- 
be, salendo in carrozza, ove farebbe mestieri 
condurla e lasciarla. 

Tutti que’ particolari erano indizi preziosi 
per il conte che acquistò la certezza esser co- 
lei la figlia di Gastone, e quel viaggio nottur- 
no non aver per lei altro scopo che una gita 
al campo de’ Principi o di Carlo di Lorena, 
talché concluse non poter egli giungere più 
a proposito per impadronirsi di ostaggio sì im- 
portante qual si era la principessa.. 

Temendo però che non venisse eccitato l’al'- 
l’arme e quindi differita la partenza di sua 
altezza , invece di esporsi ad aspettare inutil- 
mente che ella uscisse dal padiglione, risol- 
vette di andare a sorprendercela. Ei così tor- 
nava al suo primo disegno , ma con maggiore 
probabilità di favorevole riuscita. 

Ei lascia alla porta la carrozza ed i' coc- 
chieri sotto la custodia di venti de’ suoi, s’in- 
troduce nel giardino col rimanente della trup- 
pa che ordina a scaloni di tratto in tratto, nel- 
l’ombra degli alberi, lasciando ad essi ordini 
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e segnali per riunirsi in caso di bisogno; poi, 
inoltrandosi ei stesso coi più risoluti fino a 
piè del padiglione, ne circonda gli aditi e si 
accinge a salire la scala. 

Tali operazioni eransi fatte in punta di pie- 
di , senza rumore, e senza incidenti. 11 vasto 
palagio parca addormentato profondamente 
nella sicurezza, ed un sol lume, una lampada 
da notte, brillava nel centro del padiglione. 

11 conte ripassa nella memoria il suo dise- 
gno, le istruzioni di Cólbert e le rivelazioni 
de’lacchè, e si accerta che-quel lume indica 
l’appartamento di Madamigella. 

— * Cola, pensa egli, la principessa fa i suoi 
preparativi e aspetta l’ora della partenza. 

Éi non esita più da quel momento e pas- 
sando dalla prudenza all’audacia, si slancia 
nel* vestibolo col suo tenente e quattro sol- 
dati... : *, ' . 

Due camerieri che dormivan colà sugli sga- 
belli, si svegliano di soprassalto e cacciano un 
grido alla vista deJle armi. Il tenente si sca- 
glia sovr’essi, ma non può arrestarne che uno. 
L’altro fugge attraverso un 'corridoio. 

— Andiamo 1 dice fra se il conte, l’ allarme 
è dato ; non mi resta che un minuto; avanti! 

E sale intrepidamente la scala. 

Difilato ei giunge al.salottino giallo, d’on- 
de partiva la fioca lucè che vista avea dal giar- 
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(lino; non appena posto il piè sulla soglia, di- 
stingue i capelli inanellati , il corsaletto con 
faldine, il cappello con le penne e il baston- 
cino che solca per solito portare Madami- 
gella di Mompensieri. 

— Non v’è piu dubbio ! è propriamente Sua 
Altezza ! 

Filippo si slancia verso di lèi, e rovescian- 
do con una mano la lampada, afferra con Pai* 
tra la principessa nell’oscurità, e su la toglie 
con robusto braccio.;, 

— Se non volete che qui scorra sangue, ei 
le dice con voce profonda , non vi togliete la 
maschera e zitta; perchè esterminerei tutto 
ciò che a me vi disputasse, 

Ei si aspettava un’energica resistenza. La 
sua gioia uguaglia la sorpresa che prova in ve- 
dere Madamigella-immobile e silenziosa.' Egli 
anzi sente che invece di resistere a’suoi sforzi 
ella gli si stringe addosso con un sol ^rido di 
stupore che muore in un sospiro in cui distin- 
gue il proprio nome.... 

Ei la sdppone svenuta e la porta fin nel 
giardino. 

Colà, ritrova il tenente coi soldati, e tutti 
insieme riprendono la strada per cui eran an- 
dati. Ma quanto più si avanzano, il conte ode 
qualche rumore dietro a sè. Ben presto veg* 
gonsi de’ lumi nel palazzo che vanno eTen- 
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gono , sinché sboccano fuor del palazzo e si 
avvicinano con un forte rumor di voci. 

Nella sua precipitazione, Filippo si smarri- 
sce, e perde dieci minuti a cercare la strada... 

In questo frattempo, una quantità non pic- 
cola d’uomini giunge alla distanza di dugento 
passi da lui. Gli uni portano torce accese, gli 
altri vanno armati di spade e di moschetti. Al 
lume delle torce che-io circondano si distin- 
gue il loro capo, che pare indossar un abito 
di drappo d’ oro , brandire la spada nuda con 
una mano e comandar coll’altra con un gesto 
intrepido e risoluto. 

Era quella tutta la guardia notturna del 
Lussemburgo, riunita in seguito .dell’allarme 
eccitato dal valletto. 

Solo con cinquq uomini, con quel peso sul- 
le braccia , .il conte si accorge che è perduto 
se non riceve soccorso in tempo. 

Ei lancia agli echi del vasto giardino il se- 
gnale convenuto co’ suoi soldati per la loro 
riunione ; e ingannando con un circuito quei 
che lo inseguono nell’ ombra, vede finalmen- 
te accorrere metà de’suoi prodi- attorno a lui; 

Immaginando all’istante un piano di ritira- 
ta affida al suo tenente la principessa svenu- 
ta allora compiutamente, e divide la sua trup- 
pa in due piccoli battaglioni. 

— Correte alla porta, diss’egli al tenente, 
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ponete. Sua Altezza nella carrozza, e aspetta- 
temi alla seconda svolta sulla strada. Io assu- 
mo di fermare gli assalitori c di proteggere la 
vostra partenza. 

I due gruppi si separano immediatamente, 
e Filippo -élla testa del proprio, aspetta a piè 
fermo le guardie del palagio. 

— Chi viva! gli grida a trenta passi il ca- 
po, la cui voce lo fa riscuotere. E sotto le ric- 
che vesti che Io coprono, alla luce delle torce 
che le fan risplendere, d’Amalby riconosce il 
principe di Condé. 

Era desso, difatti, che slanciandosi fuor del 
consiglia, alla nuova d’rin colpo di mano, àvea 
assunto il comando de’ soldati di Gastone.» 

Reggimento del re ! . risponde il conte', 
superbo di misurar la propria con la spada di 
un tale nemico. . " ’ , 

— Giu le armi o tiro! riprende il vincitore 
di Rocroy. 

— Fate, ribatte Filippo; troverete a chi 
parlare. > 

Due scariche di fucili succedonsi e sveglia- 
no gli echi del giardino. Quattro uomini ca- 
dono da ciascuna parte. Lo stesso ponte va- 
cilla, colpito da una palla nel braccio sinistro; 
ma vedendo Condé piombar su lui con la spa- 
da sguainata, si rafforza e incrocia col princi- 
pe il ferro. - • 
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Codesto combattimento notturno avrebbe 
meritato la luce del pieno giorno. Con eguale 
valentìa, con eguale coraggio i due avversari 
tengonsi vicendevolmente a bada per quasi un 
quarto d’ora. Finalmente con un colpo am- 
mirabile di forza e di destrezza, il- conte fa ca- 
dere a terra a Condé la spada ; ma invece di 
profittar della vittoria colpendolo, lo saluta con 
la propria lama, e s’impadronisce del glorioso 
trofeo. 

— Monsignore, ei gli dice, ecco qui quan- 
to basta per vincere tutte le Fronde unite in- 
sieme. Xa spada di Rocroy e di Lens torna al 
servigio del re. * * , . 

Offeso da queste parole, più assai che dalla 
sua sconfitta, Condé avea già dato di piglio ad 
un’altr’arme e si accingeva a riqominciar fu- 
riosamente la lotta, allorché i suoi propri sol- 
dati si gettano fra lui ed il conte. 

Filippo allora ed i suoi battono con vantag- 
gio in ritirata r disperdono le guardie a tre ri- 
prese, e non hanno più a fronte, alla porta, 
se non se una Ventina di assalitori che se ne 
fuggono a lor volta anch’essi fulminati da una 
ultima scarica. ’ . - 

Poi i vincitori salgono di nuovo su i loro 
cavalli , raggiungono- la carrozza al convegno 
stabilito, e mandali via i due cocchieri di cui 
non aveàn più bisogno. 
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La principessa sola occupava la carrozza , 
guidata da un de’ sergenti. Il conte si pone ad 
uno sportello, il tenente all’altro, e riprendo- 
no con la loro conquista la strada di S. Dio- 
nigi. 

Filippo perdeva molto sangue dalla sua fe- 
rita; rimpiangeva quattro prodi lasciati sul 
terreno; ma aveva in suo potere la regina del- 
la Fronda e la spada del principe di Condé. 

Era ciò più che non facea mestieri, pensa- 
va egli , per ritrovar ben presto la contessa 
d’Amalby. 

Che avrebbe mai detto , se avesse saputo 
che credendo rapire la figlia di Gastone, avea 
rapito la contessa d’Amalby in persona? 
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11 riconoscimento 


Luisa avea seguito docilmente le istruzioni 
del paggio liberatore, l’una e l’altro ignoran- 
do egualmente la strana avventura che ne sa- 
rebbe poi risultata. - 

La prigioniera si era vestita in fretta dell’a- 
bito di Madamigella, e prendendo lastrada 
che erale stata indicata, al batter delle undici 
poneva il piede nel salottino giallo; Ella aspet- 
tava che qualcuno venisse ivi a cercarla, riso- 
luta di proseguire la sua partedi principessa, 
allorché Filippo, venendo in vece del paggio, 
si era precipitato verso di lei e l’avea portata 
via, come si è visto, nell’oscurità, sorpresa di 
vedersi in sì rude modo ghermire. . 

Luisa pertanto non avea resistito, dappoiché 
credè sin dapprima riconoscer il rapitore. 
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Una tale sorpresa, abbenchè ancor vaga, 
aggiunta alle emozioni della giornata, e ben 
presto seguita da’ terrori del combattimento, 
le avea a poco a poco tolto l’uso de’ sensi. 

- Le più coraggiose tra le nostre leggitrici 
converranno che una donna sverrebbe anche 
per meno. 

Quand'essa si riebbe, correva via in carroz- 
za, fra due file di soldati, attraverso alle tene- 
bre d’una notte senza stelle. 

Le sue memorie furon dapprima confuse, e 
le sembrò di syegliarsi da un lungo sognò. 
Poi i fatti le si svolsero a poco a poco alla 
mente.... Rivide l’immagine di Filippo che si 
slanciava verso di lei e via la portava fra gli 
alberi è le spade. Ella si alzò su i cuscini del- 
la carrozza, guardò da’vetri degli sportelli, e 
ritrovò alla sua dritta lo stesso personaggio. 

Era davvero possibile che costui fosse il con- 
te d’Amalby? Una tal sorpresa ed una tal gioia 
erano mai verosimili? Ella sene accertò con 
battiti di cuore che ò più facile comprendere 
clic descrivere... La speranza e la tenerezza 
diedero a’suoi occhi nella densità delle tenebre 
la vista acuta della lince. 

La sua incertezza non fu lunga. 

Ella riconóbbe iti modo da non potersi rivo** 
care in dubbio, la bella testa ed il nobile porta- 
mento di suo marito 11 suo liberatore era 
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davvero Filippo tal quale da tre anni le vivea 
nel pensiero, tal quale le era apparso, nel so- 
gno di Choisy, alia lesta del suo nuovo reggi- 
mento* Sì, era Filippo che era accorso a libe- 
rarla dalla sua prigione, nel punto in cui ella 
osava appena uscirne con un incognito. 

L’oscurità del problema svanì innanzi al rag- 
giante splendore della felicità. Quando si passa 
dall’inferno al cielo, poco importa come il pro- 
digio avvenga. 

Luisa altro non sentì che l’espansione della 
propria anima, ed un grido d] ringraziamento 
a Dio ne uscì con un fiotto di lagrime... 

Poco mancò che ella non aprisse lo sportello 
e non estendesse ambo le bràccia a suo marito. 

• Ma le tornò. a mente la terribile ingiunzione 
a lei fatta: 

— Non vi togliete la vostra maschera e state 
zitta', d'ài perchè io sterminerei tutto ciò che a 
me vi' disputasse. 

^-Rispettiamo i suoi segreti ed obbediamogli 
sino-al termine del viaggio, disse ella con rasse- 
gnazione fra sè: guardiamei bene da svegliare 
il pericolo sulla via della salvezza. Quando ver- 
rà il momento del riconoscimento, saprà ben 
Filippo chiamarmi sul suo cuore! 

Ed avvolgendosi nella sua gioia come in un 
manto, la giovine donna si consolò spiando il 
suon di voce. del conte ed i pallidi riflessi che 
illuminavano il volto di lui. 
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Quanto allo stessoFilippo,si rallegrò nel ve- 
dere i movimenti della sua prigioniera in car- 
rozza; pensò che Sua Altezza erasi riavuta dal- 
lo svenimento e che la consegnerebbe sana e 
salva a Mazzarino. 

Il giorno cominciava a spuntare quando giun- 
sero al campo del re. 

Il ministro che attendeva con impazienza, si 
trovò sulla soglia dell’abbazia nel punto in cui 
la carrozza e la scorta vi si fermarono. 

— E così? domandò egli vivamente al conte. 

— E così! Monsignore, risposeFilippo smon- 
tando da cavallo ed aprendo lo sportello della 
carrozza, ho l’ònope di presentare all’Eccellen- 
za vostra la spada del principe di Condè...-. e 
questa prigioniera.. —Mazzarino prese con pre- 
mura la nobile spada, è da uomo che tenea fi- 
nalmente in pugno i destini della Francia , si 
avanzò per dar la mano a Madamigella. ;. Ma 
alla vista di colei'chejie faeea le veci, il mini- 
stro, il conte ed i soldati si fermarono pietrifi- 
cati dallo stupore e sciamando ad una voce: 

— La signora d’ Amalby ! - 

— Mia figlia ! sciamò in pari tempo Bouche- 
rat, accorso anch’esso alla porta dell’abbazia. 

Ed a codesta incredibile peripezìa, obbliando 
il ministro, obbliando Madamigella , obbliando 
il mondo intiero, il padre, la moglie ed il marito 
sj confusero in uno stretto abbracciamento. 

LA NUOVA FRONDA — VI. 4 
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Tutt’altr’uomo che Mazzarino sarebbe stato 
commosso da simil quadro, o almeno ne avreb- 
be aspettata la spiegazione. Ma avvezzo ad in- 
gannare ognuno , sempre all’erta contro i tra- 
ditori e pronto a ravvisarne ne’ suoi più fidi 
amici, il ministro non potè cadere. da una tale 
altezza senza credersi, sulle prime, vittima d’u- 
na burla , la sola ingiuria che veramente lo fe- 
risse ed a cui non perdonava giammai. 

Incaricato di un’alta missione di stato, il con- 
te non avea fatto che un affare personale, e ro- 
vesciava in tal guisa quel bel disegno sì bene 
immaginato dal Consiglio reale. — Tutti i suoi 
antecedenti’ svanirono 'per -il ministro in faccia 
a’sospetti che un tal pensiero racchiudeva; tal- 
ché Mazzarino restò pallido, senza voce, umilia- 
to dal trionfo di Filippo,' mordendosi con rabbia 
il mustacchio, e colpito da queste sole parole,, 
détte da Luisa al marito: 

— Ho ben rappresentata la mia parte, n’ è 
vero? sono stata ubbidiente, quanto voi destro ed 
avveduto? • ‘ • • 

— Troppo destro, difatti! disse il ministro fra 
se, prendendo quell’espressione di un ingenuo 
errore , per la confessione d’ una intelligenza 
colpevole..- ' 

È siccome non ottenca dal luogotenente di 
Filippo che una risposta confusa alle sue do- 
mande, Mazzarino voltò le spalle e se ne andò 
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bruscamente, ingiungendo al conte d’aspettare 
i suoi comandi. 

Ancora assorto nella sorpresa e nella gioia, 
d’Àmaiby diè appena bada al ministro e con- 
dusse Luisa ed il vecchio Boucherat nel vesti- 
bolo. 

Ivi , passarono tutti e tre una mezz’ ora a 
interrogarsi scambievolmente a rendersi con- 
to de’ problemi della lor felicità, della trama 
d* Al tornar, della bell’ azione del paggio, del 
travestimento di Luisa e delle sue conseguen- 
ze; allorché un officiale, di rozza fisonomia , 
entrando, con quattro soldati , s’inoltrò in 
aèpetto gravo e solenne. 

Era costui il capitano Mancini , nipote di 
Mazzarino. 

A tal vista , Filippo si riscosse e si ricordò 
finalmente la sua missione, sì stranamente a- 
dempiuta per il ministro; si immaginò il di- 
singanno di questo , che iian pò tea certo cre- 
dere, come Boucherat, ad un prodigio; vide il 
buon esito della causa reale compromesso da 
.quel fatto, e presentì i sospetti dell’ombroso 
^ttldiano... 

’ *?fe Signore , disse Mancini a Filippo , com- 
piacetevi consegnarmi la vostra spada e se- 
guirmi in nome del re. 

— Seguirvi... appo il Ministro ? ' 

- . — Nella prigione dell’ Abbazia. 
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— Il ministro non mi accuserà senza prima 
ascoltarmi^ 

— Non è egli che vi accusa. 

E Mancini presentò al conte la seguente 
lettera che il camerier favorito di Mazzarino 
avea poco innanzi ricevuta dal paggio di Ga- 
stone : 

« Nel punto di rendere al ministro un se- 
gnalato servigio che vi spiegherò a suo tempo, 
sono stato tradito da un incognito, che ha ra- 
pito dal Lussemburgo la signora d’Amalby. 
Spero che quest’ avviso vi giungerà presto ab- 
bastanza per dar 1’ agio di scoprire il colpevo- 
le e punirlo. » 

Codesta denunzia, che si spiega al lettore 
con l’ ignoranza in cui era il -paggio della tra- 
ma contro Madamigella , fu perii ministro la 
conferma de’> suoi sospetti sopra Filippo; tal- 
ché suppose che quella sua spia, immaginan- 
dosi il progetto da lui formato, avesse voluto » 
favorirne 1’ esecuzione , e che il conte , sosti- 
tuendo la propria moglie alla principessa, l’a- 
vesse fatto andare a vuote. - • . .. ' 

— r Signore , sciamò Filippo indignato, Hréfè 
vi qui sotto un mistero che difatti mi accusa, 
ma che si chiarirà a mia giustificazione. Giu- 
ro innanzi a Dio che conducendo qui la con- 
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tessa io credeva condurre Madamigella ; e per 
darne prova , non chieggo al signor di Mazza- 
rino che due soli giorni , il tempo di prendere 
parte alla vittoria, che, rendendoci padroni di 
Parigi, ci fornirà la chiave di quest’enimma... 

— È questo il mio vivissimo desiderio, dis- 
se Mancini , e mi vi adoprerò a tutt’ uomo , 
poiché son io che guiderò il vostro reggimento 
a sì brillante vittoria... 

Atterrito da quest’ultimo colpo, Amalby ab- 
bracciò la consorte ed il suocero , consegnò la 
spada al nuovo colonnello e lo seguì rialzan- 
do la testa : • 

— Mi appellerò se fia d’uopo, alle Loro 
Maestà, e al signor di Turenna. fissi non la- 
sceranno inerme 1’ uomo che ha disarmato 
Condé!... 

— No, è impossibile ! soggiunse Luisa, uscen- 
do a sua volta dall’ abisso di dolore che erasi 
spalancato per lei- in mezzo alla sua gioia; 
venite meco, padre mio , a gettarci ai piedi 
del re e della regina... 

Ma invano batterono alla porta d’Anna d’Au- 
stria. 

Il rapimento della contessa in luogo di Ma- 
damigella, ed il biglietto accusatore del pag- 
gio avean sorpreso la reggente non men del 
ministro e senza trascorrere agli esagerati so- 
spetti di questo, avea promesso di lasciargli 
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tutto V agio di chiarire codesto incomprensibi- 
le sviluppo. 

Vedremo che al Lussemburgo V agitazione 
per tale avvenimento non la cedeva a quella 
che tenea tanto gli animi sospesi a S. Dionigi. 
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Il consiglio de* principi 


« + m • 

Per giudicare dell’ effetto prodotto al Lus- 
semburgo dal colpo di mano, di Filippo d’ A- 
malby, ne è d’ uopo assistere al consiglio dei 
principi, che quell’ allarme notturno avea sì 
bruscamente interrotto. Ritroveremo ivi i na- 
stri antichi frondisti del Medaglione d 1 argento 

e del Pane di Gonesse. accresciuti di un tra- 

— • 

fuggitore di importanza. Pietro Séguier , non 
guari cancelliere di Francia, ed oggi proselita 
dell’ opposizione, per ritornare ad esser can- 
celliere. . .« , 

Anche in quel tempo là . 

Si Iacea quel che or si Ca ! (bis) 

Il duca Gastone d’ Orléans avea convocato 
il Consiglio alle undici della sera, c segreta- 
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mente, come abbiam detto, a fine di render 
ciascuno consapevole del vero stato delle co- 
se, e presentare ai principi il loro nuovo agen- 
te, accettato da lui, il barone d’Altomar. 

Alle undici precise, madamigella di Mom- 
pensieri, il principe Luigi di Condé, il duca di 
Beaufort , re de’ merchi , il cognato di questo 
duca di Nemours, Marcillac, duca della Roche- 
foucault dopo la morte del padre , si trovaro- 
no al convegno nel gabinetto di Gastone. 

Séguier solo tardò alcuni minuti ed eccone 
la causa. Divenuto costui frondista, come ab- 
biam detto, a solo oggetto di riprendere i si- 
gilli a Molé, avea la sua combinazione, ed un 
^progetto di matrimonio per Litigi XIV, Ricor- 
diamoci di quella scena del mazzetto nuziale , 
in Cui Anna d’ Austria avea respinto le pre- 
tensioni di Madamigella, facendo comparire in 
mezzo alle aspiranti a)la mano del re , una 
giovinetta che rappresentava Maria Teresa in- 
fante di Spagna, dolce emblema d’ una pa- 
ce si desiderata per la Francia. Or bene Sé- 
guier fondava su codesto bel sogno della regi- 
na la sua speranza di riscattare la perduta ca- 
rica con la sua sottomessione. Egli avea per 
complice un cospicuo personaggio spagnuolo, 
e la sfortunata Errichetta vedova di Carlo I, 
la cui triste esperiènza era ascoltata da Anna 
d’Austria. Avean que’ tre intavolato un ne- 
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gozialo misterioso con la Spagna e avventura- 
to I’ officioso tentativo d’ un’ alleanza fra Lui- 
gi XIV' e la figlia di Filippo IV. Eransi costo- 
ro procurato un ritratto della Infanta, allora 
appena quattordicenne, età in cui la bellezza 
sboccia rigogliosa sotto il sole spagnuolo ; ma 
lungi dall’ annunziare® maestà severa di cui 
fu dotata quella principessa più tardi, codesta 
immagine , abilmente modificata, spirava una 
grazia ed una dolcezza fatte per commuovere 
la regina ed il re. A fine di meglio destare le 
memorie d’infanzia della madre ed il cuore 
adolescente dèi figlio, sierano aggiunti al qua- 
dro i 'più lusinghieri accessori dell’ abito suc- 
cinto castigliano, la rosa ed il pettine ne’ ca- 
pelli inanellati , il lungo veto-trasparente a re- 
te cadente sulle spalle, i vezzi di perle avvol- 
ti al collo e scendenti ad ornare il seno , un 
ritratto di famiglia sospeso al corsaletto, ed il 
libro di preghiere. aperto sulle ginocchia, con 
il nastrino di seta indicante la lettura favo- 
ri la. Errichetta avea preso l’assunto di umi- 
liare alla reggente ed al giovine monarca co- 
desto politico omaggio del magistrato, sul gu- 
sto de’ regai ucci di Mazzarino , codesto pegno 
parlante di riconciliazione e di felicità, accom- 
pagnato da una lettera scritta con tutta lascàl- 
trezza dall’antico ministro, in cui promette- 
va estinguere al tempo istesso la guerra e la 
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Fronda, ove se ne desse a lui F incarico come 
cancelliere di Francia. Il pescator di sigilli a- 
spettava l’effetto del suo amo e la risposta del- 
la regina d’Inghilterra, che loSpagnuole dovea 
portargli, allorché il duca d’Orléans lo mandò 
improvvisamente a chiamare perchè recarsi 
dovesse subito al concio. Ora, ben si com- 
prende come prima di recarsi appo i Frondi- 
sti, Séguier avesse voluto sapere quali spe- 
ranze vi fossero per lui alla Corte , poiché, se 
la sua stella si ravvivasse a San Dionigi , ei 
parlerebbe di sommessione al Lussemburgo ; 
se , al contrario , la preda gli sfuggisse laggiù 
di mano , penserebbe ad indennizzarsi con la 
ribellione. • * 

Disgraziatamente lo Spagnuolo non tornò 
all’ ora stabilita e, sollecitato* da un nuovo 
messaggio di Gastoae , temendo di lasciare il 
certo per F incerto , Séguier si recò brontor 
landò al Lussemburgo , dopo aver lasciato or- 
dine in casa che gli si recasse fino in consi- 
glio , ove giungesse in quel frattempo, la ri- 
sposta d’ Errichetta d’Inghilterra. . 

Il consiglio incominciò giusta il costume , 
con una discussione d’ etichetta e di premi- 
nenza i bellissimo augurio degli . strazi che 
procurati avrebbe ai pàese la vittoria di code- 
sti signori. li duca d’ Orléans , zio del re , 
presedeva di prima giunta , ma Condé , Beau- 
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fori e Nemours avevano il medesimo dritto al 
posto d’ onore. 

La questione si riscaldò talmente fra questi - 
due ultimi (essi eransi di già bisticciati ad Or- 
léans per il medesimo motivo), che sguainaro- 
no le spade e avrebbero, insanguinato la sala 
del Consiglio, se Madamigella non gli avesse 
messi d’ accordo prendendo il seggio che co- 
storo disputavansi. — Aspettate , cugini, dis- 
se loro la principessa ( e separò le loro spade 
con un colpo di frustino) aspettate a battervi 
quando avrem battuto Mazzarino — Essi non 
gliene diedero la smentita; io si vedrà più 

tardi. * - - 

• • \ ' 

Gastone espose i disegni concertati e le ri- 
prese di buon. successo : le ventimila lire pa- 
gate dal barone d’ Altomar a Carlo di Lorena,, 
e la promessa di questo di raggiungere Condé 
a Charenton per il combattimento; l’impegno 
preso dallo stesso Altomar d’ imporre, renden- 
doli popolari nella folla, 1’ unione dei Parla- 
mento coi Principi e l’ingresso del loro eser- 
cito in Parigi. . . - 

Gastone , Condé e Madamigella passarono , 
senza spiegarsi ,. su codeste parole di fuoco :« 
unione coi principi , ed ingresso dell' esercito 
in Parigi ; il primo intendea con ciò la sua 
proclamazione come luogotenente generale, il 
secondo la sua proclamazione come reggente 
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di Francia ; la terza , la sua proclamazione 
come sposa di Luigi XIV. Gastone fidava sul 
Parlamento per fermarsi a lui ; il principe 
Luigi fidava in sè stesso per disfare 1* opera 
del Parlamento ; Madamigella fidava sul popo- 
lo e sul proprio padre per giungere al trono 
passando sopra alla testa di Condé. 

Questi giudicò buoni tai disegni e si fé’ mal- 
levadore della vittoria , se Carlo di Lorena fos- 
se esatto , poi ciascuno approvò , al par di lui, 
1’ andamento dell’ impresa , tranne mastro Sé- 
guier. Indeciso questi e tremante in faccia àd 
una guerra aperta , voltandosi ad ogni parola 
verso la porta, pei* vedere se la benedetta ris- 
posta giungesse, tenne il consiglio a bada con 
mille obbiezioni sull’ illegalità della sofrimos- 
sa , sulle incertezze della buona riuscita , sul- 
le indecisioni del Parlamento, sulla imminen- 
te discordia de’ Frondisti y sulla poca fiducia 
che meritava il duca di Lorena; eccetera , ec- 
cetera. ' 

— Dite piuttosto j signor cancelliere , inter- 
ruppe Gastone , che avete paura di trovarvi 
fra’ due... sigilli. Or bene ; vi prometto quelli 
del re se sarem vincitori , perchè lo zio di Lui- 
gi XIV avrà sempre bastante crédito... 

— Ed io , se sarem vincitori, soggiunse Ma- 
damigella , riunirò nelle vostre mani la giusti- 
zia e le finanze. 
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— Ed io, riprese Condé , vi nominerò inol- 
tre presidente di tutti i Parlamenti di Francia. 

— Ed io , concluse il duca della Rochefou- 
cault, vi dedicherò le mie Massime e vi farò 
crear socio dell’ Accademia. • 

^ — È meglio un uovo oggi che una gallina 
domani, pensò Séguiec; e non volendo, d'al- 
tronde, tradire la. propria ambizione, protestò 
1’ alto suo disinteressamento... guardando più 
di prima verso la porta. 

L’ annunzio di un corriere lo fece riscuote- 
re; ma non era quello eh’ egli aspettava. Era 
invece un espresso di Gastone, che* giungen- 
do ansante e trafelato dal «campo di Carlo IV 
recava una nuova tanto fatale che imprevedu- 
ta ; quella dell’ improvvisa fuga del .duca di 
Lorena, ch’egli avea veduto co’ suoi propri 
occhi levar le tende ed allontanarsi a briglia 
sciolta sulla strada di Sciampagna , in virtù 
d’ un trattato con Mazzarino \ se do.veasi ag- 
giunger fede alla, yo<se pubblica. 

— Tradimento ! gridarono i principi coster- 
nati... Ei ci bubbola le nostre ventimila lire 
e va a mangiarsele coll’ inimico ! 

Séguier prese argomento da tale incidente 
per chieder tempo , e Condé istesso acceden- 
do a tale opinione , il consiglio era sul punto 
di differir tutto, allorché un grave avvenimen- 
to surse a cambiar la faccia delle cose. 
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— » Si assale il Lussemburgo!. Si rapisce Ma- 
damigella ! gridava il valletto sfuggito a Filip- 
- po d’ Arnalby, ed al quale facean eco tutti i 
servitori di sala in sala... • 

A quel formidabile rumore, Séguier fu sor- 
preso da-una colica , e andò a rimpiattarsi in 
un armadio. . . 

, La figlia di Gastone prese la spada di suo 
padre e voleva correre a battersi ; ma affidan- 
dola a Nemours ed a Beaufort, il principe Lui- 
gi solo con la Itochefoucault corse incontro 
agl’ incogniti assalitori. * 

Allora ebbe luogo, nel giardino, la lotta che 
abbiamo raccontato, e da cui Filippo uscì vin- 
citore con la spada dell’ eroe di Lens , e con 
Luisa da lui creduta Madamigella. ■•* 

Si figuri il lettore, se può, l’emozione del 
consiglio allorché fu veduto ricomparire Con- 
dé battuto ed inerme ! Da chi ? e per chi ? Ei 
stesso non. ne sapea nulla; il nemico gli avea 
risposto soltanto : Reggimento del rei E cia- 
scuno si perdeva in questo strano problema. 

Ma ben tosto la soluzione ne fu recata da 
un uomo che accorse minaccioso, furibondo , 
facendo crollare il palagio sotto i suoi passi ed 
al rumore delle sue armi e trascinando dietro 
a sè.il paggio che aveva preparato l’ evasione 
di Luisa. 

Codest’ uomo era il capitano, barone d* AI- 


Digitized by Google 



— 63 — 

tornar, il cui vero nome non è un mistero per 
il lettore. 

Egli si recava glorioso e trionfante alle un- 
dici e mezzo al convegno del duca d’Orléans, 
allorché avca saputo il ratto della sua miste- 
riosa prigioniera ed avea sorpreso nel padiglio- 
ne il paggio infedele, nel momento che que- 
sti credendosi ei stesso tradito, cercava indar- 
no di stanza in stanza colei che voleva libera- 
rew..L’amba§cia e lo spavento gli aveano strap- 
pato già qualchè confessione, e Altomar Io 
gettò, per cosi dire, in pieno consiglio, a metà 
franto e dalla sua ira e da’ colpi onde lo avea 

percosso. ' • , ’ . " 

- — Ecco F autore della vostra disfatta, dis- 
• se il capitano a Condé; ecco la spia di Maz- 
zarino, che chiama il nemico nel Lussembur- 
go Tfin nelle soglie di monsignor duca: 

Tutto allora fu chiaro; salvo il nome di'Lui- 
sa , che Altomar nascose accuratamente. Di- 
spensato, mercè P entrata drammatica del ba- 
ron, dal presentare ai Frondisti rf loro nuovo 
complice, Gastone raccontò come questo gli 
avesse consegnato in custodia un ostaggio per- 
sonale, e come codesta prigioniera fosse ap- 
punto quella chc.il paggio avea ad essi rapita 
sotto gli abiti ed il nome di Madamigèlla. La* 
spia si guardò bene dal contraddire quel rac- 
conto, per timore d’ essere accusato d’ atten- 
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tato sulla persona della stessa Madamigella e 
fu chiuso e guardato a vista in una camera , 
d’onde , giudicandosi tradito più ehe mai, spe- 
di al ministro l’avviso che si & letto; avviso 
si fatale al conte d’ Amalby senza che 1* auto- 
re potesse mai neppur per ombra supporlo. 

— Vedete, signori, sciamò Altomar, il qua- 
le tratteneva a stento la sua vendetta ed avreb- 
be mandato la Francià a fuoco per ghermir di 
nuovo Luisa ; vedete che Mazzarino v’ insulta 
e v’ assalisce fino in casa vostra ! Aspetterem 
noi. che venga qui ad arrestarvi, o siam pronti 
qd oprar risolutamente ? 

— SI , certo ! npn più indugi , „e audacia 
per audacia 1 risposero Madamigella e Condé, 
Beaufort e Nemours , ricondotti , da codesta 
provocazione, al loro primo pensiero. 

Ma , tutto pallido ancora del suo soggiorno 
nell’ armadio, sempre più inquieto pel suo 
negoziato, e favorito, d’ altronde, dall’incer- 
tezza del duca *d’ Orléans , Séguier rammen- 
tò la funesta notizia della deserzione di Car- 
lo IV. ' * • ' 

Fu codesto un nuovo colpo per Altomar che 
si era fatto mallevadore del suo reale patrono. 

— Partito ! ripetè egli stupefatto ; partito 
dopo avermi giurato... ! Ma s’interruppe driz- 
zando risolutamente la testa : — Ciò è strano 
di fatti , ma si spiegherà in qualche maniera. 
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10 ho T onore di essere l’amico del duca di 

Lorena. Egli ha i suoi modi di procedere non 
sempre in dritta linea , ne convengo, ma non 
mi mancherà di parola... Scommetterei la te- 
sta eh’ ei si recherà al convegno del signor di 
Condé... E d’altronde, proseguì egli con fuo- 
co, alla fin dei conti non ci mancano mica 
combattenti. Ne ho promessi centomila alle 
Loro Altezze, e m’ incarico di fornirli in qua- 
rantott’ ore. • . - 

Ove \i prenderete ? domandò Condé. 

* — In Parigi e ne’ sobborghi. Monsignor du- 
ca e Madamigella sanno eh’ io v’ ho un certo 
potere. * . * - 

— Buoni soldati per una sommossa, ripre- 
se il vincitor di Lens , ma veri galuppi per una 
battaglia ordinata. 

— Non disprezzate questi galoppi , riprese 
Al tornar con orgoglio... Io farei da essi rove- 
sciare i principi , il trono ed il parlamento ; e 
ne ho già cinquemila.che non si farebbero mi- 
ca ferir nelle spalle , se li conducessi ai fuoco 
sotto i Vostri ordini. • 

Condé con que’suoi occhi d’ aquila squadrò 

11 capitano da capo a piedi , e riconobbe in lui 
il capo che facea d’ uopo ai Parigini. 

— Sia , signore! diss’ egli con .fuoco, .ac- 
cetto la vostra offerta c comanderete i vostri 
soldati ! ‘ ' 

I.A NUOVA FRONDA — VI. & 
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Altomar ebbe un’ abbagliaggine per la gio- 
ia. Ei si vide luogotenente dell’eroe di Rocroy, 
alla testa di una vera armata, -in fàccia al reg- 
gimento d’Amalby , e si sentì la spada e la 
carta bianca datagli da Gastone fremere a lato 
e nel petto. 

— V’incaricherete voi .realmente, da qui 
a due giorpi, proseguì Condé , andando di- 
filato al fatto , di disporre il Parlamento a sce- 
gliere tra la Fronda e la Corte, vai a dire, ad 
unirsi ai Principi con un arresto solenne e ad 
abbandonarci i sussidi che passano ancora ai 
nostri nemici ? 

— Farò assai più che disporlo ; lo costringe- 
rò a risolversi , spero, raspose Altomar con un 
gestp che atterrì Séguier. Il signor cancellie- 
re, soggiunse egli ridendo, potrà dispensarsi 
di sedere a banco' sui Fiordalisi. 

— V’ incaricate voi di togliere al detto Par- 
lamento la cooperazione dell’ Ufficio di città e 
della milizia cittadina , aiutandoli a compren- 
dere che non son mica fatti per far la guardia 
ai Mazzarini 1 * • ' ' - ■ 

— Ciò mi sarà tanto più facile in quanto 
che ieri di già , in grazia mia , una compagnia 
intiera niegò il suo servigio al Palazzo. 

— Benissimo-, signore. — E resta sempre 
fissato che se il duca di Lorena manca defini- 
tivamente alla sua promessa, condurrete al 
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mio campo cinquemila uomini in armi, con le 
munizioni e il denaro all’ uopo. 

— Diecimila se ne avrete bisogno, col dop- 
pio della somma versata da noi a Carlo IV ; 
alla sola condizione eh’ io sarò loro capo, co- 
me pure de’ Valloni che mi ha dati il duca* 

— Sarete loro capo , io non ho che una pa- 
rola , disse il principe Luigi ; fidate in me co- 
ni’ io fido in voi; e voltandosi verso il consi- 
glio con quell’ attitudine di comando che gli 
si affaceva-sì bene : 

— In tal caso , Signori , concluse egli , il 
Parlamento rimasto solo non avendo più forza 
che in noi, si dia battaglia a Mazzarino fra 
due giorni , se volete ! 

— Si, la battaglia! sciamarono Madamigel- 
la e Beaufort. 

— La battaglia finalmente I ripeterono tutti 
gli astanti, tranne Gastone e Séguier; il primo 
perche non si decideva mai, il secoitdo... per- 
chè guardava sempre la porta. 

Stretto e rincantucciato nel suo ultimo trin- 
ceramento, l’aspirante cancelliere predicò la 
moderazione con una violenza convulsiva , e 
finì con dichiarare eroicamente ai principi che 
avrebber dovuto passare sul suo corpo prima 
di assalire il Parlamento^ ed il re. 

La sua bella frase rumoreggiava tuttora 
quando la porta si aprì , e fu recato un dispac- 
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ciò. Era la risposta della regina d’Inghilterra, 
spedita dallo Spagnuolo. 

Séguier la ghermisce come una preda, rom- 
pe il suggello in disparte, e trova — che cosa? 
— Il ritratto dell’infanta con questi pochi ver- 
si d* Errichetta : '■ • 

« Non ho potuto far giungere il vostro mes- 
saggio alla regina. Mazzarino 1’ ha intercetta- 
to e me l.’ba renduto burlandosi di voi. — « Se 
a Séguier fan mestieri de’ sigilli, (sceaux) m’ha 
detto con un giuoco di parole crudele , li cer- 
chi al consiglio della Fronda. Quanto al ma- 
trimonio di Sua Maestà, me ne incarico io. 
L’ infanta è pregata di sposarsi altrove, se pu- 
re non preferisce morirsene nubile. » E ciò - 
detto si è chinato a salutarmi. Il suo orgoglio 
e la nostra umiliazione mi sono stati spiegati 
la sera istessa dall’ arrivo al campo della bel- 
la Maria Mancini, nipote del ministro; che è 
stata festeggiata Come una regina e ricevuta a 
braccia aperte da Luigi XIV. Capite? e vede- 
te ciò che vi resti a fare. 

' « Erriciietta » . 

* . * * 

* •* . 

Uno schiaffo seguito da uri colpo di sprone 
avrebber fatto a Séguier meno effetto che non 
codesta lettera. Il cancelliere pronto a sotto- 
mettersi, si rialzò frondista determinato. 
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— E così ? quali nuove ?. gli domandò la fi- 
glia di. Gastone. 

— Una fresca, fresca ! Mazzarino vuol far 
regina di Francia Maria Mancini ! rispose il 
magistrato dissimulando la sua cattiva riusci- 
ta e ficcandosi in tasca H dispaccio. 

— Maria 1 Mancini ! regina di Francia 1 scia- 
ma Madamigella, dapprima pallida e colpi- 
ta nel cuore, poscia rossa e fremente di col- 
lera. 

Ciascuno al par di lei si riscuote indignato^ 
e lo stesso Gastone porta la mano alla sua spa- 
da... da ballo. 

— Esiterete ancora, cancelliere, prende di 
nuovo a dire la principessa , a farla finita una 
volta per sempre con questa .razza di Mazza- 
rjni? 

— No, Madamigella, dichiara Séguier, rias- 
sumendo la sua antica boria di presidente , 
questo colpo di grazia* mi fa risolvere , la ri- 
bellione diviene . il più sacro dei doveri . . 

L’autore delle Massime , sorride maliziosa- 
mente sotto i baffi , e prevede' che un tipo cu- 
rioso poserà fra breve innanzi a lui. 

Difatti , quel medesimo uomo che 'difende- 
va sì bene il Parlamento poco prima, a fine di 
ripescare i sigilli di Luigi XIV, si pone a spie- 
gare con tutta la cavillosa eloquenza di un vec- 
chio legista, come faccia mestieri render le - 
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gale la rivoluzione ed annullare il Parlamen- 
to sotto un gran consiglio... che egli, Séguier, 
dirigerà, ben inteso. 

— Ecco signori, la via che si debbe segui- 
re, in dritto ed in fatto: con arresti formali c 
reiterati, il Parlamento ha proibito alle trup- 
pe P accesso’ di Parigi sino a dieci leghe. Co- 
desto arresto non è stato significato ai soldati 
di Mazzarino. Noi ci porremo in regola facen- 
dolo significare da un organo importante del 
Palagio..." 

— Da voi stesso, Cancelliere ! interrompe 
Madamigella. 

— Me ne farei ima gloria, senza dubbio, ri- 
prende Séguier con una boccaccia, sapendo 
che la spedizione avea i suoi pericoli : — ma 
un consigliere della gran camera basterà, sog- 
giunge egli modestamente. 

Il duca della Rochefoucault sorride piò for- 
te e Altomar esclama : ' — : Ho trovato io T uo- 
mo all’uopo; Pietro Broussel, la Fronda in 
toga rossa I Ei monterà a cavallo e tuonerà il 
decreto 1 Me ne comprometto io. 

Il duca della Rochefoucault ride ancor più 
forte. 

Séguier applaudisce col berretto, e prosegue: 

— A fin di dare tutta la forza possibile ad 
un tale atto, il signor di Condé vi si sottopor- 
rà... per la forma... Sarà questa un’ occasio- 


ne d’andare a snidare Carlo di Lorena. Al 
suo ritorno, la disobbedienza di Turenna di- 
spenserà il principe Luigi dall’ obbedire... E 
noi saremo ne’ termini della legge per respin- 
gere la fòrza con la forza... 

— Convenite, mormora Beauforta suo cu- 
gino, che questo Sdguier è un gran genera- 
le... parlamentario ! ' * 

— Iteniy proseguì il magistrato, per arresti 
di gennaio e d’ aprile, articoli 7 e 9, il Parla- 
mento ha deciso che un’ assemblea generale * 
della città sarebbe convocata dal prevosto e da- 
gli scabini, a fine di provvedere alla pubblica 
sicurezza. Reclameremo codesta assemblea , 
ci faremo ammettere in quella, una poi duchi 
e pari, consiglieri e governatori a noi ligi..,. 

Il corpo di città , lusingato da questo ravvici- 
namento, non ci vedrà che un onore e darà 
nella trappola... Noi lo domineremo senza fa- 
tica, peseremo sul Parlamento, T assorbire- 
mo o lo schiacceremo... Diverremo insomma 
il solo e vero governo.- 

— E tanto più buono in quanto che voi sa- 
rete il presidente, soggiungono Condé e Ga- 
stone, mentre l’oratore fa un profondo saluto, 
e la Rochefoucault seguita a sorridere. 

— E Mazzarino essendo fuor della legge , 
conclude Séguier, ogni forza e dritto restan- 
do dal lato nostro, io sarò il guardasigilli le - 
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gittimo e firmerò , in nome di Sua Maestà quei 
decreti che più saranno espedienti pel suo uti- 
le, e la salute dello Stato. ' * * 

— Amen! risponde 1* autor delle Massime , 
trattenehdo a stento questa volta uncr scroscio 
di -risa/ 

Ma, giunto a’ suoi fini , il cancelliere sente 
solo gli applausi del consiglio, che adotta a 
voti unanimi il suo bel sistema di rivoluzione 
legale .- • 

Il più maraviglioso si era che non V’ era da 
cangiare, che una sola parola ai progetti di 
Condt* e d’Altomar. 

— Io me ne vado , disse il Principe ad or- 
ganizzale la battaglia regolare per il terzo 
giorno ! k 

* — Ed io , disse fi capitano , la sommos- 
sa legittima ed i sussidi di dritto per domat- 
tina !~ 

— Ed io , disse Bèaufort, Stringendo la ma- 
no ad Àltomar che fatta avea la sua conqui- 
sta — nella mia qualità di re de’ Mercati , vi 
prendo oggi per ministro e luogotenente. 

— Accetto quest’insigne onore, rispose l’av- 
venturiere con un sorriso , 1* ironia del quale 
sfuggi al nipote di Errico IV. 

v— Poco m’ importa il titolo, o Maestà d’un 
giorno ; purché i tuoi bei capelli ed i tuoi sa- 
grati mi servano di mostra e di apparato. Il 
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tuo luogotenente nominale sarà fra breve tuo 
capitano di fatto. 

Questo era il senso di quel sorriso. 

In tal proposito il consiglio de’ principi si 
separò alle due dopo mezzanotte. * 
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XIX 


La cucina <T una rivoluzione 


Il compare Deboile-Altomar non aveva a- 
spettato la sua ammissióne -nel consiglio dei 
principi per lavorare per suo proprio conto 
nel vecchio Parigi e ne* subborghi. Per quan- 
to il ^uo falso nomi? gli avea servito in alto , 
altrettanto il suo nome vero eragli utile in 
basso. Dubosq-Montandré non era stato il so- 
lo a riconoscere 1’ antico tribuno del Castel- 
letto, l’eroe delle barricate e della taverna del 
Ben Pubblico. 

Tutti gli antichi fratelli éd amici che lo ri- 
vedevano ricadevano sotto la sua influenza, al 
par di tante lodole prese al frugnuolo. Gli 
uni (un picciol numero di accorti, Marigny , 
Guy-Patin , Mezeray, Chapelleeec. ecc.) toc- 
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candolo con mano si assicuravano che non era 
fucilato'; poscia , onorati dalla sua fiducia , 
spargevano su lui elegie, canzoni, leggende 
prodigiose. Gli altri, cioè, la. gran folla credu- 
la, prendeano tali leggende per parole di Vau- 
gelo, ed attribuivano una forza soprannaturale 
a’ suoi progetti — Non è mica Deboile, dicea- 
no questi. Egli è stato, realmente fucilato a 
Bordò , diceano quelli; ma si è .rialzato come 
San Dionigi, ha sputato le palle di. Mazzarino, 
e adesso è a prova di fuoco... oppure; — Men- 
tre che lo si seppelliva laggiù , il cielo ne ha 
creato uno simile , e ce lo ha inviato per no- 
stro trionfo... oppure : — Il pescator d' Amal- 
fi, il liberatore del suo paese ha preso la forma 
di liberator nosffo in Francia ; ecco perchè 
non si è potuto rintracciare nè il corpo del- 
l’uno in Italia, nè il corpo dell’altro a Bordò... 
e la conclusione generale era; 

— Noi possiamo seguirlo ad occhi chiusi... 

non saremo mai battati 4 con lui alla testa 

Con un’occhiata farà rientrare ilMazzarino 
nell’inferno; fermerà il sole del re, come Gio- 
suè; rovescerà le mure nemiche, c.ome fece 
Duguesclin ancorché steso nel cataletto. 

Questi sciocchi e superstiziosi propositi del 
popolo mostran chiaro che mastro Altomar 
non dovea far altro che apparire per trovar in 
que’fanatici un numero uguale di fautori 
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£ la fede eomunicando'a costui il proprio pre- 
stigio, la sua potenza estendevasi d’ora in ora 
ai quattro angoli di Parigi. 

Dopo aver convinto Dubosq e tutti i luogo- 
tenenti-di questo della necessità di far pelle 
nuova, -come ei fatto avea, e di nascondere la 
loro bandiera rossa dietro a quella de’ Princi- 
pi sinché quelle del Parlamento, o di Mazza- 
rino fossero cadute l’una abbattuta dall’altra, 
distribuì le parti 3] fratelli ed amici , ed ecco 
com’ essi formavano il loro .tesoro e la loro 
armata. * ■ . 

. Essi ayeano tre riprese: il preteso prodi- 
gio, l’astuzia e la violenza. I baccelloni ordi- 
nari cedevano al prodigio quando loro narra- 
vasi la risurrezione di Deboile. Per gl’ incre- 
duli ed .i ricalcitranti, ottenean lo scopo l’a- 
stuzia e la violenza; agli sfaccendati si promet- 
tevano gli ozi di gran, signori ; ai morti di fa- 
me, annuo ziavan'si lodole arrostite; ai facchi- 
ni, si facea intravedere la casacca ricamata e 
il cappello piumato; a tutti ingomma si dava- 
no le più ricche, le più strampalate speranze 
null’altro chiedendo ad essi in cambio, se non 
se di prendere un fucile, e di sprecare un po’ 
di polvere co’Mazzarini. 

Se tal condizione non andava ad essi a grado 
allora la forza suppliva alla persuasione. Una 
banda di compari appostati all’uopo intimava 
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— Tr- 
ai recalcitrante di arrolarsi, sotto pena di es- 
ser disonorato come vile, accoppato come tra- 
ditore , o giudicato sommariamente come ne- 
mico del popolo. Avendo solo T imbarazzo del- 
la scelta, il povero diavolo accettava.... l’ ar- 
chibuso.. 

Sovente, si pigliavan due colombi ad uua 
fava,, e reclutavansi ad Un lempo uomini e 
denari.. 

I nostri eroi, per esempio, entravano in car . 
sa d’up onesto e ricco borghese,' e gli volge- 
vano le seguenti domande : 

— Amate i principi, signore? 

— Capperi! rispondeva il borghese che li 
sapea padroni di Parigi; li porto nel cuore I •• 

— Benissimo ! siete di parere che il Parla- 
mento si unisca ad essi? ' 

— Il Parlamento dovrebbe abbracciarli! 

— Arcibenissimo ! aprireste le porte alle 
loro truppe? -, . 

— Gliele spalancherei.... ed anche quelle 
della mia bottega. 

— Questo è parlare! allora, signore, in no- 
me del Parlamento che si oppone alla guerra 
civile di cui siete un pernicioso fautore, com- 
piacetevi seguirci all’ istante. 

— Seguirvi? dove? sciamava il borghese 
accortosi troppo tardi d’ essersi da sè infilzato. 

— Alla Bastiglia, ovvero al reggimento li~ 
bevo delia Corte suprema, a vostra scelta. 
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- — E chi siete voi dunque? ' 

— Reclutantedella detta Corte, signore... 
— I vostri poteri?... 

— Eccoli!... ; ‘ * 

Ed i furbi mostravano carte in regola. Se 
il borghese avesse ottato per il Parlamento 
l’avrebbero arrestato come nemico dei princi- 
pi con autorizzazione di questi , non meno re- 
golare..... e cosi in seguito,, in nome del re o 
, del ministro, se il borghese si fosse contro di 
questi pronunziato.... e parimenti con ordini 
autentici, non costando gli uni mica più degli 
altri. - 

Il borghese si difendeva, minacciava, sup- 
plicava, e la ragione del più forte essendo sem- 
pre la migliore, finiva con riscattarsi..... pa- 
gando i suoi. più belli scudi. Nè si creda che 
egli uscisse d’imbroglio a zi buon mercato. 
Facea mestieri di soldati al Parlamento, ai 
principi, al ministro?... Si chiedeva allora al 
dabben uomo se avesse uno o duè fattorini di 
bella statura, qualche discolaccio di nipote, 
qualche servitore inutile da far arrolare in sua 
vece.... Egli accettava con più o meno entu- 
siasmo, esponeva all’esame quante persone 
avea in casa o in bottega disponibili atte a por- 
tar le armi, le mandava dietro i reclutanti, 
sotto un pretesto plausibile... Ed un’ora do- 
po, i fattorini, nipoti o servitori, ubbriacati, 
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sedotti o costretti , si anelavano nelle truppe 
d’Altomar , e lor prometteasi a titolo di com- 
penso, la spada di capitario... t a cose fatte. 

Questo sistema praticatasi in grande con- 
tro tutte le opinioni, battezzate a quest’ effetto 
con nomi elastici: realisti, Mazzarini, parla- 
mentari, Orleanisti, riformisti, Corideisti, Bo- 
fortisti , Cartisti ( cioè i partigiani di Carlo di 
Lorena ) revisionisti, e viceversa, aggiungen- 
do ariti: anti-realisti ec. ec. èc. La lista sà- 
rebbe troppo lunga a rilevarsi nell’immensa 
raccolta delle Mazzarinate. 

Un berretto da frondista, una sciarpa Maz- 
zarina, una parola sul matrimonio del re, un 
sospiro sulla sua assenza, un’occhiata data 
ad mutale o ad un tal altro erano sospettati, 
posti a profitto, e soprattutto taglieggiati ad ol- 
tranza. Non v’erà che un mezzo per isfuggire 
a tali vessazioni ed era il coraggio personale, 
ingrediente il più infallibile, e non pertanto il 
più raro nelle rivoluzioni. Tutta la loro isto- 
ria in Francia dimostra questa vergognosa ve- 
rità: i più si lasciano schiacciare partitamen- 
te dai meno, mentre basterebbe ad essi alzar 
la testa per avere il vantaggio. Audaces fortie- 
ra juvat è un antico proverbio francese tra- 
dotto da un autore latino. 

Ma perchè il Parlamento ed i principi non 
procedeano severamente contro tali eccessi? 
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In primo luogo, perchè erano commessi in 
loro. nome; secondariamente perchè ciascuno 
-vi sperava il suo guadagno; d’altronde la giu^ 
stizia avea perduto bilance e spada nella guer- 
ra civile. Non vi sono mai due autorità insie- 
me, e quella del 1652 era al campo, di s. Dio- 
nigi. L’ordine e la rivoluzione son inconcilia- 
bili quanto la creazione ed il caos. 

Quanto alle armi, son noti i vecchi mezzi di 
trovarne a Parigi* e come furono, saranno 
sempre gli stessi: saccheggiare le botteghe de- 
gli armaiuoli, andar di porta in porta, e a tre 
per tre, av-disarmare ogni borghese isolatamen- 
te; e per coprir la mercanzia con un’onesta 
bandiera, immolare un povero diavolo sur una 
piazza , in qualità di ladro. Codesta operazio- 
ne compiuta , ogni ribelle armato diventa un 
eroe , e l’ imbecille che gli ha ceduto il fucile 
è il primo ad applaudirlo quando passa; anzi 
accenderà un fanale alla propria finestra , se 
l’eroe ne ha d’uopo pèr meglio drizzargli la 
mira. , 

Non dimentichiamo poi una circostanza che 
concorse a favorire gli arruolamenti di Alto- 
mar. La metà de’ contadini del distretto, spa- 
ventati e minacciati dalle truppe reali, afflui- 
vano a migliaia a Parigi,. Vennero acchiappati 
ne’ subborghi come in una trappola, con tutti 
gli stratagemmi suindicati, e specialmente con 
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la fame dimodoché volendo evitare; gli archi- 
busi di Turenna , i poveri disgraziati, caduti 
dalla padella nella brace, dovettero scegliere 
i fucili della Fronda. 

Aggiungiamo infine che le dònne anch’ es- 
se preser parte alla sommossa, le urie imitan- 
do Madamigella e le sue maresciallo di cam- 
po, le altre trascinate dal prestigio fantastica 
d’Altomar, come fra poco vedremo. 

Altpmar disciplinò alla meglio tutte codeste 
bande, mettendo insieme i poltroni ed i co- 
raggiosi, e ponendo- i suoi Lorenesi e i suoi 
Valloni alla testa delle compagnie-: ma soprat- 
tutto non trascurò di aggruppare sotto i suoi 
ordini immediati i cinque o seimila uomini ri- 
soluti che gli bisognavano per trascinar seco gli 
altri, e di cui Condé gli cedeva* il comando per 
la gran battaglia. Vedremo or ora come ei se 
ne servisse nell’intervallo per mantener la pa- 
rola da lui data al principe di stac.car.dal Par- 
lamento l’officio di città e la milizia borghe- 
se , ed’ ottenerne dappoi le rivoluzioni legali 
definite da Séguier. , 

Altomar si recò dapprima al palazzo muni- 
cipale col duca di Beaufort. 

Cammin facendo, il re de’ Mercati, che in- 
cedeva a ma’ di trionfatore in mezzo al popo- 
lo, lo arringò su tutti i muricciuoli a fin di 
disporlo ai grandi colpi. Arringhe, delle quali 

1A NUOVA FRONDA — VI. 6 
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avendosi voluto giustificar più tardi,, compiuta 
la guerra, gli fruttarono violenti rimprovèri 
dal presidente de Novion che non ebbe rite- 
gno di cantargli sul mostaccio aver, egli opra- 
to da bandito e non mica da gentiluomo. *• 

' * Altomar ed i suoi agenti aneli’ essi arringa- 
vano i propri soldati, e gli uditori ingrossan- 
do di discorso in discorso,- il duca ed il suo 
luogotenente, come Beaufort seguitava a chia- 
marlo, giunsero al palagio municipale con pa- 
recchie migliaia d’uomini. Introdotti appo il 
prevosto c gli stabilii furono maravigliati del 
hel contegno di -questi. 

TI tribuno si accorse che la minaccia sareb- 
be stata prematura, ed ebbe un’inspirazione 
degna di Briaché e di Tabarrino. Parlò con ri- 
guardo delle esitazioni della Corte sovrana , 
indicò come causa di codeste esitazioni e del- 
le sciagure che ne conseguivano, l’appoggio 
della città e delle milizie, senza le quali fi 
Parlamento,, perdendo le sue illusioni, si ap- 
piglierebbe finalmente ad un partito. Poi di- 
chiarando con sicurezza di aver pochi momen- 
ti prima insieme al duca di Beaufort lasciati 
i colonnelli della milizia, annunziò la risolu- 
zione presa dà questi di pregare il dì vegnen- 
te il 'Parlamento a voler pensare alla salvezza 
«Si Parigi , se non altro con far sottoscrivere 
l’arresto che allontanasse le armate a dieci 
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leghe e ponendo ad esecuzione quello che orr 
dinava un’assemblea generale della città. * 

I colonnelli, soggiunse imperturbabilmente 
il furbaceio, non altro aspettavano per sotto- 
scrivere quest’inchiesta,, che l’adesione del 
Prevosto e la sua propria redazione ; ed era- 
no di parere, a fine di lasciare maggior liber- 
tà all’augusta Corte, di astenersi dall’andare 
al palagio durante la deliberazione» 

' Il prevosto e li scabini, trovando la mode- 
razione colà ove* avean temuto la violenza, 
diedero ciecamente nella ragna , giudicarono 
maravigliosa l’opinione de’ colonnelli, scrisse- 
ro l’ inchiesta sotto il dettato d’Altomar e di 
Beaufort e giurarono di non più riunirsi se 
non se dopo la risoluzione dei Parlamento. • 

■ Nell’uscir dal palagio municipale, il duca 
abbracciò e baciò il barone per la sua divina 
commedia, ed un quarto d’ora dopo, ne rap- 
presentavano il second’atto innanzi ai colon- 
nelli delle milizie, ai quali recavano l’eccel- 
lente idea del prevosto e degli scabini. 

I colonnelli firmarono con entusiasmo, e 
dichiararono che neppur uno de’ loro soldati 
andrebbe il dì vegnente al Parlamento. 

— Neppur uno? sarebbe troppo poco ! disse 
fra se Àltomar riprendendo la strada del Vec- 
chio ParUjU Privare il palagio de’ suoi difen- 
* sori ò già qualche cosa ; ma circondarlo di ne- 
mici , sarà anche molto meglio. 
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Ed i suoi agenti andando a trovare tutti i 
miliziotti antiparlamentari ( era almeno il ter- 
zo) dieder loro la posta la domane, innanzi 
alla Corte, per torre a forza i famosi arresti. 

Nè il prevòsto, nè^li scabini sospettarono la 
burla di cui eran rimasti vittime, per la ragio- 
ne più naturale del mondo. 

Cadauno attribuendo a sè stesso con super- 
bia F invenzione. dell’ ammirabile inchiesta, 
tutti così confermarono la menzogna d’ Alto- 
mar e ne assicurarono il risultamento. 

Séguier trovò il colpo eminentemente poli- 
tico , e accordò al capitano un brevetto d’ uo- 
mo di Stato. - 

Il Parlamento in quel modo isolato, stava 
ad esso portare il colpo di grazia. Ciò ne ri- 
conduce al padre Broussel, nostro rivoluzio- 
nario senza saperlo. 
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Gl 1 inconvenienti della popolarità 


- Broussel era, come abbiam detto in uno dei 
capitoli precedenti, un di que’ balordi politici 
incorreggibili. 

Ne’ primi oraganL* della Nuova Fronda si 
sentì, alla bella prima, rumoreggiare il tuono 
affiochito del nostro BrousSel. Egli assordì il 
palagio con proposizioni e tjichiarazioni tragi- 
comiche. Tempestò contro i frondisti mode- 
rati, é soprattutto contro Molé cui riuscì solo 
di salvar le orecchie, andando ad occupare la 
carica di guardasigilli appo il re. Così diven- 
tò di be.l nuovo l’idolo de’ borghesi più che mai 
contenti di poter inquietare il governo, e di- 
mentichi, al par del loro patrono, delle lezio- 
ni dell’esperienza, e riprese il nome di padre 
del popolo , del popolo da lui affamato nel 48 1 
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e che era stato sul punto di schiacciarlo, in 
ricambio, nelle sommosse di quell’epoca. 

Tutt’ altri chcr lui avrebbe scòrto il-rovescio 
. della medaglia ; poiché Dio solo sa i mestieri 
a cui la sua popolarità lo sottopose. 

Quando ei si recava al Parlamento, una 
folla di straccioni lo scortava per le strade, e 
mescolando il suo nomé alle grida più atroci, 
lo costringevano a distribuire ad essi delle 
strette di mano, ad entrare in questa o quella 
bettola e bere alla salute de’ principi ed alla 
morte di Mazzarino, a montare sui muricciuoli 
e declamare delle concioni nelle forme. Tutti 
i partiti frondisti ne faceano alla palla; egli era 
lo stendardo, degli uni, il trastullo degli altri, 
lo scudo di questi, il mazzasette di quelli, l’o- 
ratore di tutti; sotto le sue'finestre le ovazioni 
si succedevano senza interazione. 

Le pescivcndole gli portavano mazzetti di 
fiori, e Broussel metteva la mano alla saccoc- 
cia e dava, loro una piccola mancia^, « Viva il 
salvatore di Parigi! » gridava poi il capo di una 
banda d’operai del porto; « siam noi che spia-- 
nammo fe costure alle guardie incaricate del 
vostro arresto! » — e Broussel doveva dare a 
quello una mancia più grossa. « Viva il flagel- 
lo de’Mazzarini e de’ tiranni! siam noi che vi 
riconducemmo dalla prigione di S. Germano! » 
gridavano altri della masnada, e Broussel non 
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potea fare a meno di dare ad essi un piccolo 
scudo. « Viva infuturo gran prevosto!, siam noi 
che vi porteremo al palazzo municipale! » E 
Broussel , tronfio e pettoruto,eome un tacchi- 
no, ponea mano alla tasca, e il men che, desse 
era una monéta da sei lire Fortunatissi- 

mo, povero'mastro Broussel, quando Teresa e 
Pierina, ubbriaeate da quelle ovazióni non 
presentavano agli strillatori le chiavi della di- 
spensa c della cantina. ■„ • ... 

Talvolta, erano i Condeisti o i Bofortisti che 
lo rapivano sulla soglia del Parlamento, gli 
poneano un pcnnacchione di paglia al cap- 
pello, : lo portavano in trionfo per le strade . 
lunghesso il fiume, lo-maculavano ballottane 
dolo di mano in mano, Io tencanò in equilibrio 
sulle loro spalle o sul cielo d’una carrozza , 
coprivano coji le loro acclamazioni le sue gri- 
da di spavento mortale , e lasciandolo cader 
giù dal suo trono movibile, lò riconducevano 
boccheggiante in via san Landry. Allora, non 
azzardava più di metter fuori la punta del na- 
so, si travestiva per non esser riconosciuto 
quando andava al Palagio, e prendeva mille 
andirivieni nell’ombra, a fine di sfuggire a 
nuove idolatrie- 

. Ma la paura che lo costringeva a nascon- • 
dersi , P obbligava ben presto a ricomparire , 
perchè già la parola di tradimento brontolava 
attorno alla sua casa. 
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Non potendo più aiìdare innanzi senza per- 
dersi col re , non potendo più indietreggiare 
senza perdersi con la Fronda, capo di som- 
mossa e bandiera di ribellione suo malgrado, 
era ridotto a ballar sulla corda tesa, fra la le- 
galità e la guerra civile, a mercè degli astuti 
caporioni che gli facean levar le castagne dal 
fuoco. 

Ebbene! la sua sete d’onori e di popolarità 
era tale che resisteva a tutti codesti fastidi. 
Egli dimenticava tanto denaro sprecato* il ri- 
poso e la libertà perduti, la coscienza ribella- 
ta , la propria esistenza in pericolo , sol che 
vedesse passare il gran prevosto col suo cor- 
neggiò e dicea fra sè : « Ecco ciò che sarò io fra 
pochi giorni. » 

Ma per giudicare tutte le tribolazioni della 
sua gloria ,, entriamo nella sua dimora della 
via san Landry.. 
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XXI - 


Le aifciazzoni del vecchio Parigi 


Era la mattina della gran seduta del Par- . 
lamento che dovea aprirsi alle nove..' Tre vol- 
te di già, Broussel era stato costretto ad affac- 
ciarsi al suo balcone con le brache abbotto- 
nate appena , la barba rasata per metà , e la 
parrucca posta a traverso. 

— Guai ai Mazzarini! gridò' l’ultimo as- 
sembramento, il padre del popolo si è messo 
il berretto alla rovescia. * * 

— Questi Parigini hanno uno spirito dia- 
bolieoi disse il consigliere terminando la sua 
toletta... • * 

Poi chiamò sua figlia Teresa, per chiederle 
il bacio della staffa, dal quale egli soleva atti- 
gnere il suo coraggio ordinario e straordina- 
rio; la sua serva Pierina, per avere la sua fru- 
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gale colezrone; il suo piccolo lacchè Giustino 
perchè gli recasse il bastone ed il mantello; ri 
suo piccole cane Azor per dargli un pezzo di 
pan secco. Ma nò cane,, nè lacchè, nè serva, 
nè figlia risposero alla sua voce. Ei chiamò' di 
nuovo, suonò, urlò....* Niun’ anima vivente 1 
Codesto abbandono sul principio gli recò mara- 
viglia , poi lo spaventò , poi lo fece andare in 
collera, allorché la porta grande della casa 
spalancandosi con fracasso, Teresa comparve 
a cavallo, vestita da amazzone, con la casac- 
ca militare, il cappello con le penne, il maz- 
zetto di paglia sull’orecchia, la spada al fian- 
co, la pistola alla cintura. 

— Misericordia! sciamo il buon uomo; che 
vuol dir questo? : * 

Teresa fece caracollare il cavallo, pose pie- 
de a' terra ed* entrò con gran rumor di sproni. 

— Vuol dire, padre mio, die il Parlamen- 
to ha le sue maresciallo e le suo colonnellesse 
come l’armata dei principi. Voi vedete la co- 
mandante del battaglione, delle damigelle del 
vecchio Parigi. Ho testò ricevuto il mio bre- 
vetto ed il mio uniforme nell’atrio di Nostra- 
Donna. 

Broussel sapea Teresa molto avanzata nel- 
la Fronda, ma non la credea mai arrivata a 
tale altezza, talché rimase confuso e come pie- 
trificato. - 
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— Via! via! diss’egli, non mi garban que- 
sti scherzi. Avresti potuto aspettare il carne- 
vale per lasciarmi qui come un zugo. Posa 
codesta spada, accomodami il collaretto e va 
a cercarmi Pieri qa. 

— Cedant arma togde! disse sospirando l’e- 
roina, aggiustando le pieghe della gala pater- 
na; ma doman Paltroiornerò a brandire Pac-. . 
ciaro e... abbasso i Mazzarini ! Sarem noi al- 
tre che attaccheremo Charcnton nella gran 
battaglia. • - 

— Perdinci! Charenton è .veramente tro- 
vato a proposito. Si. parla di stabilir colà uq * 
ospedale di pazzerelle, tu sarai loro generalis - 
sima. . . 

— Io' parlo serissimamente, signor padre, 
rispose Teresa con tutta la ridicola impòrtan- 
za di una preziosa. 

— Ho chiesto Pierina è il mio latte. Credi 
che il tuo mazzetto di paglia mi satolli? 

— O irriverenza del material delle cose I 
sciamò la comandante, ponendo innanzi al 
padre un pezzo di formaggio., unica ghiottor- 
nia della dispensa, e chiamando, in aspetto 
sdegnoso,' Pierina. 

Ma Pierina rieppur si presentò*.*.' E Brous- 
sel, correndo in cucina, vi trowò, in fandum! 
il suo latte straboccato sul focolare mezzo 
spento. ‘ , . 
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— Ah! sì? diss’egli, strappando, a furia di 
tirare, i cordoni de* campanelli; la mia casa è 
dunque messa a. sacco ? 

— Calmatevi e non temete, vi difenderò io! 
disse nobilmente Teresa, prendendo la pistola 
che teneva nella cintura. 

— Ehi ! è carica còdest’ arme ? don toccare 
il grilletto , sai 1 sciamò il buon uomo tutto 
spaventato. Ho avuto sempre in orrore code- 
sti gingilli... Non ho mai potuto andare a cac- 
cia... Una disgrazia succede quando meno si 
pensa... Ti dico, cospetto! di posar codest’ ar- 
• me, replicò egli, facendo, giravolte e boccacce 
di spavento innanzi alla pistola impugnata da 
sua figlia; sarà qualche vecchia pistolaccia 
che potrebbe scaricarsi da sè.... E credo an- 
che che questa pazza sia capace di tirare ! 

— Eccone la pruoval disse Teresa scari- 
cando la pistola,fuor della finestra. 

— Ah! mio dio! mio dio! sciamò Broussel 
cadendo sur una poltrona. 

Nel medesimo istante, una detonazione di 
cento colpi di fuoco scosse la casa, ed il con- 
sigliere, cacciando un acuto grido, si aggomi- 
tolò fra i guanciali della poltrona. 

Pure, ei si rialzò pallido e tremante, stu- 
pefatto d’ esser ancor vivo. 

— Non è nulla , padre mio , disse Teresa ; 
è il mio battaglione che vi saluta; rispondendo 
al mio segnale.... 
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Difatti un centinaio di amazzoni, vestite co- 
me lei, si erano attelate sotto le finestre e gri- 
davano : Viva il signor Broussel 1 * 

Il consigliere si sbrigò a salutarle per pau- 
ra di una seconda salva , e voltandosi a Tere- 
sa: — È vero dunque? diss’egli sbalordito, 
non è una mascherata? Vi batterete davvero? 

— Sì certo; Madamigella ha potuto prende- 
re Orléans; perchè non salveremo noi Parigi? 

Allora ella narrò al padre ciò che gli aveva 
fino a quel momento tenuto celato per fargli 
una sorpresa: L’invito guerresco indcizzato 
alle donne del vecchio Parigi dalla mavescial- 
la di Frontenac, e l’organizzazione di tre bat- 
taglioni, de’ quali lo scelto era quello che ella 
comandava; Il buon uomo si sforzò invano, a 
distorre la figlia da codesta pazzia. Uno squar- 
cio di eloquenza cavalleresca gli mostrò che 
Teresa era incurabile, che gli allori di Mada- 
migella non la facevano più dormire e ch’ella 
voleva rappresentare, nell’armata del Parla- 
mento, la parte che la figlia di Gastone rap- 
presentava in quella de’ Principi. 

— Avrete almeno un uomo alla vostra te- 
sta? domandò Broussel, esaurito ogni altro 
argomento all’ uopo. 

— Un eroe ! replicò l’amazzone con fuoèo; 
un luogotenente del signor di Condé, il baro- 
ne d’ Altomar !! 
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— If barone d’ Altomari e chi è costui! Uno 
Spagnuolo? Un officiai di fortuna? 

— ,Un personaggio prodigioso! disse Tere- 
sa al Parecchio del vecchiardo, ingrossando la 
voce; un martire risuscitato! 

Il magistrato dallo stupore passava all’e- 
stasi.' : * ~ 

>. Vi ricordate quel nostro 1 amico?.. 

— Qìiale amico?... 

. — Il signor Guglielmo De boile, il capo del 
popolo nella Fronda passata? 

Broussel trabalzò a quel nome , sì pieno di 
'rimorsi e di terrori per lui. 

— Ebbene! balbettò egli,, è stato ultima- 
mente preso e fucilato a Bordò; 

• — Eh via!- 

— Tutti i fogli pubblici lo hanno narrato: 
lo per me, non l’ho pianto. Era un uomo co- 
stui terribilmente pericoloso. Sia la sua povera 
anima innanzi a Dio! 

— Può esser benissimo che 1* abbiano pre- 
so e fucilato, disse Teresa con mistero : ma il 
vero si è che non è morto ! - 

— Non è morto! 

Ed il consigliere stette lì lì per cadere ro- 
vescione a terra. ' • » - 

— È desso in persona elicei comanda, sog- 
giunse la giovane ponendosi la mano sul fianco. 

— Su via, ti burli di me? riprese il vec- 
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eli iarda cercando di rassicurarsi. Mi hai pur 
detto che il vostro comandante si chiama il 
barone d’Altomar. 

— Deboile e Alternar sono la stessa perso- 
na ; il secondo è la metempsicosi del primo. 

— Va bene, va bene, disse BrousseL, ricon- 
fortato a tai parole. Quanto sono sciocco a 
tormentarmi per una baggianata!... Vattene 
al diavolo con la tua metempsicosi, di cui fac- 
cio conto quanto di questa buccia di cacio. Ma 
tutte queste stravaganze non mi empiono la 
pancia, ed ho, bisogno di far colazione. .1 Pie- 
rina! Giustino! il mio latte!.... il mio man- 
tello !- 

E si pose a chiamare ed a scampanellare 
piu di prima. 

Tutt 1 ad un tratto si fermò, come se avesse 
visto la testa di Medusa... 

Teresa gli avea mostrato una figurinastam- 
pata che si era levata dal petto. 

— Giudicatene co’ vostri propri occhi; ecco 
qui il barone d’Altomar.... Vi pare o do che 
somigli al signor Deboile? 

— È lui stesso! disse il consigliere dando 
due passi indietro. È lui , tal quale mi appar- 
ve durante l’assedio di Parigi, alla testa di 
.30,000 bastagi, sotto le pieghe della sua ban- 
diera color di sangue! 

— La tomba purifica, padre mio.... Egli è 
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risuscitato sotto la nobile bandiera de’ Prin- 
cipi. 

— Cosa strana, prodigiosa , inaudita ! ripe- 
teva Brousset, con gli occhi, fisi sulla terribile 
immagine. Ma chi ti ha dato codesta stampa , 
e come la porti sul cuoFe t 

• • Teresa commossa si fe’ di porpora e in a- 
spetto tutto devoto stralunando gli occhi umidi 
e imbambolati, replicò: 

— Me Tha data la maresciallo, di Fronte- 
nac che la distribuì ieri alle comandanti , e la 
porto sul cuore, perchè fa d’ uopo chieder co- 
raggio ai martiri. 

— Perdinci 1 sciamò il vecchiardo con im- 
peto, non voglio di questi santi nel tuo calen- 
dario; 

• E strappato di mano a Teresa il ritratto , 
come se gli avesse bruciato le dita , lo gettò 
nel fuoco , malgrado i gridi della ragazza. 

Poi , libero alfine della sofferta allucinazio- 
ne , stava per uscire dalla sala , allorché vide 
Teresa svenuta pel dolore. 

— Bontà divina ! diss’ egli scuotendola con 
quanta forza aveva; ti saresti per caso inna- 
morata d’una figurina stampata? 

— Ahimè, padre mio,, sospirò 1’ amazzone 
sdrucciolando nelle braccia del vecchio , con 
una mossa teatrale , rispettate le fermentazio- 
ni di un’ anima vulcanica. 

m 
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Allora il consigliere fu a sua'volta aneli’ e- 
gli in procinto (fi cadere in deliquio. E di fat- 
ti il colpo non era piccolo; dopo avere spera- 
to per sua figlia il conte d’ Amalby e .la co- 
spicua nobiltà, vederla invece innamorata del- 
la metempsicosi di un fazioso condannato a 
morte !... 

- • . 

-—Ah! per esempio! ecco davvero una 

passione che puzza di Itambortillet; io sapevo 
preziosa la mia erede ; noti la credevo pazza 
da legare ! ' ‘ ' 

Le fermentazioni di Teresa non faranno stu- 
pore ai nostri lettori, i quali si ricordano di 
codesta bellezza fatale e non compresa. Di- 
sprezzata da Filippo per sua cugina, aveaella 
voltato le pupille indispettite verso Deboile , 
ne avea fatto a poco a poco il suo eroe del cuo- 
re, V avevo ammirato all’ opra nell’ assedio ‘di 
Parigi , era diventata frondista, esaltata quan- 
to lui stesso, ne avea pianto la morte e ado^ 
rato la memoria; poi, sapendo eli’ egli rina- 
sceva sotto il nome di Al tornar, avea adottato 
senza ragionamento la sua metempsicosi , e 
pensava di raggiungerlo nel campo di battaglia 
per esserne osservata o morir sotto i suoi oc- 
chi , coinè nelle tragedie del signor di Calpre- 
nede. . . 

— Sentiamo', sentiamo , riprese Broussel , 

LA. NUOVA FRONDA. — VI- - 7 . 
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impaziente e tremante di saper tutto. L’hai 
forse veduto , questo barone d’ Altomar ? 

r-r- Dite riveduto.... (il dabben nomo fremet- 
te). Non ancora, ahimè ! sospirò Teresa ver- 
sando ùn fiume di lagrime... (il dabben uomo 
fu sollevato). Ma sapremo sue nuove da Pie- 
rina e dà Giustino , proseguì a dire la sensibi- 
le eroina. 

— Pierino e Giustina! Qual altra novità? 
‘ — Sono andati all’ annoiamento delle vendi- 
trici del Mercato , a cui si troverà il signor 
d’Altomar col duca di Beaufort. 

— Gospettone ! ecco.il colpo di grazia! dis- 
ie Brousse) , e capisco finalmente l’ abbando- 
no e il disordine di qua dentro. Tfitti quanti 
m’ hanno piantato qui come un cavolo; uè fi- 
glia, nè fantesca; nè lacchè, nè colazione, uè 
.mantello ! codeste signore sono al reggimento 
della Città, al reggimento de’ Mercati, a tutt’ i 
diavoli verdi, tranne al loro posto... Giuram- 
mio! rimetterò l’ordine in casa mia , come lo 
rimetto nello Stato, ciammengole che non sie- 
te altro ! 

E già si accingeva a scaricare al tempo istes- 
so la collera e la paura perorando in tal modo 
a perdita di fiato, quando un nuovo assembra- 
mento muggì in istrada; e Pierina entrò con 
gran gioia di Teresa, sostenuta da Giustino e 
tre donne del Mercato, preceduta dal, piccolo 
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cane Azor, che l’ annunziò con un abbaiamen- 
to trionfale. 

Ma eran veramente la fantesca ed il lacchè? 
Broussel a prima vista ne dubitò. 

Pierina portava uh gran berretto da frondi- 
sta sormontato da une penna d’ officiale delle 
guardie; un corsaletto scarlatto, con faldine 
alzate, su la sua gonna di bigello, ed uno scia- 
bolone senza fodero , infilzato in una sciarpa 
color canarino. Le sue compagne' erano in un 
arnese consimile e trascinavano certe alabar- 
de «he ricordavano gli svizzeri della cattedrale. 

Giustino , affogato in un vecchio morione di 
niiliziotto, tenea in bilico sulla spalla un arr 
chibugio più lungo di lui, e col quale mancò 
poco, nel salutarlo, non levasse un occhio al 
padrone. 

Financo il cagnuolo con le orecchie tese e 
la coda a trombetta si conformava all’ aspetto 
marziale di codeste amazzoni. * 

Tutti , inoltre, compreso il botolino, facea- 
no altera mostra del mazzetto di paglia. 

Broussel restò di pietra innanzi a quel qua- 
dro, e si credè vittima di un incubo. Nel vor- 
tice di pensieri che gli agitavano il cervello , 
non ne venne mica uno al vecchio frondista : 
quello cioè che tutto codesto carnevale di 
guerra civile era sua propria e degna opera, e 
che avea ben meritato d‘ esserne in quella gui- 
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sa assalito e circondato nelle pareti istesse del- 
la sua casa. 

— Ah ! signor della Louvières 1 sciamò Pie- 
rina , superando finalmente 1’ emozione che 
le avea tolto voce e gambe (si sa che ella piag- 
giava sempre col nome del suo casteliuceio il • 
gran paladino della Fronda) ; ah! signor della 
Lpuvières ! è desso ! 1’ ho veduto come veggo 
voi! È risuscitato di mezzo ai morti. 

— -Chi, desso? domandò Broussel. 

— Il signor, d’ Àltomar , il signor Deboile , 
l’antico 1 il nuovo ! lo stesso ! il nostro iibe- , 
ratore insomma 1 balbettò la fantesca fuor di 
sè dalP allegrezza. . 

Non basta ancora? disse il dabben uo- 
mo fremendo ; ehi mi salverà da codesto fan- 
tasma ? V 

; — Un fantasma! sclamòj la vecchia ; oh sì 
davvero 1 un uomo in carne, ossa, pelle e car- 
tilagini, più vivo, più bello, più terribile che 
mai ! E che favella I che lingua! ah! come la 
vostra , nè più nè meno ; è tutto dire ! 

Il consigliere tentando invano persuadersi 
esser quella una favola , cadde in una cupa 
meditazione. ... 

Teresa, invece, apriva l’anima al racconto 
di Pierina, in quella guisa che un liore mori- 
bondo si apre alla rugfada. 

— ■.Figuratevi, proseguì a dire la buona don- 
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na che dovea indennizzarsi di una mezzora dì 
silenzio ; figuratevi che avevamo avuto le no- 
stre armi e le divise sul mercato, e cheda no- 
sita compagnia delle fantaccine del mercato 
era compiuta di tutto punto. Potete vederla 
dalla finestra; aspetta ih vostro saluto per Sca- 
ricare i suoi archibugi ; Giustino darà il' segno. 

Il vecchione’ un salto e strappò Parme di 
mano al lacchè. La fantésca credette a quel- 
1’ atto del consiglière che questi volesse ascol- 
tar meglio, e prosegui quanto più eloquente- 
mente le fu possibile : * t 

— Tutt’ad un tratto i tamburi rimbomba- 
no , le chiarine squillano... Noi portiamo le 
armi, e-vediamo arrivare sul nostro fronte di 
battaglia un reggimento superbo con due co- 
mandanti alla testa; il duca di Beaufort, nostro 
re, con quella bella faccia che sempre ride e 
- que’ suoi lunghi capelli biondi da damigella ; 
ed alla sua dritta, un cavaliere bruno, tutto 
inondato di penne e tutto risplendente d’ac- 
ciaio... Lo guardo e getto un grido di paone... 
Ah 1 Cappiterina I si , ho gridato come un pao- 
ne ; c giudicate se ve n’ era ragione ! Avevo 
riconosciuto il signor Deboile, il famoso capo 
del popolo, il gran barricatore del 48, il fla- 
gello ile’ vili cortigiani , codesto arringatore 
che vrspalleggiava sì bène altre volte, code- 
st’ amico che veniva a farvi visjta ogni sera c 
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che mi- diceva sempre battendomi sulla spal- 
la : ~ Signora Pierina,. noi mangerémo il mi- 
nistro alla crapaudine sì, cotto sulla gratella 
(la fantesca proruppe in un giulivo scoppio di 
risa)'.; codesto martire insomma che i Mazza- 
rini hanno attorniato a mo’ di lupo e fucilato 
a Bordò. . . 

— Non hai dunque visto lui, dal perchè 
è morto, interruppe Broussel che nuotava in 
mezzo al caos. 

— Ho visto lui , e più che lui , vi dico; tan- 
to è vero che aneli’ egli mi ha riconosciuto , 
e mi ha chiamata per nome , e dopo 1* ispezio- 
ne delle armi, mi ha battuto .sulla spalla co- 
me soleva nel buon tempo passato , dicendo- 
mi: — Pierina, io ‘ti faccio tenentessa! I miei 
complimenti al tuo padrone e. a sua figlia ; e- 
gli avrà presto mie nuove !... Ecco ciò che nii 
ha detto a lettere di. scatoja : Credete ancora - 
che non fosse lui ? 

Teresa era fuor di sè dalla gioia. 

Broussel si sentiva zufolar le orecchie: Go- 
deste parole : egli avrà presto mie nuove , gli 
faceano 1’ effetto d’ una campana a stormo. . 

— Ma ecco il più incredibile , signor della 
Louvières! ..... niente meno.. che un prodi- 
gio , raccontatomi per filo e per segno dalla 
Frémant, la fruttatola chie legge le carte 
stampate. (Pierina si fece un segno di croce, 
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come se si accingesse a recitare una pagina 
del martirologio). Chi vi dice che non è vero 
che il signor Deboile sia stato fucilato a Bor- 
dò , dategli sulla voce ; vi dico io, e credeteci, 
che il signor Deboile è stato fucilato bene e 
megli ; la cosa è più che vera , per il riposo 
dell’ a ima de’Mazzarini. Ma il cielo che è piu 
accori j di tutti i ministri della terra ha quasi 
celiato col nostro per rendere alla Fronda il 
suo campione. Non vi son due Deboile in que- 
sto mondo , vedete l quando vien rotto un 
uomo di quello stampo , il meglio che si può 
fare si è di ragunarne i pezzetti. I beccamorti 
mazzarini dunque' lo portavano a seppellire* 
quando, ecco, sentono un rumore, sul ter- 
reno come d’ un oggetto massiccio che cada. 
Si fermano per raccoglierlo ; era una palla di 
archibugio. — È. buffa la faccenda, dicon es- 
si; di dove può esser cascata? Si ripongo- 
no in cammino , fanno una Ventina di passi. 
Toc ! un’altra palla ; poi , toc ! una terza; toc ! 
foci foci dieci, quindici, trenta palle!.... 
I beccamorti guardano per tutto... non arri- 
vano a capir nulla... Le palle sembrano pio- 
vere dal cataletto' del defunto. Uno de’ becca- 
morti si spaventa, 1* altro ride, ma per poco. 
Appena giungevano alla fossa, il morto si agi- 
ta e sciama: — Alto là ! Gli uomini restano 
di ghiaccio. La baraci apre ; Deboile che avea 


Digitized by Google 



— 104 — 

sputato le palle lungo tutta la strada, > rovescia 
i beccamorti colle due ultime che teneva in 
mano, si rizza tranquillamente in'piedr, sot- 
terra uno de’ beccamorti in suo luogo*, e prenr 

de la strada della Lorena, cantando: . 

<# ^ • 

« % 

Di Fromln un ceflo vcnlo si ò levato 
Insin dalle priin* ore del mattino, • 

E’ soflia e pulito ancor non è; scemato, 

E’ soffia, credo , contro il Mazzarino... 

Di Fronda s'è levalo un cerio vento, 

, E soffia , soffia e cresce ogni 'momento . 

La stessa sera , dopo aver fatto dugento lo- 
glio in un’ ora,' entrava nel campo del duca 
Carlo , sotto 1’ abito e il nome del barone d’Al- 
to'mar che ha portato da quel momento. In 
pochi mesi è diventato it piu abile capitano del 
mondo. Quando una palla gli 'entra in corpo, 
la manda fuori dalla bocca sorridendo , e re- 
spingendola con la mano all’ inimico lo fa ca- 
deT morto a terra. Ei serba in saccoccia una 
delle palle di Bordò per gettarla al Mazzarino 
subito che T incontrerà ; talché il principe Lui- 
gi di Condé ed il duca di Beaufort lo han no- 
minato loro luogotenente; e , tutto il quartiere 
del vecchio Parigi, armato in Suo nome, è 
pronto a marciare cóme noi, sotto i suoi or- 
dini, contro i soldati di Turenna..: Bisogna 
dire, concluse Pierina, che adesso vi sono in 
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lui Ire uomini invece di un solo ; primieramen- 
te l’ antico Déboile, poi il nuovo (d’ Altomar ), 
poi un altro morto, un tal pescatore d’ Amal- 
fi, un gran frondista nel suo paese , che è ri- 
suscitato come il nostro , ed è entrato nella 
sua pelle... Non guarentisco però quest’ultimo 
prodigio perchè non è stata la fruttaiola, ma . 
bensì l’arrotino chc meT ha raccontato. 

Pierina si segnò gravemente una seconda 
volta , e ad un segno che fece con la mano 
fuor della finestra, la compagnia delle fantac- 
cino del increato salutò Broussel con una sca- 
rica d’archibugiate con lo strascico, seguitala 
una mugolante acclamazione.' ! . 

— È finita questa storia ? disse il buon uo- 
mo , come svegliato da un sonno febbroso ; e 
la tcncntessa' del signor d’ Altomar vuol de- 
gnarsi di portarmi la colazione che aspetto dà 
un’ora? 

Broussel era tutto contento d’ aver ascolta- 
to sino alla fine un racconto la cui assurdità 
calmava i suoi timori. 

A mente fredda, ei vide nell’ istoria di Pie- 
rina una panzaneria di comari del mercato; 
nella figura stampata di Teresa, l’ illusione di_ 
una testa malata , ed in Altomar un intrigan- 
te che metteva a profitto una rassomiglianza. 

Laonde, quando la fantesca tornò dalla cu- 
cina , rimpiangendo iì latte versato, il folgore 
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parlamentario, non temendo più nulla, ritro- 
vò la propria dignità, tanto da guardar l’ora 
alj’ orologio , e prendere il bastone ed il man- 
tello. 

— Farò colazione al Palagio, diss’ egli sec- 
camente ; e affinchè la mia casa sia meglio 
guardata e la mia tavola meglio servità d’ ora 
innanzi, le signore comandanti ed amazzoni 
resteranno qui sotto chiave sino a nuov’ordine. 

Invano Teresa si gettò alle sue ginocchia; in- 
vano Pierina , Giustino e lo stesso Àzor implo- 
rarono la libertà; il vecchio inflessibile li im- 
prigionò a triplice giro di. chiave, e si recò so- 
lo , e di rapido passa al Parlamento. 

Cammin facendo, non pertanto, lo spettro 
di Deboile talorgli appariva; ed allorché, giun- 
gendo al Palagio , lo vide senza milizie bor- 
ghesi, in faccia a tumultuosi adunamenti, gli 
parve di udire ancora la frase minacciosa: 

Il vostro padrone avrà presto mie nuove . 

Se egli avesse dato retta al suo coraggio, a- 
vrebbe indietreggiato; ma incontrò il presiden- 
te di Bailleul che non indietreggiava mai , e 
sali gli scalini con esso lui. 
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XXII 


1 Principi al Parlamento 


Dopo la loro commedia , sì ben rappresene 
tata al palagio cqmunale, Beaufort e d’ Alto- 
mar avean proseguito, ciascuno alla, sua gui- 
sa, a preparare il gran colpo del dì vegnente. 

•Il .re de’ mercati scòrse i suoi Stati da un 
capo all’ altro e radunò la sera ai-Lussembur- 
go que’ che chiamava la sua gente , centoventi 
malfattori, cioè, liberati per sua cura dalle 
prigioni, il cui più innocente passatempo era 
di spaventare le città con uriacci da canniba- 
li. Fecero costoro le solite ovazioni ai Princi- 
pi , i quali avendo coperto i malfattori di una 
pioggia di denaro , questi promisero di centu- 
plicarsi per la posta del dì vegnente. 

Il duca d’ Orléans avea posto in opra altre 
riprese nella giornata. Fedele alla sua arte di 
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cospirare senza compromettersi e lanciare gli 
altri al fuoco per impossessarsi del bottino , 
visitò le più illustri e le più belle frondiste di 
Parigi , ed insinuò ad esse , con quella sua vo- 
ce melata, il discorso da farsi a 1 loro mariti, ai 
•loro fratelli ed a’ loro cicisbei» Egli fece deci- 
dere un gran numero di arditi cavalieri a tra- 
vestirsi da operai per sollevare e dirigere il 
popolo. Codesti precursori delle bluse aristo- 
cratiche si fecero una partita di spasso di quel- 
la loro popolaresca spedizione; 

Altomar oprò sur un campo più vasto. 

Tulti i suoi agenti, scatenati ad un tempo , 
provocarono .cento riunioni clandestine nel 
vecchio Parigi e ne’ subborghi. 

* A’ manovali ed a ! bastagi meno scrupolosi , 
fu annunziato il saccheggio (felle case mazza- 
rinc più opulenti. , 

•Ai borghesi di mezza tacca , agli onesti ope- 
rai, ai mercanti dabbene, a’ semplici curiosi 
e sfaccendati si nascose il vero scopo ed il ca- 
rattere violento della manifestazione. Le sole 
parole d’ ordine che vennero distribuite furo- 
no: — Abbasso il Mazzarino ! Non più fucila- 
te ! Viva il re ! la riforma dello Stato ! la pace 
interna ed esterna eccetera eccetera. 

Tutti accettando si bel programma , si di- 
sposero a scendere in istrada. 

Altomar ed i suoi compari non bramavano 
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di più. Purché la loro coda fosse immensa il 
trionfo della loro testa era assicurato? Ciò che 
un pugno di mestatori esigerebbe nel momen- 
to decisivo* sarebbe risguardalo come richiesto 
da centomila, uomini seguaci; ed il Parlamen- 
to cederebbe ai faziosi volontari, prima che'i 
faziosi senza saperlo avessero la spiegazione 
dell’ enimma. ' . » •• 

All’ importante notizia adunque che vi sa- 
rebbe stata solenne seduta al Parlamento e che 
i Principi doveano recarvisi , tutti gli aditi del 
Palagio furono ingombrati dalla folla. Gli arti- 
giani avean chiuso le botteghe , le.dpnne istes- 
se de’ mercati erano accorse a quel convegno 
generale.. 

Quella volta , trattavasi d’ un- affare de’ più 
gravi, poiché si sarebbe saputo se il Parla- 
mento, codesto corpo sì potente , che avea ja 
v pretensione di tener bilancia eguale fra Maz- 
zarino, ed i Principi, sarebbe alfine obbligato 
a rinunziare alla sua attitudine c rannodarsi 
al partito*della Fronda. , 

Alcune pattuglie della guardia cittadina cir- 
colavano sul Ponte-Nuovo, su quelli di S. Mi- 
chele e del Cambio , come anche nelle strade 
adiacenti , a line di furar le mosse a qualun- 
que tuiìni Ito. 

Dopo che quelle pattuglie erari passate, al- 
cuni turbolenti lanciavano ad esse motti gros- 
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solani e qualche fischio , ma in generale ser- 
barsi in faccia a’ miliziotti la neutralità che 
essi osservavano. Alcuni borghesi, misti alla 
folla, riconoscevano e fin'anco salutavano, ip 
quelle pattuglie, amici e compari, cui la parte 
militare da essi rappresentata non impediva di 
ricambiare tai cortesie. 

— Buondì, cugino Béraud, disse al sergen- 
te di un picchetto che gll passava d T accanto, 
un uomo appoggiato alla spalletta della via de- 
gli Orefici. 

— Buondì, buondì, cugino Grichard, rispo- 
se il sergente, senza muovere d’una linea la 
posizione della sua alabarda. 

Ma l’ impassibilità dell’ officiai subalterno 
non potè mantenérsi alla vista d’ un fanciullo 
il quale, ritto in piè salla spalletta istessa, 
con cinque o sei compagni della medésima 
sua età, avea scelto quel posto pericoloso per 
meglio guardare da sopra alle teste della folla. 

— Valentino! sciamò mastro Béraud; Va- 
lentino, vuoi scender di lì? Non sara conten- 
to questo monello finché non sarà cascato nel 
fiume. 11 briccone ha profittato del mio turno 
di servizio per iscapparsene di casa. Valenti- 
no, torna subito subito a casa, o non mange- 
rai per quattro giorni. 

Il fanciullo scese giù dalla spalletta e si na- 
scose nella folla, poi si arrampicò nuovamente 
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sul suo osservatorio tostochè suo padre si fu 
allontanato. 

— Quel povero cugino Béraud, disse Giro- 
lamo Grichard a que’che gli stavano attorno, 
ha una manìa di ordine é di tranquillità da 
non credersi. A sentir lui, oiò che di meglio 
può fare un padre di famiglia , si è guardare 
a’ suoi affari ed alla propria casa. Che testa 
piccola! Io, ho anch’io i miei affari, ma tro- 
vo pertanto il mezzo di occuparmi dì quelli 
dello Stato. Ehi cospetto! o abbiamo diritti o 
non ne abbiamo' — una delle due ! — Se ne 
abbiamo bisogna goderné e mettere un po’ il 
naso nel governo ! ' 

— Sì, certo, rispose uno degl’interlocutori 
di Grichard. Mia moglie mr dice sempre che 
io lascio deperire il nostro commercio; ma se 
questo è iLmio piacere! 

— Perdinci! nella guerra del 1649, feci 
prendere le armi a. quanti mi riuscì in favor 
della Fronda , fino a’ miei garzoni di bottega , 
disse lo speziale. — Ah! ecco l’avvocato ge- 
‘ nerale. Bignon che passa per recarsi al Par- 
lamento.... vedete!... quel vecchiotto, secco 

secco come un uscio È costui un uomo 

che vorrebbe salvar la capra e i cavoli. Ma 
oggi avrà un bel che fare! dovrà ben dir co- 
me la pensa! • 

Bignon gettava a dritta e a manca furtive 
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occhiate; affrettava il passo, s’ impiccoliva più 
che polca, còme se avesse voluto passare inos- 
servato, per paura d’ esser costretto a qualche 
manifestazione positiva d’opinione. 

. — Oè* oè !• gridarono alcuni cialtroni da lì 
ad un momento, alla vista del presidente Bail- 
leul; oè! abbasso i Mazzjarini ! . • . -• 

Bailleul, uomo di mezzana statura, grosso- 
lano , tarchiato , vigoroso, e la cui grossa te- 
sta avea qualche somiglianza, a quella dell’a- 
lano , si voltò sbl quanto bastò per gettare a 
quella marmaglia uno sguardo d’indignazione 
e di spregio e proseguì [a sua strada inseguito 
dalle più violente grida. Grichard ed i suoi 
amici imposero silenzio a quegl’ insulti. I bor- 
ghesi, quei medesimi che eransi lasciali tras- 
portare dall’ effervescenza delle fazioni, vede- 
vano con dispiacere la dignità della magistra- 
tura scopo agli oltraggi del popolarne. 

— È un peccato, riprese uno di essi , che 
le donne non abbiano voce in Parlamento. 
Madamigella, vi andrebbe anch’essa, e .sa- 
prebbe prender d’assalto la determinazione 
de’ presidenti c de’consiglieri, come le riuscì, 
tempo fa, prender d’assalto la città d’Orléans, 
— Non importai Bisognerà bene chela Com- * 
pagnia si decida ! Credete voi che po$sa resi- 
stere ai principi del sangue, quando verranno 
in persona? . - 
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r*- No, per bacco! I signori del Parlamento 
sono Onesti e degni magistrati e. non vorrei, in 
• quanto a me, che si toccasse loro un capello. 
Ma il duca d’Orléans e monsignor di Condé 
sono i primi dello Stato dopo il re, e sarebbe 
la massima delle irriverenze resistere ad essi, 
tanto piu che que’ buoni e. bravi principi assi- 
. curano di non volere altroché il bene di-tutti. 

— Vèlli, vèlli! son dessi che giungono; 
velli laggiù allo sbocco della via Delfina! Guar- 
date: son tutti a cavallo e salutano la folla! * 

— Vivano i principi ! vivano i principi! Co- 
desto grido rimbombava da lungi, portato co- 
me un mormorio confuso, e si avvicinava coi 
principi, de’ quali avea accompagnato i passi , 
dal Lussemburgo e dal palagio Condé, situati 
Puno vicinissimo all’altro. Finalmente, com- 
parvero sul Ponte Nuovo, seguiti da un cor- 
teggio di gentiluomini che avean renduto nu- 
meroso più che era stato possibile,' dal perchè 
stava ad essi a cuore riprendere quella poten- 
za. e quello splendore feudale, abbattuti dal 
Richelieu , onde altre volte circondavansi i 
grandi vassalli della Corona. 

— Vivano i principi! gridava una venditri- 
ce d’aringhe: quante penne hanno su i cap- 
pelli! e quant’oro e ricami sui vestiti! Son 
tutt’altra cosa che que’ vecchi corbacci del Par- 
lamento, con le loro toghe nére! 

LA NUOVA FRONOA — VI. 8 . 
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— Ve’ come ci salutano affabilmente ! scia- 
mava un’altra; vi sono di quelli che dicono 
che i signori principi son superbi: non è mi- 
ca vero! Guarda quante gentilezze ci fanno! 
Que’due primi che vanno insieme come due 
amiconi , sono monsignor Principe e il duca 
d f Orléans ; quello che vien dopo, è il duca di 
Beaufort, un brav’uomo r quello li , che pas- j 
seggia a piedi quasi tutti i giorni su pel mer- 
cato ridendo e chiacchierando con noi ; a se- 
. gno che l’ altro giorno gli dissi « Come state 
in salute, signor duca? » ed egli mi rispose 
chiamandomi a tfomer Bene! é voi, comare 
Tronquette? » 

• — Ed eccone, eccone degli altri che ven- 
gono dietro a loro, tutti rilucenti come tanti 
soli :,Se que’ del Parlamento faranno gli osti- 
nati, guai a’ loro berretti"! « 

— Oh si , jion ne avrò compassione di que- 
• gli scellerati che tormentano sempre la pove- 
ra gente co’ loro sbirri e le loro ordinanze 
parlamentarie. La settimana passata, so’io che 
vessazioni mi hanno fatto, col pretesto che la 
mia mostra di legumi sporgeva troppo nella 
strada ! 

- — Sono vere abbominazioni ! non se ne può 
proprio più ! se si va di questo passo dovremo 
rinunziare alla sussistenza, per via dell’an- 
gherie di costoro ! sciamò la padrona di una 
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bettola. Guardale, guardate la loro ordinanza 
che sta ancora affissa a. tutte le cantonate,; per 
la chiusura delle taverne alle nove della seral* 

— Se. veramente si son posti in testa di 
camminare coinè vogliono e non come devo- 
no, finiremo d’aver pazienza e li conceremo 
pel di delle feste! 

Nel punto in cuii principi giungevano pres- 
so la statila d’ Errico' IV, incontrarono «una 
carrozza che veniva dall 1 estremità opposta del 

Ponte Nuovo. • . ' * 

• • * 

— Ahi eccola qua — non può starsene a 
casa tranquilla costei! disse a mezzavoce il 
duca d’ Orléans alla vista di quella carrozza. • 
Come son terribili le donne quando si è loro 
riscaldata la testa!! .* • \- 

Il principe, i duchi di Némours e di Beau- 
fort , ed i principali signori del loro seguito , 
si avanzarono verso la carrozza attorno a Cui 
la folla, che l’aveva riconosciuta, si accalca- 
va di già, gridando: « Viva Madamigella! 

La figlia di Gastone si affacciò allo sportel- 
lo: i principi salutarono galantemente. 

— Signor principe, disse Madamigella, non 
potendo accompagnarvi al Parlamento, poiché 
non sono nè regina, nè reggente, 4 ho voluto 
almeno aver al più presto possibile nuove del- 
P assemblea , .e vengo a trattenermi qui sino 
alla fine della sedata. M’incaricherò, inoltre, 
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di far gridare questo popolo t^nto' forte che il 
rumore ne’ giunga sino alle orecchie del Pai** 
lamento , > serva d’accompagnamento e -di 
rinforzo a’ vostri discorsi. 

• — Tutto, signora, : andrà bone. 

. — Lo spero! Avete trionfato di nemici ab- 
bastanza formidabili, ^perchè la vittoria non 
sia dubbia fra voi e que’ brutti berretti quadri! 

. l 'principi proseguirono* la loro strada. Ma- 
damigella restò nella sua carrozza t esaltan- 
dosi^ tripudiando a 1.1 e acclamazioni dei popo- 
lani, incoraggiando il loro zelo per la Fronda. 

— Benissimo! benissimo, amici miei! di» 
* ceva ella ; siete sempre j miei buoni Parigini; 
persistete nelle Vostre lodevoli intenzioni e 
tutto andrà ottimamente. Signora di Fronte- 
nac , prosegui ella, avete osservato la faccia 
di mio padre, testé, quando ha veduto la mia 
carrozza? Ha fatto una boccaccia orribile ed 
avrebbe voluto mangiarmi con gli occhi! È 
veramente un uomo singolare, salvo il rispet- 
to che debbo portargli siccome aptore de’ miei 
giorni. Egli tuttoché seguace, del detto di~quel- 
V antico, che non mi ricordo se greco o ro- 
mano: a Fuggi i rumori! » da ieri ha fatto 
prodigi, non si è fermato mai e si è fin deciso 
di accompagnare il Principe al Parlamento... 
capisco che non avrebbe mai consentito che 
il signor di Condé comparisse solo in affare di 
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shs'ran rilievo.... Ah ! guardate; eccoli ché 
smontano a piè de’ gradini del Palagio;.. . sal- 
gono la scala... che magnifica sèguito... veli 
se non paiono di que’ signori feudatari di fcre- 
cent’anni or sono? — I berretti quadri am- 
manseranno un po’quella loro caponeria quan- 
do vedranno ed udranno codesto corteggia! . 

Il Parlamento avea circondato d’ùna gran* 
de solennità quella seduta memorabile. Tutte 
le camere in toghe rosse, èrano radunate, in 
numero qu.ajsi di centocinquanta membri. La 
immagine del Cristo , che spiccava sul para- 
to , sparso , come tutti i seggi , di fiordalisi , 
contribuiva all’effetto della solennità. Parea 
che la Divinità istessa presedesse a quell’adu- 
nanza irt cui stavasi per discutere i più cari 
interessi della Francia. 

.Ben presto, il duca d’Ojrléans, il signor di 
Condé, Nemours la Rochefoucault, tutti i 
principi e signori; coperti d’acclamazioni dal- 
la moltitudine, preser posto su i fiordalisi o 
nelle tribune, in aspetto di uomini perfet- 
tamente estranei a ciò che stava per avveni- 
re. Beaufórt.ed Àltomar restarono sulla scala 
grande con l’anliguardo popolare, distribuito 
a tutte le porte dell’ edilìzio. 

Le parti furond rappresentate giusta la pro- 
va del dì innanzi. Venne dapprima rimessa al 
presidente di Bailleul l’ umile richiesta del- 
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l’ ufficio di città e cibile milizie, chiedendo, a 
lettura immediata, al campo di s. Dionigi, uel- 
V arresto che allontanava le trnppe a dieci le- 
ghe, e P esecuzione dell’altro arresto che or- 
dinava un’assemblea della città. .. 

Da degno successore di Mol^, Bailleul; sentì 
gli. unghioni sotto la zampa morbida della 
belva, e si oppose,, co’ suoi amici, alla recla- 
mata deliberazione. « Noi farem dritto all’of- 
ficio della città- e alle milizie, diss’egli,- quan- 
do adempiranno al loro dovere che è quello 
di assistere e difendere la Corte. Si cominci 
intanto dal farci consapévoli perchè sieno as- 
senti dal Palagio quando appunto sarebbe qui 
necessaria la loro presenza. » Ed intimò, .con 
un pronto messaggio, al prevosto ed ài colon- 
nélli'di recarsi a spiegare innanzi all’augusto 
consesso la loro qondotta. Ma il disegno di 
Bailleul era attaccato ormai da tre partiti : i 
magistrati complici de’ principi, i frondisti im- 
portanti e rissosi, ed i poltroni i quali, veden- 
do bloccato il Parlamento, credevano addor- 
mentare il cerbero con gettargli l’ingoffo 

Broussel si pose coraggiosamente alla testa 
de’ due ultimi partiti. Egli avea poco prima 
dalle finestre del tetto dato tino sguardo ai 
quattro punti dell’orizzonte; e alla vista di 
quella marea d’uomini e d’armi, ricordandosi 
gli strani discorsi di Pierina , avea giudicato 
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meglio restar popolare.... Appoggiò adunque 
la notificazione dell’ordinanza aÙe truppe, ed 
avendolo ripetuti applausi viepiù spronato, si 
scagliò a corpo perduto contro la guerra ci- 
vile. Bailleul cercò invano di prolungare la 
discussione sino che giungesse il prevosto. La 
risoluzione con sì.buon ^successo conquistata 
da Broussel , fu adottata con la maggioranza 
di alcuni suffragi. * • • 

Una salva fragorosa di grida 'è di smanac- 
ciate accolse sulla piazza tale noverila. •' 

. Alla certezza di quel primo tripnfo ottenu- 
to dalla Fronda.sul Parlamento la giora di Ma- 
damigella non ebbe piùfreno; e già si accin- 
geva a far ritorno alle Tugfierie ; quando* ve- 
duti scendere dal palagio il duca d’Orléans - 
suo padre e il principe di Condé che lasciava*- 
no l’assemblea per. i primi, volle udire dal 
loro labbro la conferma della lieta notizia. Il 
principe di Condé, lasciato il cavallo ad uno 
dé’&uoi paggi, montò nella carrozza della prin- 
cipessa; il duca d’Orléans, sebbene 1 invitato 
dalla figlia, ricusò far lo stesso, e col suo se- 
guito proseguì a cavallo la strada del Lussem- 
burgo. La cavalcata de’signori del seguito del 
principe Luigi circondava la carrozza di Ma- 
damigella, e più lungi, come involucro di co- 
desto nobile corteggio, gridava e correva la 
popolaglia. : . 

« 
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Il principe di Condé aVeà l’aspetto preoc- 
cupato. • '• • ■ - 

— Ebbene, principe, disse Madamigella, io , 
credeva. doveste esser più lieto..-.. 

— Ah ! invece io sono" di pessimo umore, 
— Cornei oggi che finalmente que’ berretti 
quadri, ostinati come muli, cominciano ad in- 
tender ragione?... * . . 

— È tutt’ altro il motivo della mia dispia- 
cenza. Da poche parole còrse fra il conte di 
Rieux ,ed il principe di sparente, or or nella 
gran Camera, preveggo fra essi una rottura... 

. — Oh diancine ! scommettpf già., per que- 
stione di precedenza 

— . Appunto, e la ragione è-dal lato del prin- 
.. cipe di Tarènte, e a tempo e luogo dirò ben io 
il mio sentimento al conte,...- . . / 

. — Eh via! perchè vorreste far seria una 
di codeste buffonate? Sapete che le questioni 
di precedenza sono fra i principi all’ordine 
del giorno-. , - 

— Troppo leggermente, signora, trattate,, 
argomento sì serio. Vogliam nói con occhio 
w indifferente riguardare scene sì scandalose? 
Vi siete scordata di quella avvenuta ad Or- 
léans in cui Beaufort diede uno schiaffo a Ne- 
mours, e Nemours fece saltar via la parrucca 
a Beaufort? / - 

— Pur troppo ricordo quella scena, ma per 

r 

* 
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riderne àncora come una pazza !... Che vole- 
te? io son .fatta così... Ma discorriamo di cose 
allegre per voi* e per me f Da varii giorni io 
vado' ruminando ne’ momenti d’ozio che. mi 
lascia la politica, quella magnifica festa di 
ballo che darò per la liberazione di Étampes 
o per qualunque altra occasione renda plau- 
sibile unafesta... Io, quando non ballo, non 
credo di vivere , e. v 

Tott’ad un tratto la voce di Madamigella si 
alterò al pari che il suo viso : era sorpresa in 
lei, a cui univasi un’espressione di piacere^ 
Un rapido baleno sembrò le passasse negli oc- 
chi ; i suoi sguardi restarono fisi come sur una 
apparizione. La carrozza proseguiva a corre- 
re, talché fu siri anche d’uopo che ella pie- 
gasse la testa verso lo sportello a, fin di segui- 
re l’oggetto che si la occupava. Il principe 
stavasene attonito di. quella strana preoccupa- 
zione che avea si bruscamente interrotto le 
parole sul labbro della principessa. La car- 
rozza passava allora per la strada lunghesso il 
fiume, proprio rimpetto alla torre di Nesle. 
Una folla si numerosa l’accompagnava che il 
principe potè appena scorgere un giovine che 
passava lungo le mura del Louvre e seguiva 
con gli occhi la carrozza. Ma di già Madami- 
gella, avendo veduto che la sua preoccupa- 
zione eccitava l’attenzione del signor di Con- 
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de , eraSi con disinvoltura posta, di nuova a 
parlare di quella festa di ballo che tanto la 
occupava. Il principe pensò d’ essersi forse in- 
gannato; poco, d’altronde, gliene importava. 
Egli avea- tutt’ altro che fare che perdersi in 
cojnghietture galanti. - < . 

La carrozza era giunta alle Tu glierie. Ma- 
damigella pregò sorridendo il principe a vo- 
lersi ivi un po’ riposare dalle fatiche della sua 
spedizione parlamentaria. 

— Vi ringrazio, signora, diss' egli; vado a 
prepararmi ad altre spedizioni più confacenti 
al mio gusto e sarà questo il miglior riposo 
ch’io possa trovare. 

— A rivederci dunque fra poco> signore ! 
rispose la principessa., * 

Poi quando fu rientrata nel suo apparta- 
mento . . 

• — Dio ti ringrazio! ella sciamò; era des- 
so...... proprio desso ch’io ho riveduto poco 

prima^ Quanto son contenta! Egli è salvo! 

Le previsioni intanto del principe di Condé 
si avverarono la sera di quei dì istesso.. 

La questione ricominciò tra il principe di 
'Parente ed il conte di Rieux , in modo che 
Condé che si trovava presente, prese aperta- 
mente partito pel principe di Tarente il quale 
eragli parente stretto. Nel fa discussione, il con- 
te di Rieux 'fece un gesto che il principe di 
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Condé interpretò ad offesa, ed al quale rispo- 
se con uno schiaffo. Il conte di Rieux ribattè 
con un altro. ' 

Il principe sguainata là spada, assalì de Rieux 
che sguainò anch’essQ la sua; allora il signor 
di Rotran si pose fra essi e fece uscire il con- 
te che il duca Gastone mandò alla Bastiglia. 
Condé voleva seguirlo per chiedergli soddisfa- 
zione; ma tutti quelli che trovavahsi presenti 
sostenevano aver egli ricevuto un pugno e non 
uno schiaffo. Condé si dibattè a lungo; final- 
mente giudicando che' il sQo ben provato co- 
raggio lo poneva al di sopra di tutti gl'insulti; 
con .bel garbo si arrese, e la stessa sera en-* 
trando appo Madamigella: — Affé mia ! ei le 
disse? Madamigella, ve.deteun uomo che è sta- 
to battuto oggi per la prima volta in vita sua. 

E in quanto a schiaffi, Condé dlcea il vero: 
ma in quanto a stoccate , Filippo* d’Amalby 
avrebbe potuto dargli una mentita.. 

Giacché ci troviamo in tale argomento non 
possiamo far a meno di menzionare un’altra 
questione tra principi, che all’epoca della pri- 
ma Fronda non ebbe uno scioglimento simile 
in grazia di . una piacevolezza del presidente 
Bellièvre. Il duca di Beaufort,' trovando qual- 
che impedimento a’suoi progetti nel duca d’El- 
boeuf, uscì da’ gangheri e cercando un mezzo 
di giungere al suo scopo, sdamò: 
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— Se io dòssi uno schiaffo al signor d’ El- 
boeuf, non credete che ciò cangerebbe la fac- 
cia delle cose? — No; monsignorè, rispose il 
presidente, io credo che ciò -cangerebbe sol- 
tanto la faccia del signor d’ Etboeuf. 


’ 4 * 
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XXIlt 

• , * 

H ’ * V 

Broussel va in guerra . 


« 

Ritorniamo al punto In cui abbiamo inter- 
rotta la narrazione. 

Il duca d’ Orléans e donde eran partiti dat- 
l’ assemblea della gran Camera. Il popolo ap- 
' plaudiva alla lieta nuova che il Parlamento 
acconsentiva a far notificare alle truppe reali 
T ingiunzione di star lontane da Parigi dieci 
leghe. ' 

Il presidente che avea dovuto acconsentire 
suo malgrado, si vendico al momento e si lu- 
singò di ritardar l' esecuzione; a tal uopo pre- 
gò il nostro consigliere, d’ incaricarsene ei 
stesso, montando a cavallo con alcuni com- 

' # V * 

missarì per condursi al campo di s. Dionigi. 
Broussel, desolato di aver in quella guisa no- 
ciuto a sè stesso, non si mosse... Salire a ca- 
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vallo! traversare l’armata del popolo ed af- 
frontare l’armata di Turenna! In tutto ciò vi 
era tanto da morir di paura , tre volte invece 
di uba. . . Pagare con la lingua , benissimo ; 
ma pagare con la persona, mai e poi mài! Il 
dabben’uomo dichiarò che sarebbe stato con- 
tento di recare l’ordinanza della compagnia, 
ma..:, che non aveva verun cavai lo* a sua di- 
sposizione. • 

• JBeaufort che entrava > gli disse che gliene 
offriva dieci a sua scelta. Broussel soggiunse: 
esser quella faccenda per qualche giovine con- 
sigliere ; ma nè giovani nè vecchi non si esi- 
birono* in sua vece. 1 più ardenti al voto nra- 
no i più tardi all’azione.... Broussel riprese, 
esser egli molto sofferente..,.., e che non avea 
'nemmeno fatto colazione. 

— La vostra colazione è servita nella picco- 
la sala, gli disse il duca della Rochefoucàult, 
che avrebbe pagato il suo posto a quella com- 
media. 

— Su via , concluse Bailleul il quale altro 
non volea che guadagnar tempo ; su via, signor 
consigliere, potete liberamente disporre d’una 
mezzora per far colazione e riflettere ; quan- 
do tornerete mi renderete partecipe della vo- 
stra risoluzione. / • 

Broussel , rincantucciatosi nei suo ultimo 
pretesto, fece di necessità virtù ed usci , co- 
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me un cane' battuta, fra le risate di tutte le 
tribuna. - * . 

Ci s’ immagini s' ei potè mangiare di buon 
appetito. Di momento in momento r principi, 
colleglli, messaggieri del popolo recaronsi ad 
accrescere il suo supplizio; I’ uno esaltava la 
sua eloquenza vittoriosa ; l’altro si affidava sul 
suo coraggio. a tutta prova. . ' ' „• 

— Mettete in bocca e giù , dicea questi; bi- 
sogna prevenir Turenna il quale,, per prece- 
dere 1’ ordinanza, marcerebbe difilato contro 
di npi. 

— Quanti mali impedirete ! dicea quegli ; i . 
nemici doveano incendiare, oggi stesso, due 
villaggi. Giungerete. a tempo per ispcgnere la 
prima bomba. . 

Oppure : ' • 

— I banditi di Carlo ÌV , diceasi da un al- 
tro , si unisco/io coi realisti; li separerete, get- 
tandovi a propòsito fra le due armate, 

. O anche : 

— Si son Udite a greco varie cannonate; si 
suppone sia T artiglieria del maresciallo della 
Fertè. * 

Ed i magistrati : 

J — Sapete che stendendo la vostra penna , 
avete il dritto di sospendere il fuoco; di ta- 
gliare i ponti, di romper gli agguati , di chia- 
mar le popolazioni in soccorso della legge ? 
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£ l’ ironico duca della Rochefuuc.aùlU • 

7— Sapete che ogni soldato che ridesse di 
voi , meriterebbe la galera ; che alzar le mani 
sopra a voi o ferirvi con arma bianca o da 

fuoco è delitto di lesa maestà ! che con arre- 

* « v 

sto di questi giorni , là Corte ha posto a prez- 
zo la testa di quell’ officiale, il quale assalen- 
do i consiglieri Bitaut e Geniers Pont-sur- 
Yonne, ferì ed atterrì l’uno e forò la toga del- 
l’ altro eoa quattro colpi di moschettone nel 
momento istesso che essi adempivano questa 
istessa alta funzione che oggi è a voi affidata? 
Nontemete.di nulla, poflfarmìo ! il buon drit- 
to vi servirà di egida. Fidate su noi e sul Par- 
lamento per vendicarvi se yerrete assalito, per 
sotterrarvi come un re se vi ammazzano, e per 
collocare il vostro nome accanto a quello di 
Eustachio di S. Pietro I * 

E gl’inviati dall’ esterno : - x . 

— La folla grida: Broussel a cavallo! Brous- 
sel a s. Dionigi] Tocca a lui difenderei e vol- 
gere i fucili del re contro Mazzarino.... Non 
indugiate, perchè i più furiosi s’impazienta- 
no ; e son uomini capaci di tórvi in braccio e 
portarvi al campo nemico. 

Tal fu il condimento dellar colazione % di 
Broussel. ' , • 

Tanti colpi di spilla, di pugnale e di mazza 
ferrata; tanti brividi, soprassalti, coliche e 
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deliqui per il mal capitato. E tutto ciò, o esu- 
beranza di castigo ! tutto ciò era il frutto del- 
le sue. opere ! Giudicate s'ei mandasse al dia- 
volo il Parlamento , i principi, la Fronda e se 
stesso ! Egli avrebbe abbracciato e baciato il 
ministro e imprigionato si sarebbe di sua pro- 
pria mano in pena d’ aver ei fatto votare quel- 
T orribile ordinanza I 

Ei credette di trarsi d’impaccio dichiarando 
che si sentiva male e chiedendo di restar solo 
con un usciere. Ma era un fare i conti senza 
1’ oste che si recava a dargli 1’ ultimo colpo. 

Appena dopò alcuni minuti erasi alquanto 
rimesso e si alzava per ricusare definitivamen- 
te la missione, la porta si apre ed un uomo si 
presenta sul limitare. II. consigliere si volta* 
caccia un grido e resta pallido , immobile, mu- 
to, con la bocca e gli occhi spalancati... 

Codest’ uomo era il barone d’AItomar ; era 
Guglielmo Deboile ! il ritratto di Teresa ani- 
mato I la leggenda di Pierina in carne e... in 
armi ! Non vi mancava altro ché la bandiera 
rossa per render compiuta la visione del 1648! 

— Salute al signor Broussel , al campione 
del Parlamento , disse il capitano inchinandosi 
con cortesia. 

— Chi siete ? non vi avvicinate ! uscite ! 
sciama il vecchio smarrito.,' e indietreggiando 
sino in fondo alla sala. 

LA NUOVA FRONDA — VI* * 0 
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— Il barone d’ Altomar per servirvi, officia- 
le del duca di Lorena, luogotenente del prin- 
cipe di Condé. 

— No 1 vi riconosco! Siete Deboile, Deboi- 
lc condannato a morte con sentenza di tre an- 
ni indietro. 

— E fucilato, quindici giorni or sono, a Bor- 
dò ; è storia ! Se io sono Deboile , le persone 
che ammazzate stan benissimo di salute ; se 
sono Altomar, confessò che. somiglio molto a 
Deboile , e mi lusingo fare onore a questa ras- 
somiglianza. I centomila uomini che mi se- 
guono lo mostreranno fra poco; ma la quistion 
della mia identità si terminerà piu tardi. Chiun- 
que io mi sia per il momento , mi ricordo del- 
la nostra amicizia antica, de’ servigi che mi 
avete renduti , e per meritarne de’ nuovi ven- 
go a salvarvi la libertà e la Vita. *. 

— Come sarebbe a dire ? Il Parlamento è 
minacciato?... 

■ — Di saltar dalle finestre , a rischio di ca- 
der nella Senna, a meno che non voti certe 
ordinanze più importanti di quella di cui ora 
vi ringrazio. - 

— Giusto Cielo! sciama il consigliere, siam 
presi in un tranello ! Signor Deboile !.... (ei 
fremette a questo nome). Voglio dire , signor 
d’ Altomar, ( riprese cercando di farsi corag- 
gio) , sapete che siete molto ardito , e che un 
segno della mia mano potrebbe?... 
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— ' Farmi arrestare ? come nel 1648. Pro- 
vatevi, ma sarebbe rischioso.... Verreste for- 
se arrestato, prima di me. Ma se ciò avvenis- 
se prima a me, il Parlamento non correrebbe 
più rischio di cader nella Senna, vi cadrebbe 
addirittura. Ecco tutto ciò che vi avreste gua- 
dagnato. w 

Broussel si pose di nuovo a tremare come 
se già facesse il tuffo fatale. Poi, con un se- 
condo sforzo di coraggio disperato : 

— Dimenticate l* officio di città e le milizie, 
che accorreranno a momenti, che son forse 
di già arrivati , giusta 1* ingiunzione del signor 
Presidente?.. 

— Si son mossi , difatti , ma son restati a 
mezza strada II prevosto, LefeVre ed i suoi sca- 
bini sono stati assaliti sulla Grève.Il signor del- 
1’ Hopital che passava , avendo ad essi presta- 
ta la propria carrozza , la. folla vi si è scaglia- ' 
ta sopra furibonda e l’ha fatta in tritoli.' Il 
marchese del Vigean , travestito da cozzone , 
ha preso i cavalli ridendo e li ha condotti in 
trionfo. Allora il prevosto ha ricevuto una sas- 
sata nella testa, e si è nascosto in una casa 
che i Frondisli custodiscono con 1’ arme im- 
bracciata. Quanto ai capi delle milizie , non 
han trovatcrmetà de’ loro uomini pronti a mar- 
ciare, essendosi tutti gli altri precedentemente 
uniti alla manifestazione , e due compagnie di 
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Valloni di' io conosco bene , inseguono colon- 
nelli e soldati dal lato della Bastiglia, e quel- 
la non è mica la strada del Palazzo di Giu- 
stizia. 

* 1 % 

D’ Àltomar non potea esser mèglio informa- 
to. Comprendendo il loro sbaglio del giorno 
innanzi, mediante il messaggio di Bailleul e 
1! assalto imminente della Corte isolata, il pre- 
vosto e i colonnelli aveano invano arrischiato 
la vita a fine di recarsi al loro posto ed al lo- 
ro dovere. 11 tiro era fatto, il rimorso resta- 
va alle vittime. Tutto ciò eh’ essi poteron fare, 
fu di mandare le loro scuse aV presidente ed 
il racconto cibile loro sventure. Bailleul ne ri- 
ceveva la nuova fatale nell’ ora istessa in cui 
Altomar 1’ annunziava a Éroussèl. 

— Misericordia ! tutto è perduto 1 balbetta 
il consigliere che rinunzia ad atteggiarsi da se- 
nator romano. Poi , aggrappandosi ad nna pa- 
rola di Deboile, come ad una tavola di sal- 
vezza : • - . ? 

. — Voi venivate a salvarmi, avete detto? 
soggiunge egli con voce pietosa. 

— La vostra salvezza dipende da voi stesso; 
se restate qui, ve lo ripeto, il peggio che vi 
potrà succedere sarà di emanare delle ordi- 
nanze... compromettenti : e con codeste ordi- 
nanze o senza , senza codeste ordinanze so- 
prattutto, dal perchè Bailleul e socii fanno ca- 
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stronerie da orbi, non vi sto mallevadori che 
la folla disordinata voglia rispettar voi più de- 
,gli altri ; essa non conosce dal color del san- 
gue f Frondisti e i Mazzarini. Nón si fanno 
frittate sènza scocciar le uova, come dice Pie- 
rina , ed io non mi troveròqui due voltp per 
aprirvi uno scampo. 

— Posso dunque salvarmi in questo mo- 
mento ? domanda il consigliere che si alza tut- 
to d’ un pezzo e trova la sua energia... .per la 
fuga. 

: — Sareste massacrato al cancello, risponde 
freddamente Àltomar. Ma prendete l’ordinan- 
za contro le truppe del re, montate subito a ca- 
vallo, e partite per alla volta di S. Dionigi. 

-7- Ove ad ogni modo sarò jnassacrato. 

— Con assai minore probabilità. Traverse- 
rete Parigi in trionfo; ritornerete più popola- 
re di prima. / 

- — Se ritornerò !... 

— Minima de malis. Accetterete, come fatti 
compiuti le ordinanze emesse in vostra assen- 
za. Voi sarete il meno compromesso col re 
ed il più distinto con la Fronda. Voi serbere- 
te il mio segreto come io il vòstro... E quan- 
do sarà d’ uopo sostituirne un nuovo al gran 
prevosto.. N ci rivedremo. 

Broussel spalancò gli occhi, rimase per 
due minuti perplesso e cogitabondo , impalli- 
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dendo, arrossendo e battendo ad ora ad ora i 
piedi.,., poi si decise, senza.dire nè si nè no, 
andò a cercare 1* ordinanza nella Camera di 
S. Luigi, annunziò gravemente ch’eì s’incari- 
cava di notificarla, ed uscì dalla sala con sei 
arcieri e due commessarl, fra i plausi reite- 
rati del tribunale e della strada. 

- Alternarlo aspettava sulla scala grande, col 
duca di Beaufort ed il fiore delle lorò bande. 
Una immensa acclamazione, provocata dal ba- 
rone e dal duca, .in onore del consigliere ver- 
sò un poco di balsamo sulle piaghe del pove- 
ro uomo. Poscia , il re de’ mercati presentò^ 
Broussel i più bei cavalli 1 di battaglia de’ suoi 
compagni. Ma vedendoli far la ciambella soU 
to il freno, il degno magistrato saltò più di es«r 
si , e domandò timidamente una semplice ca- 
valcatura , qualche mula di lattaia , un caval- 
lino da donna dal trotto pacifico ; avrebbe fi- 
nanco preferite un miccio, se ne avesse po- 
tuto scorgere- le orecchie. . 

I suoi occhi si volsero allora naturalmente 
verso- un-battaglione d’amazzoni schierato die- 
tro il cancello — É chi riconobbe egli alla lo- 
ro testa? 0 nuova sorpresa 1 Sua figlia Te- 
resa coll’ uniforme di comandante! Pierina e 
Giustino le facean riscontro alla testa delle 
fantaccine del ,mercato. Il primo movimento 
di Broussel fu di andare a far loro una solen- 
ne lavata di capo. 
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— * Sciagurate ! come avete fatto a scappa- 
re e che cosa vqnite a fare in questi subbugli ? 

' — Affemmìa ! le finestre non hanno serra- 
ture, disse risolutamente Pierina. I nostri sol- 
dati ci han pòrto delle scale a mano, e faccia- 
mo la nostra prima campagna. 

Teresa non rispose niente , avendo udito 
appena* suo padre , e non avendo occhi che 
per Altomar , innanzi al quale il suo cuore 
vulcanico faceva esplosione... ’ 

Ma tutt* ad un tratto la cpllera di Broussel 
si calma alla vista della cavalcatura di sua fi- 
glia, grazioso cavallo ambiante dalla modesta 
andatura. - . . •* 

— Ecco la Cavalcatura che mi ci vuole! di- 
ce fra sè , accarezzando con gli occhi e con la 
mano il pacifico animale. Piglio cosi due co- 
lombi ad una fava ; tolgo. il cavallo a Teresa, 
e me ne procurò uno io di mio gusto... 

Imprudente,, ahimè ! che non s’ informò del- 
l’ origine di quella bestia ! L’amazzone, stupe- 
fatta, si fa pregare periscendere , ma Altomar 
offrendole di condurla alle tribune ove aspette- 
rà il ritorno di suo padre, si appoggia sul brac- 
cio dell’eroe e cede il docile corsiere a Brous- 
sel che vi monta sopra coH’ aiuto di Beaufort. 
Il duca gli esibisce due pistole da arcione di 
cui fa scricchiolare le molle ; ma il magistrato 
volta in là la testa e con orrore le rispinge. 
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— Ecco le mie armi ! diss’egli gravemente, 
mostrando V ordinanza. . 

— De’ gnsti non si disputa , risponde Beau- 
forl ridendo; io, per esempio, preferirci due 
cannoni caricati a metraglia. 

Il consigliere sospira , assume un aspetto 
^rave, allenta la briglia e.-, se ne va in guerra. 

— Viva il signor Broussel ! grida- la folla 
aprendosi per lasciarlo passare*. Mai aveva e- 
gli sopportato si terribile ovazione. La molti- 
tudine si estende a perdita di vi§!a. Egli. cre- 
de traversare il mar Rosso e si raccomanda al 
Signore degli eserciti. Ad ogni parola feroce 
che scoppia vicina a lui , ad ogni ceffo sinistro 
che gli apparisce, ad ogni manò callosa .che 
stringe la sua , ad ogni'spada brandita in suo 
onore, ad ogni fucilata tirata per festeggiarlo, 
il sangue gli affluisce al cuore, .gli sale al cer- 
vello,, gli offusca la Vista, gli zufola alle o- 
recchie.- . 

Cammina il povero Brousscl in questa gui- 
sa per. un’ora, come bruna nube di fulmini 
e di -baleni. E non pertanto ei non ardisce af- 
frettarsi , poiché sa il cielo ciò che 1’ aspetta 
più lungi. Oltrepassato il subborgo S. Dionigi, 
il nostro eroe si trova nell’ aperta campagna. 

— S' io voltassi a dritt.a o a sinistra, diss’e- 
gli fra sé respirando alla perfine f e andassi a 
notificar qqesta benedetta ordinanza .... in 
qualche villaggio remoto !... 
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, Ma allora soltanto vede’al suo sèguito, oltre 
gli arcieri e i commissari, sei soldati a caval- 
lo, armati sino a’ denti, 'che Àìtomar gli ha da- 
ti , come scorta d’ onore. Ei capisce — e pro- 
segue con rassegnazione. 

Ben presto alcuni rulli di tamburo, ripetuti 
dall’ eco, gli annunziano che il campo non è 
lontano. Man mano eh’ ei s’ avvicina , crede 
che 1’ esercito nemico si avanz-i e gli passi sul 
corpo. Se qualche Camma brilla in una fatto- 
ria , éi vede-un villaggio posto a sacco e a fuo- 
co. Qualche carretta fa rimbombare la stra- 
da ?son cannoni ehe vengon mossi e faran 
fuoco. Si ode una fucilata in lontananza ? È 
una bomba che gli cadrà -sulla testa. 

Alcuni foraggieri Mazzarini passano, aggaf- 
fando il fieno verde c il grano in erba. Ecco- 
1’ occasiono di far tuonare la legge. 

« Alto *! in nome del Parlamento, » grida a 
costoro un commissario. Broussel drizzandosi 
sulle staffe, trae coraggiosamente.... l’ordi- 
nanza di saccoccia. 

I soldati guardano codesto soldato di nuovo 
genere che li prende di mira con una penna 
d’oca, e prorompono in- un enorme scoppio 
di risa. Quel motteggio sprona il magistrato 
'che il loro aspetto sefio avrebbe fatto tremare 
a verghe. Ei declama l’ ordinanza con enfasi. 
1 soldati ridon piu forte e foraggiano più di pri- 


Digitized by Google 



— 138 — 

ma. Un commessario prende il calamaio e ver- 
balizza. Un altro domanda ai ribelli i loro no- 
mi e qualità. 

« Palafranieri del signor di Turenna ', per 
servirvi, risponde il capo di coloro, gettando 
un fascio di fieno in faccia al consigliere. 

— Ingiuria grave ! scrive il verbalizzatore. 

• — Aggiungete: e sevizia idem-! disse il buon 
uomo inondato d’erba e scavallato -dall’ urto. 
Ad u o suo cenno di mano, un arciere corre 
ad arrestare il soldato, lo prende pel collaretto 
e le rovescia. 

— Conducete qui il prigioniero ! grida un 
commissario all ? arciere. 

— Costui non mi vuol lasciar libero ! repli- 
ca il vincitore in modo sì burlesco, che desta 
l’ ilarità in ambedue i partiti. 

La discussione termina con una pistolettata 
che un palafreniere scarica in aria; e che po- 
ne la truppa legale in rotta. 

Broussel, il più spaventato di tutti da quei 
colpo , spronaci cavallo con tanta violenza 
che questo si pone a correre di galoppo. Il con- 
sigliere , che non avea galoppato mai se non 
sul cavallo di cartapesta della riforma e del 
dritto di riunione, si aggrappa alla sella come 
un naufrago , balza come una palla ad ogni 
slancio dell’ animale , e finisce con lasciarsi 
scappar la briglia di mano. 11 cavallo , senza 
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direzione , raddoppia di prestezza , ed invece 
di raggiungere i commessati , porta il suo ca- 
valiere, proprio in mezzo ai nemici. 

— Aiuto, signori soldati! fermatelo V fer- 
matemi! dice ingenuamente Broussel ad essi. 

I palafrenieri si smascellavano dalle risa. 

Quello stesso che il magistrato avea fatto 
arrestare, arresta a sua volta il magistrato , 
ne acqueta il cavallo, lo ripone sulla dritta via 
e ne riceve i ringraziamenti come un liberato- 
re. Dislogato, ansante, allividito, il magistra- 
to si fa posare a terra , sbuffa, geme, si fa ven- 
to per un quarto d’ ora , e riprende la spedi- 
zione a piedi , dietro recandosi ei stesso il ca- 
vallo per la briglia.' 

' Giunto alfine a pochi tiri di fucile dalle ten- 
de reali, Broussel geloso della propria dignità 
non vuol mostrarsi a piedi , e si fa porre di 
nuovo sulla sua cavalcatura , operazione che 
gli strappa nuovi lamenti ; ma un’ altra sor- 
presa lo aspettava alla mejà del viaggio. 

In poca distanza , alla dritta del campo , si 
alza e s’ avanza un nugolo di polvere , nel 
quale veggonsi scintillare spade e moschetti. 
Un formidabile colpo di cannone parte dalla 
badìa. „ 

— Gilè cos’ è questo ? dice fra- sè Broussel, 
nuovamente in preda al terrore. Il duca di Lo- 
rena che viene ad unirsi- a’ nostri nemici? 


Digitized by Google 



— 140 — 

L’ artiglieria del maresciallo La Ferté che si 
avvicina ? o i battaglioni de’ principi che as- 
salgono Mazzarino ? Le tre ipotesi lo agghiac- 
ciano di spavento; ma 1’ ultima specialmente, 
poiché si troverebbe in mezzo a due fuochi. 
Il suo corteggio dura gran fatica ad impedirgli 
di scappare. Ei galopperebbe da capo , a bri- 
glia sciolta , a rischio di non più... sedersi per 
un anno. Felicemente... per l’ordinanza, i 
compagni di Al tornar gli chiudono la ritirata 
e lo spingono innanzi; più felicemente anco- 
ra , ei riconosce , alle sciarpe verdi, un distac- 
camento dell’ armata di Turenna , il quale 
sfila alla distanza -di dieci passi dal consigliere 
d’ un passo sì fermo ed imponente, che il dab- 
ben’ uomo, dimenticando la sua missione , si 
fa rispettosamente da parte con la sua scorta. 

I soldati di Turenna, eletta delle guardie 
reali, gridavano, agitando le spade : « Viva il 
conte d’Harcourt, il prode de* prodi 1 (Era 
questo il soprannome meritato dall’ illustre 
capo dell’armata del Nord , dal vincitore di 
Quiers, dijTurino, di Llorens, di Valenciennes, 
die non avea mai indietreggiato, tranne a Le- 
rida, di fronte agli Spagnuòli. 

Broussel lo riconosce ben presto tra le file, 
sul -suo cavallo di battaglia riccamente bar- 
dato. Tutto Parigi ne avea ammirato, dieci vol- 
te ai Te De\im di Nostra-Dpnna, la maschia e 


Digitized by Google 



— 14f — 

bella fisonomia, il naso dall’ aristocratico pro- 
filo, i mustacchi a punte arricciate, lo sguar- 
do tranquillo ed altero, la parrucca inanella- 
ta con civetterìa , P abito d* oro da’ ricchi fo- 
gliami, la sciarpa rigonfia sul fianco, il basto- 
ne di Maresciallo sì bene acquistato, e la gros- 
sa perla che ei portava all’ orecchio, e che lo 
facea chiamare Cadet-la- Perla 

Alcune amazzoni Mazzarine andavan .dietro 
a lui mescolate alle guardie della regina. Una 
di esse brillava fra tutte per la grazia nel ca- 
valcare c lo splendore della sua bellezza, mal- 
grado la lassezza ed il pallore del suo volto, 
su cui il sorriso avea-fatto rasciugare le la- 
grime. ■ 

Broussel la scorge, si turba, le si avvicina 
ed alza un gridp di stupore. 

La vezzosa amazzone era Luisa, sua nipo- 
te, la contessa di Amalby , di cui ei non avea 
avuto più nuove da sei mesi. » • 

Voltandosi nel sentirsi chiamare per nome, 
riconosce anch’ella lo- zio e subitamente si 
slancia versogli- lui, Nel vederlo colà , essa lo 
crede ritornato al proprio dovere e se ne ral- 
legra con lui stendendogli la mano. Dolce le- 
zione per il cuore di Bro(issel se gli fosse sta- 
to permesso approfittarne ! Ma dal suo equi- 
paggio e dal silenzio in cui restava , Luisa' in- 
dovina la missione dello zio e volta dolorosa- 
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mente la faccia. Dal suo canto, il magistrato 
le domanda d’ onde ella viene, ov’ è suo ma- 
rito, suo padre ? La contessa sospira e gli ac- 
cenna la badìa. 

— Mio marito è imprigionato là per ordine 
del ministro, e mio padre gli tien compagnia. 

— Per ordine del ministro ! sciama Brous- 
sel ; ah ! mi s’impugni ora la perfidia del Maz- 
zarino ! 

» 

— Zitto ! riprende Luisa ; la giustizia ha i 
suoi errori , e 1’ abnegazione le sue prove. Ma 
ecco il nostro difensore, il generale di Filip- 1 
po, soggiunge sottovoce, additando Harcourt. 
Ho fatto cinquanta leghe per condurlo qui per 
un giorno , e questo giorno gli basterà*, spero, 
per infrangere i céppi del conte. I Frondisti 
lo ritroveranno allora sul campo di battaglia ! 
addio, zio mio; meritatevi il perdono dèi re I 

E Luisa stringendogli un’ altra volta la ma- ' 
no , si divise da lui e tenne dietro al mare- 
sciallo. • 

— In prigione ! cinquanta leghe ! ripete il 
vecchio ; qual è dunquè quest’ enimmà ? 

Ma tutto ciò che può apprender di più, si è 
che d’ Harcourt giujnge difatti all’ impensata, 
che concerterà con Turenna 1’ assalto di Pari- 
gi e che la domane ritornerà all’ armata del 
Nord. Al suo avvicinarsi, il. fiore delle truppe 
del re è andato ad incontrarlo egli ha fatto la 
trionfale accoglienza che abbiam descritta. 
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Quando il sèguito del maresciallo fu scom- 
parso, quello di Broussel rammentò al magi- 
strato la sua missione che questi avrebbe vo- 
lentierissimo dimenticata. 

La disciplina del campo proteggendo, que- 
sta volta, la toga e la penna del consigliere, ei 
si avanza in mezzo alle tende in faccia a quel- 
la di Turenna e de* suoi luogotenenti. Questi 
ultimi escono ad incontrarlo, in gran ceremo- 
nia, e salutano con la spada 1* inviato del Par- 
lamento. I soldati coi loro grandi cavalli si 
schierano sotto Je armi, in faccia all’ omiciat- 
tolo e al suo cavalluccio;, è non più ormai il 
terrore paralizza Broussel , ma il tranquillo 
aspetto dell’ immenso potere cui egli viene ad 
opporre uno straccio di carta. Nonostante, il 
consigliere si fa coraggio e assume un conte- 
gno analogo alla parte che rappresenta. 

Eravi difatti un non so che di solenne in co- 
desta disfida gettata da un’ idea libera all’ ul- 
tima ragione degl’ imperanti, in Qodesta lotta 
della legge e del cannone ! 

Broussel si leva l’ ordinanza di saccoccia e - 
con la sua voce più grave ne incomincia la 
lettura : 

In nome del re , il Parlamento di Parigi ec. 
ec. — Le prime linee risuonarono a meravi- 
glia... Ma ecco ch<^, per l’ ingresso del mare- 
sciallo d’ Harcourt nell’ abbazia , la banda mi- 
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li tare de’cavalleggieri dà Prato ai musicali stru- 
menti ed esegue un’ arietta di hallo. A quei 
suoni giulivi, il cavallo del buon uomo drizza 
le orecchie, s’agita, fa la ciambella, 'caracol- 
la, e si pone a ballare a tempo di musica , e 
nel modo più galante del mondo. Gli uditori 
si guardano stupefatti, Broussel si sorprende, 
(ci si sorprenderebbe per meno ) , e stringe 
l’animale coi garretti; ma più la musica in- 
calza e stringe il tempo, più il cavallo che la 
segue, accelera le sue mosse; va innanzi e in- 
dietro, si alza, si abbassa , e il lettore , e la 
sua voce, e il suo scartabello, vanno innanzi 
c indietro, si alzano, si abbassano, all’unisono, 
tutto ballando a un tempo istesso, e V un por- 
tando 1’ altro. Figuratevi, se ò possibile, l’ef- - 
fetto di questo dramma volgente alla scurrili- 
tà, sur un crescendo prodigioso. Più il magi- 
strato frenava la bestia, più la bestia scuote- 
• va il magistrato; più la parola ed il gesto era- 
no imponenti, più gli scambietti apparivano 
allegai e grotteschi. — Attesoché la Corte deb- 
be riposarsi sulle sue franchigie inviolabili, ed 
il buon uomo saltava a due piedi dalle staffe. 
Considerando l’ inconveniente di quell andare 
e venire della cavalleria... ed il buon uomo 
. era lanciato dalla coda alla testa del cavallo. 
All’ ultime parole finalmente : Ingiugne alle 
truppe di deporre le armi e di allontanarsi die - 
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ci leghe da Parigi finale della musica scop- 
piando in un frastuono di trombe e tromboni; 
l’animale, nitrendo, con un ultimo salto, 'si 
alza suHe gambe di dietro, e Broussel va a 
. cadere a pancia all’ aria , sur un gruppo di 
colonnelli che rovescia con lui. A codesto Scio- 
glimento superlativo, gli astanti che eran pas- 
sali dal sorriso alle beffe, prorompono in una 
salva di risa elettriche che traversano il cam- 
po alla guisa cf un fuoco di plotone (1). 

. Tutti accorsero al rumore ed al tumulto. 

Turenna, Molé, Mazzarino, ei stesso , so- 
spettando una sommossa, giungono nel pun- 
to in cui il fulmine parlamentario , asperso in 
viso e percosso sul groppone , riprendea final- 
mente i sensi. 

Il ministro rise di tutto'cuore più di chiun- 
que altro ; fece odorare la sua boccettina d’es- 
senze a Broussel , che si credette abbeverato 
di zolfo dal diavolone si vendicò infine del ma- 
gistrato suo acerrimo nemico alla sua manie- 
ra , rimandandolo a Parigi adagiato in una 
buona lettigai • - v . 

lale fu la -spedizione di mastro Broussel al 
campo di S. Dionigi. - * 

* . t * • • • 

(1) Memorie di Conrard e Istoria del tempo . Uaa 
commedia vaudeville ha ricordalo ai nostri giorni que- 
st’ avventura d» Brous^ci . ’ *. 

’ Nota dell ’ Autore. 

Lk NUOVA FRONDA — VI. " jq 


1 
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..Il famoso arresto del Parlamento era stato 
notificato, ma si giudichi se potea arrestare 
Turenna. : 

Il consigliere soltanto nel tornarsene a casa 
ebbe dalla bocca di Pierina la spiegazione del- 
la sua disavventura coregrafica. Teresa avea 
preso a prestanza quel cavallo a certi acro- 
bati del Ponte-Nuovo che 1* avevano ammae- 
strato a ballare al suon di musica. ^ . * 

Ma la fantesca ritornata dal Palagio non me- 
no sberleffata é impaurita del suo padrone, 
gli annunziò, come unico cataplasma ai r suoi 
dolori , che il Parlamento ballava allora un al- 
tro ballo., che sarà accennato nel capitolo se- 
guente. : 

Fraditanto il maresciallo d’ Harcourtera ri- 
cevuto all’ abbazia da Luigi XIV , circondato 
da tutta la sua corte, in mèzzo alla quale bril- 
lava in prim’ ordine l’ originale del ritratto del- 
la scatola da pastiglie, cioè Maria Mancini , 
la vezzosa nipote del Mazzarino che noi già 
conosciamo. Nelle occhiate che costei scam- 
biava col re e nel sorriso trionfante dello zio 
si leggeva il prossimo compimento del sogno 
più caro ed orgoglioso' del ministro. 

Nel medesimo istante parimente, Luisa en- 
trava nella prigione di Filippo, e si gettava fra 
le braccia del consorte e del padre , dicendo 
loro con effusione : 
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— Il conte d’ Harcourt ha compreso le mie 
lagrime , è giunto in nostro soccorso e parlerà 
a Turenna. Non morrò mica per aver fatto cin- 
quanta leghe in ventiquattr’ore, dal perchè ne 
reco qui la speranza 1 


* 
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Il 15 maggio I65t 


Ecco dunque il ballo che il Parlamento bal- 
lava , seconda 1’ espressione di Pierina ; e per 
una inaudita coincidenza , da aggiungersi a 
tante altre , ciò avveniva realmente il di 15 
maggio del 1652. 

11 presidente di Bailleul avea creduto che 
Broussel indietreggerebbe innanzi alla sua mis- 
sione e che l’ ufficio di città e la milizia accor- 
rerebbero al loro posto. 

Informato nel medesimo tempo della par- 
tenza del consigliere e dell* arresto del prevo- 
sto e de’ colonnelli , ei misurò la profondità 
del tranello in cui 1 $ Corte era rimasta acca- 
lappiata, é si accorse che essa non avrebbe 
potuto uscirne se non se a forza di coraggio , 
ed a tal uopo si confidò coi colleghi di cui era 
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sicuro, i presidenti, cioè, di Nesmond, Lecoi- 
gneux , Maisons , de Npvion, Omer Talon , 
r avvocato generale, Molé di Santa- Croce fi- 
glio di Matteo Molé, e convenne con essi di 
•lasciarsi uccidere su i loro seggi piuttosto che 
cedere alla 'sommossa. 

Le occasioni non si fecero aspettare. Spinti. . 
al di dentro dagli emissari de’ Principi e alffor- 
zati aldi fuori. dalle genti di Beaufort e d r Al- 
ternar , i magistrati frondisti , che assumeva- 
no di andare in bocca al lupo, proposero l’as- 
semblea generale della città, autorizzata di già, 
previo ordinanze del mese precedente. Bail- 
leul ed i suoi amici resistettero a tutfc’ uomo , 
dichiarando che in siffatto stato di cose sarebbe 
quella 1’ abdicazione del Parlamento. Ragion 
di più! gridò con- la sua grossa voce il re dei 
mercati, e quella parola brutale fu coperta di 
applausi. Agli applausi tenner dietro voci di 
minaccia che si fusero in un sol grido : Sien 
posti in libertà gl’inviati del popolo 1 

Fra le migliaia di voci che pronunziavano 
quella inchiesta, Bailleul riconobbe la voce di 
Beaufort, e pensò di opporre a costui il duca 
Gastone , al quale uopo interpellò questo di- 
rettamente. , 

• — Monsignore, disse Bailleul al duca, pon- 
go sotto la vostra custodia e respopsabilità la 
sicurezza del Parlamento ed i prigionieri da 
esso fatti. , i ,v . i • . < • 1 ' i 
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LO zio del re che pretendea salvar le appa- 
renze Sin nella ribellione, era sul punto di 
dar, per la forma, soddisfazione alla Corte : 
ma Beaufort lo seguì, nell’anticamera , rico- 
nobbe i suoi fautori ne’ prigionieri e li fece, 
porre in libertà da quello stesso chVaveali ar- 
restati , Ior promettendo « un’altra spedizione 
prima di notte se i Mazzarini, fossero, ad ,essi 
sfuggiti » e facendo ai medesimi distribuire 
« trentotto doppie' ; » e da chi ? . — dal duca 
Gastone in. persona. . - > 

Ci si figuri, a tal nuova , il trionfo del popo- 
lo e l’indignazione di Bailleul. L’assemblea ge- 
nerale della città, malgrado tutto quel eh’ ei 
pptè fare e dire, fu votata. Ei nondimeno non 
volle avere scrupoli circa il tradimento de’Prin- 
cipi e risolvette porlo in evidenza per combat- 
terlo palesemente. 

— Monsignor d’Orléans, monsignor di C011- 
dé , e signori duchi e pari, loro* ei disse ad al- 
ta voce; il Parlamento, ove sedete su i fiorda- 
lisi è assalito, o è sul punto di esserlo dal po- 
polaccio. Se vi lasciate insultare con noi come 
magistrati, sarete ben presto insultati senza 
noi , più di noi e nostro malgrado , come Prin- 
cipi. Il Parlamento che dovrebbe dunque con- 
tare sulla vostra assistenza, si limita ad invo- 
care la vostra schiettezza. Siete per noi o pe’ 
nostri nemici , per l’ordine o per il disordine , 
per la legge o pe’ violatori di essa? 
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Gastone, che avea là'linguà dorata, si alzò 
maestosamente, e deplorò con una bella arrin- 
ga i disastri a cui la citta era in preda., I in- 
solenza della moltitudine, i pericoli che la 
Compagnia correva , e l’impotenza de’ suoi de- 
creti , concludendo con chiedere per suo cu- 
gino Condé , un 3 autorità . assoluta , di. citi ei 
prometteva si servirebbero per salvar tutto, e 
mostrar così eh’ erano i veri amici della Cor? 
te ed i migliori difensori della legge. ’ 

— Gli amici dqlla legge per annullarla , ri- 
spose con fuoco Bailleul... Ciò che si chiamar- 

V Unione coi Principi ! * • > 

Ma non potè dir di più , fra i clamori che 

soffocarono la sua voce. , * 

— Sì, sì, l’Unione coi Principi ! Il duca 
d* Orléans viceré ! gridarono insieme i frondi- 
sti del Parlamento è della piazza. — E mada- 
migella di Moli) pensieri regina di Francia! sog- 
giunsero alcuni orleanisti risoluti. 

— Comprendo, disse Bailleul dominando fi- 
nalmente il tumulto; se la risposta non. è schiet- 
ta , è chiara 1 , Sappiamo come dobbiam rego- 
larci. t ryi \ . 

Allora Gastone lasciò il suo seggio dichia- 
rando che, oramai che i signori della compa- 
gnia rigettavano la sua mediazione , oprassero 
pure a loro talento , e pensassero a’ casi loro : 
eh’ egli, in quanto a lui,, se ne lavava le maui. 
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Ciò detto andò a sedere , sulla tribuna rea- 
le, al suo posto, come semplice osservatore. 

- — A vostra volta, monsignore di Condé,pro- 
„ segui il presidente infiammato d’ironia:, la 
sincerità è , per quanto si diGe , una virtù mi- 
litare. 

Al principe Luigi non piacevano gli scherzi 
e rendeva una stoccata per una puntura di 
spillo; il che ei fece con la più cavalleresca 
impertinenza. Ei rispose testualmente: cWera 
stanco di render conto delle sue azioni ad un 
mucchio di non so chi , i quali ne giudicava- 
no a loro modo-!, e che era da allora in poi 
risoluto di regolare i suoi affari, senza brigar- 
si di certi furfantelli da’quali, ei saprebbe farsi 
rispettare. 

E raggiunse il suo nobile cugino nella tri- 
buna realte , fra le grida eie smanacciate del- 
la moltitudine, a cui AUomar traduceva sulla 
scalea il processo verbale della seduta. 

* Tutti i duchi e pari seguirono l’esempio del 

* principe Luigi , e Beaufprt si addossò l’ assun- 
to di scoccare alla Corte il dardp del Parto : 

— Non resta più altra- ripresa, diss’egli, se 
non affidarsi in tutto e per tutto ai principi più 
interessati d’ogni altro alla conservazione dello 
Stato, e che dovrebbero essere autorizzati , a 
tal uopo , a levare tante truppe e denari quan- 
to essi giudicherebbero necessario. 
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— 11 dritto di requisizione diretta e cT im- 
posizione facoltativa ! ci siamo ! sciamò Bail- 
leul ; fed il signor di Beaufort ha franchezza ei 
solo per tutti. — Ora, signori, soggiunge egli 
volgendosi ai colleghi , ora che sappiamo ove 
sonò i nostri amici ed i nostri nemici , che pen- 
sate di fare? •’ 

I Mazzarini ed il terzo partito, isolati sulla 
breccia, si guardarono in faccia con una bra-' 

vura molto comica , cercando i mezzi più 

ingegnosi , non di vincer la battaglia , ma di 
evitarla. La maggior parte di essi , dicono gli 
storici, ricusarono di opinare * acciocché non 
restasse traccia d’ un sì grande scandalo su i 
registri del Parlamento. I frondisti alla foggia 
di Broussel proposero di levar l’assedio, di ri- 
tirarsi ciascuno a casa, e di non comparir più • 
al Palazzo; ma i condeisti e i bofortisti arre- 
starono questo bello slancio.... de’ fuggiaschi, 
avvisandoli che avrebber dovuto chiedere il 
passo a centomila custodi per il poco. 

« Bailleul arrossì d’onta e d’ira, e consultò 
con gli occhi i veri magistrati. 

OmerTalon, uno de’ più degni di questo no- 
me, imprese a parlare. ■ 

- La nobile fermezza di costui raddoppiò' il 
coraggio de’ buoni, 'e ne inspirò fin’ anco ad al- 
cuni de’ più vigliacchi. > •* ' 

Alle eccellenti ragioni del nostro colle- 
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ga, disse il presidente, ne aggiungerò una che 
tutti comprenderanno. Vi sono de’ momenti 
in cui. la vera prudenza è l’ intrepidezza , e noi 
siamo i signori , in questo caso. Lasciam gri- 
dare la ribellione, e passiamo all’ordine del 
giorno.- * ’ . 

v L* ordine del giorno era l’ultima proposi- 
zione degli amici di Beaufòrt: il famoso dritto 
di requisizione diretta delle truppe e delle im- 
posizioni, disputato al Parlamento dal princi- 
pe Luigi e dal duca Gastone. 

La discussione fu lunga ed accarna.ta ; ma 
Bailleul e i suoi amici vinsero. La doppia pre- 
rogativa fu conservata alla Corte da due voci 
di maggioranza; - * 

— Cercate dunque soldati e scudi fra le 
nostre genti , disse il re de’ mercati prorom- 
pendo a riderete vedrete di che si compor- 
ranno il vostro esercito ed il vostro tesoro! 

Queste parole; replicate da Altomar al popo- 
lo fecero prodigi di gruppo in gruppo; e l’ an- 
tiguardo volle presentare, senza por tempo in 
mezzo, ai Mazzarini la punta delle sue lame 
e la canna de’ suoi fucili.... Parecchie centi- 
naia di sediziosi oltrepassarono il cancello e 
s’inoltrarono fino alle porte della gran Came- 
ra. I loro capi erano miliziptti frondisti, gen : 
tiluomini travestiti da operai e da soldati, ed 
il fior fìofe de’ campioni d’ Altomar. ' •"* 
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Beaufort che ad essi facea gli onori del Pa- 
lazzo, condusse i più risoluti alle tribune in- 
dicando loro i nomi ed i visi de’ MazzarinL 
Fra il rumore delle armi e, in certo modo* 
presi di mira da’ micidiali, i magistrati passa- 
rono alla deliberazione capitale: — L’unione 
del Parlamento coi Priucipi, e V introduzione 
dell’armata di questi in Parigi. L’apertura del- 
la discussione fu d’una solennità drammati- 
ca. Nel momento in cui Bailleul esponeva la 
questione, la folla urlò a coro : — L’ Unione! 
l’Unione o la morte! — ed un falso operaio, 
seduto presso Bailleul ed armato di una lun- 
ga pistola, ne diresse la canna verso l’intre- 
pido presidente. Questi lo guardò senza bat- 
ter palpebra, £li corpandò di uscire e prpse- 
guì il suo discorso. ♦ »\. > * 

I compari di Broussel, -spaventati, si alzaro- 
no come un sol uomo, esclamando che la Cor- 
te non era più libera, e presero, con un avan- 
zo di dignità, la strada della porta. Ma i fa- 
ziosi li arrestarono ed alzando gli archibusi e* 
i pugnali li costrinsero a rientrare. I nostri 
frondisti a chiacchiere rientrarono in, fretta, 
risoluti a votare l’unione anche cof diavolo 
se fosse d’uopo, per salvar la pelle. Ma più il 
pericolo cresceva, più Bailleul e i suoi amici 
spiegavano risoluzione e coraggio. 

Miron che era al tempo istesso referendario 
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e colonnello della milizia, riunì la guardia del 
Palazzo e la fece schierare innanzi alla gran 
Camera , risoluto a farsi fare in pezzi prima 
di lasciar libero il passo alla sedizione. ” 

Codesta dimostrazione fornì a Nesmond e a 
Lecoigneux il tempo di mostrare eloquente- 
mente che la Corte era perduta se l’ Unione 
apriva la città all’ armata di Condé, e che là 
perdita della Corte trascinerebbe seco la mi- 
na -della Francia, vuoi col rovesciamento del- 
la monarchia, vuoi col trionfo assoluto del 
Mazzarino. 

L’Unione fu rigettata quasi a pieni voti. 

Le tribune ebbero un momento di stupore; 
la folla istessa ricevè la nuova in silenzio, me- 
ravigliata di codesto trionfo di pochi coraggiosi 
contro un esercito di centomila uomini....... 

Tanto è vero che il* coraggio ha sempre, in 
Francia, un magico prestigio! 

Ma Bailleul non erasi ancora posto in capo 
il berretto per isciogliere la seduta, che Alto- 
mar slanciandosi fuori col re de*mercati, giu- 
rava di seppellire il Parlamento nella sua vit- 
toria e dava a’ suoi banditi il segnale dell’as- 
salto palese. 

Un incidente inatteso , un di que’ colpi da 
teatro che smuovono il popolo, surse a secon- 
dare il tribuno tanto a proposito che si sareb- 
be detto essere il prodigio d’ Una bacchetta di 
fata o il fischio di un macchinista. 
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Nel momento in cui Altomar chiamava al- 
l’assalto la sua armata vacillante, un immen- 
so movimento ne scuoteva la massa, ed un 
corteggio, attorniato da inaudite vociferazioni, 
inoltravasi attraverso l’oceano popolare, alla 
guisa d’un vascello condotto in porto dalla 
tempesta. t « 

Grata sorpresa ed ottimo soccorso per la 
ribellione ! 

Erano il duca di Nemours e Carlo di Lore- 
na.... Carlo di Lorena che tutti già credeano 
disertore!.... 

Codesta nuova rimbomba come uno .scoppio 
di fulmine nel Palazzo, e brilla come un arco- 
baleno nella tribuna de’Principi. Carlo IV ri- 
torna alla Fronda! egli che ogniin credea com- 
prato dal. ministro!*.. 

Gastone e Condé si precipitano incontro a 
lui e giungono a piè della grande scala, nel 
tempo istesso che il regai condottiere si accin- 
geva a salirla. „ . 

Carlo di Lorena entra tenuto per mano da 
Gastone suo cognato e seguito da Condé e da 
Beaufort nella gran Camera; ma Bailleul, rial- 
zandosi indignato dichiara che mai — ei vi- 
vente — un ribelle assoldato dalla Spagna e 
tinto del sangue francese sederebbe su i fior- 
dalisi.. 

Il presidente Àmelot e venti altri fecero la 
stessa dichiarazione. 
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<— Signóri, disse Gastone; la Corte non farà ' 
un tale oltraggio al mio parente. 

— La mia risposta è sotto il mio berretto , 
riprese Amelot covrendosi. con fierezza. Ed il 
duca di Lorena essendosi sedato , Bailieul si 
covrì a sua volta anch’esso, e sciolse la se- 
duta . 

Ma di già Altomar, pronto a tutto, avea or- 
ganizzato la sua riavuta, e si accingeva a vin- 
cere la partita decisiva, a carte in tavola 

Mai il gran risuscitato , come lo si chiamava, 
esercitò un’influenza più sovrannaturale e ful- 
minante... Esaltata e trasportata nell’ uraga- 
no dell’eloquenza di costui, in un batter d’ oc- 
chio e per Un impulso elettrico, la moltitudine 
passa dal delirio dell’allegrezza a quello della 
frenesia. Le voci urlano, le spade fiammeggia- 
no, le martelline de’moschetti scricchiolano, e 
duemila forsennati scagliandosi sul Palagio ne 
rompono le porte e i cancelli, rovesciano gli 
ostacoli come un torrente, e passando sul cor- 
po di Miron e della sua picciola truppa si 
spandono a ondate nella gran Camera e nelle 
sale vicine. 

L’orribile scena che seguì sfugge alla de- 
scrizione; limitiamoci a pochi particolari. Man-» 
telli, giustacori, gabbanelle, camiciotti, feltri 
neri, cappelli con piume bianche, rosse, az- 
zurre e verdi, uniformi di tutti i colori si mi- 
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schiano alle toghe di porpora cd a’ berretti pel- 
licciati de’ magistrati. Su codesta folla screzia- 
ta ondeggiano stendardi ancor più confusi, con 
cento iscrizioni diverse, delle quali ognuna fi- 
gura un partito, una cooperazione, una rifor* 

ma, un sogno insensato Si va, si viene , 

tutto è confusione, urti, grida, minacce, la- 
menti. Dieci bastagi del mercato si gettano su 
Bailleul, e. dopo una lotta accarnata della for- 
za morale contro quella delle pugna, lo strap- 
pano dal suo seggio di presidente. Se egli aves- 
se ceduto vilmente, que’ micidiali lo avrebbero 
anche ucciso. Essi rispettarono la sua intre- 
pidezza e gli permisero di uscir dal palazzo. 
Mirabile insegna mento! /rutti quelli cui, al 
par del precidente-, fu dato scampare, furon 
que’ che tennerd come Bailleul la testa alta* 
Alcuni custodi, allogati alle porte, chiudono 
T uscita ai Mazzarini» e non permettono 1’ in- 
gresso se non se agli amici ben noti. Mentre 
grossa mano di sollevati erasi a quel modo im- 
padronita della gran Camera e vi tenea ru- 
morosa seduta, altri micidiali rincorreano di 
asilo jn asilo i magistrati additati dal<luea'di 
Beaufort all’ira popolare. Venticinque perso- 
ne furono massacrate, ed un maggior numero 
ferite su i gradini del palagio. . 

E mentre i Bertrand della manifestazione 
bubbolavano e schiacciavano in quel modo il 
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Parlamento nel sangue della guerra civile, 
Tinnumerabile codazzo d e 1 Raion , ignorando, 
poco di lì discosto, a che esso serviva, prose- 
guiva a perorare sotto le sue insegne anodine 
gridando sempre bonariamente: abbasso il 
Mazzarino! e viva la riforma dello Stato 1 Non 
più fucilate! La pace dentro e fuori t Quan- 
do gl’illusi seppero lo sviluppo, era irrepara- 
bile, e i nostri baccelloni sconfitti non ebbero 
miglior partito di quello di tornarsene ognu- 
no a casa sua. ' 

Codesta vergognosa giornata del 15 maggio 
non terminò con la vittoria de’ sediziosi. Bail- 
leul ed i suoi amici, avendo riunito alla perfi- 
ne alcune compagnie della milizia, andarono 
alla lor testa a scacciare dal Parlamento gl’in-- 
vasori che divisi dal lor trionfo e non potendo 
conciliare le loro pretensioni e le loro bandie- 
re, eran giunti ai garantoli e alle pugnalate, 
e stavan sul punto di sterminarsi fra loro, co- 
me i topi d’una fogna. Disperdendoli ed arre- 
standone i caporioni, Bailleul altro non fece 
che salvarli da essi stessi. * • * * 

; Ma se il popolo non avea nulla guadagna- 
to in codesto attentato, Altomar ed i Principi 
avean raggiunto pienamente lo scopo. Violato 
a quella guisa nel compimento de’ suoi dove- 
ri, un Parlamento fedele si sarebbe rialzato 
la domane più potente che mai. Schiacciato 
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nella ambigua sua sedizione, sotto altri ribelli 
che ne differivano solo pe’ mezzi, il Parlamen- 
to frondista restò annientato e vide la sua au- 
torità passare a’ principi suoi rivali. 

È inutile dire che finito il giuoco, Gastone 
deplorò il disordine più che altri , chiese la 
punizione esemplare de’ colpevoli ed espresse 
alle vittime il più vivo rammarico per una scia- 
gura che egli tanto avrebbe desiderato impe- 
dire ! 

Quanto al duca di Lorena, costui spiegò il 
suo ritorno ai principi, desinando con essi al 
Lussemburgo. 

— lo mi trovavo come una volpe tra due 
galline, diss’egli con- la sua solita giovialità; 
da una parte mi offrivate ventimila lire sonanti 
e ballanti per raggiungere Condé a Charentou 
entro tre giorni; da un’altra ( e mostrò la sca- 
tola col ritratto e la quartina del ministro ), 
Mazzarino mi proponeva sua nipote Martinoz- 
zi per condurla alPaltare nella mia antica ca- 
pitale , se mi allontanavo quindici leghe da 
Parigi. Nell’imbarazzo della scelta e per non 
dir di no a nessuno, ho accettato con tutte e 
due le mani e conciliato fra loro i due trattati. 
Dopo avere intascato le vostre ventimila Ji- 
re, ho dato convegno a Nancy alla mia bella 
fidanzata ed ho strettamente adempiutola con- 
dizione del ministro scostandomi a quin- 
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dici leghe sulla strada di Epernay. Ivi mi son 
messo in regola col mio bel zio, mediante ven- 
ticinque cannonate sparate in aria. .. Gli abi- 
tanti che ho sbarazzati delle loro provvigio- 
ni.... pel servigio del re, me ne faranno alta 
testimonianza; poi io me ne tornavo a pormi 
non meno strettamente in regola con voi , si- 
gnori, quando il duca di Nemours mi ha incon- 
trato co’ miei sotto n Charenton. A Mazzarino 
Mazzarino e mezzo! Quando avremo battuto 
mio zio, v* invito alle mie nozze. 

Ai Principi l’espediente del, loro ospite sem- 
brò maravigliosamente ingegnoso. 

— Mantener due promesse nel medesimo 
tempo!, capperi ! ciò rammenta l’eroismo de- 
gli antichi ! sciamò Beaufort sbellicandosi dal- 
ie risa. 

Fin anco Séguier sorrise in silenzio sotto i 
suoi piccoli baffi; e ciascuno bebbe allegra- 
mente alladisfatta del iministro per la do- 
mane. 

— E all’assemblea di città pel giorno se- 
guente! soggiunse il futuro cancelliere che 
non obbliava mai se stesso; poiché un gran- 
d’uomo ha detto : Vincere non vuol dir nul- 
la; il tutto consiste nel far prò della vittoria! 

In quel frattempo, un uomo a cavallo giun- 
geva alla casa di Broussel, portando sugli ar- 
cioni un’:amazzone svenuta. Costui era il ba«* 
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rotte d’AUomar, e l’amazzone, la comandante 
Teresa. Più risoluta di Pierina che i moschettò 
aveano posta in Suga , la figlia del magistrato 
avea coraggiosamente sopportato nella tribuna 
del Palagio le emozioni dell’ invasione popola* 
re; piu d’uua volta avea fatto pitusò ai com- 
pagni di Beauforfc e d’Altomar; ma quando 
questi era accorso ad involarla al pericolo e 
allo spettacolo delle uccisioni r un’emozione 
più violenta le avea fatto perdere i sensi. 

Allorché essi entrarono , senza annunziar- 
si, nella sala terrena, Pierina, da fh&taccina, 
diventata infermiera, deposta la sciabola ed il 
cappello sul pavimento, era intenta a solleva- 
re il consigliere dai danni riportati nella sua 
spedizione al campo di san Dionigi. La gravi- 
tà del momento soltanto trattenne uno scop- 
pio di risa sulle labbra d’Altomar. r- 

Quanto a Broussel, in vedere il risuscitato, 
come gli fosse apparsa la testa di Medusa, fa- 
cendo una giravolta, cadde seduto in una pol- 
trona ei che piuttosto che sedersi avrebbe pre- 
ferito di fare a piedi cinquanta leghe senza 
fermarsi. Laonde le sue risposte, non- furonot 
che una lunga sequela di gemiti e di grida, 
mentre il barone gli riconduceva la figlia, e 
raccontavagli le disgrazie del Parlamento. 

— È dunque vero! balbettò il degno uo- 
mo. La Corte assassinata dal popolo! È un in- 
fame parricidio. 
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— Una sventura necessaria che non ho po- 
tuto evitare, disse freddamente Attomar. 

— Ma se è così, tutto è perduto, 
f, — Voi siete salvo, e ciò è l’essenziale! Do- 
mani la battaglia e poi la nomina d’un gran 
prevosto. A#te trentasei ore per assuefarvi 
all’esercizio dei cavallo. A rivederci! 

— Darei, disse sospirando Broussel, tutte 
le prevosture del mondo per non essere mai 
stato altro che un bailo di villaggio! 

- Broussel finalmente cominciava a parlar be- 
ne, ma non era più tempo. 

Teresa salì nella sua camera , e cambia il 
suo abito d’amazzone in quello suo muliebre 
di gran gala, e quando si ebbe posto il tigno- 
ne di perle e le grandi fibbie, le trine, i nastri 
e il medaglione della Fronda, si ornò il petlo 
di un grosso tulipano; e andò a scortareMa- 
daroigella eie marescialle di questa, che avea- 
no assunto l’arduo compito di calmare Pa- 
rigi. 

La battaglia fissata pel dì vegnente non eb- 
be luogo ; i fati della Nuova Fronda non era- 
no ancora maturi.' 


FINE DEL TERZO EPISODIO. 


Digitized by Google 


